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Klappentext:

Piper und Phoebe Halliwell sind erschittert. Sie haben Prue, ihre
groRRe Schwester, verloren. Aber auch in ihrer tiefen Trauer diirfen sie
nicht vergessen, dass sie sich ebenfalls in todlicher Gefahr befinden.
Die Kraft der Zauberhaften ist zerbrochen und Piper und Phoebe sind
angreifbar. Auch Leo und Cole, Phoebes damonischer Freund,
konnen sie nicht mehr vor dem Bosen schiitzen. In ihrer Verzweiflung
nutzt Piper einen Zauberspruch, der verlorene Hexen, in diesem Fall
ihre Schwester Prue, zurlickbringen soll. Der Zauberspruch wirkt —
doch nicht so, wie Piper sich das vorgestellt hatte. Eine Hexe wird
gefunden — ebenso ein schockierendes Familiengeheimnis der
Halliwells. Aber kénnen Piper und Phoebe diese Hexe (iberzeugen,
sich ihnen anzuschlielen und die Macht der Drei wiederherzustellen?
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Prolog

PIPER HALLIWELL war verzweifelt.

Sie sal auf dem Dachboden, wo schon Generationen von
Halliwell-Hexen ihre Zauberkinste praktiziert hatten. Auf dem Tisch
vor ihr lag das Buch der Schatten — ein altes, vergilbtes Buch, in dem
magische Beschworungsformeln standen. Piper hatte verschiedene
Krauter vorbereitet und eine weille Kerze angeziindet, um Verbindung
zum Hohen Rat aufzunehmen, der die tUbernatiirliche Welt regierte.

Sie fuhlte sich machtlos wie nie zuvor.

Wahrend sie mit tranenerstickter Stimme die Zauberformel zu
sprechen begann, versuchte sie, sich auf die flackernde Kerzenflamme
zu konzentrieren.

»Erhort nun der Hexen Worte!

Unser Geheimnis im Dunkel der Nacht,
hort mich an, ihr alten Gotter,

groRRe Magie wird bald vollbracht.«

Als sie die letzten Zeilen sprechen wollte, spirte sie einen Stich im
Herzen. Noch nie hatte sie den Hohen Rat so dringend gebraucht!
Piper warf den Kopf in den Nacken, schloss die Augen und bat
inbrunstig um Hilfe.

»In dieser Nacht, zu dieser Stunde rufe
ich der alten Machte Runde.

Wir brauchen unsere Schwester sehr,
Gebt uns die Macht der Drei wieder her!«

Zitternd atmete Piper tief durch, bevor sie langsam die Augen
Offnete.

Sie stellte enttduscht fest, dass sie allein war. Um sie herum
standen ausrangierte Mdobel, alte Bilder und Spielzeug aus der
Kindheit, die sie hier in diesem groRen viktorianischen Haus mit ihrer
jungeren Schwester Phoebe und ihrer &lteren Schwester Prue
verbracht hatte.

Piper warf einen Blick auf das Buch der Schatten. Zum ersten Mal
hatte es sie im Stich gelassen.



Phoebe hatte es vor drei Jahren gefunden und dadurch endlich die
Wahrheit Uber sich und ihre Schwestern erfahren.

Sie waren Hexen — so wie ihre Mutter, ihre GroRmutter und alle
anderen Frauen in der Familie vor ihnen. Aber sie waren
auflergewohnliche Hexen, denn sie waren die Zauberhaften. Jede der
drei Schwestern hatte ihre eigenen magischen Fahigkeiten, doch wenn
sie ihre Krafte vereinten, verfligten sie Uber die Macht der Drei.
Gemeinsam hatten sie schon viele Unschuldige gerettet und jeden der
Damonen besiegt, die der Rat des Bdsen, der Herrscher Uber die
Finsternis, gegen sie antreten lief3.

So war es, bis vor drei Tagen ein furchtbarer Fehler passierte.

Verschwommen sah Piper, wie die Erinnerung vor ihrem Auge
Gestalt annahm. Sie dachte daran, wie Shax, der vom Rat des Bdsen
beauftragte Morder, in ihr Haus eingedrungen war. Der grauhdutige
Démon kam direkt aus der Holle. Mit einem Energieball hatte er Piper
und Prue gegen eine Wand geschleudert, sodass sie durch das
Mauerwerk brachen und drauRen auf dem Rasen landeten.

Als Piper wieder zu sich kam, hatte sie zuerst Leo gesehen. Sein
strohblondes Haar war zerzaust und in seinem sif3en, etwas kantigen
Gesicht mischten sich Erleichterung und Kummer. Leo war nicht nur
Pipers Ehemann, sondern auch Wachter des Lichts — ein Engel, der
die drei Hexen im Auftrag des Hohen Rates beschitzte. Leo konnte in
einem Wirbel aus weilem Licht in einen Raum hinein- und wieder
herausorben — und er konnte heilen, indem er einfach die Hand auf die
Wunden legte.

Doch an diesem Tag waren sie zum ersten Mal von Leos Macht
enttduscht worden. Seine Kraft hatte nur ausgereicht, um eine der
Schwestern zu retten. Und er hatte seiner Frau den VVorzug gegeben.

Das jedoch bedeutete, dass Prue...

Piper schluchzte laut auf. Sie war nicht einmal im Stande, es in
Worte zu fassen. Die Vorstellung, das ganze Leben ohne ihre altere
Schwester verbringen zu missen, war einfach zu schmerzhaft.

Also verbannte Piper diese Gedanken aus ihrem Kopf. Sie biss die
Zahne zusammen und blatterte ungeduldig in dem Buch der Schatten.

Es muss doch irgendeine Mdglichkeit geben!, dachte sie.



Dann fiel ihr pl6tzlich eine Uberschrift ins Auge, die auf einer der
vergilbten Seiten stand: »Wiederfinden einer verlorenen Hexe«.

Fur die Beschwdrung waren einige Zutaten notig. Rasch tberflog
Piper die Liste und nahm von den Hexenutensilien zu ihrer Linken
eine silberne Schissel. Dann wahlte sie einige Kréuter aus.

»Rosmarin«, murmelte sie und brach ein duftendes Astchen von
der Pflanze ab. »Schafgarbenwurzel... Zypresse...«

Piper wog rasch die Krauter ab und warf sie in die Schissel. Dann
griff sie nach ihrem Athame, dem Zeremonienmesser, und
umklammerte es so fest, dass ihre Kndchel weil3 hervortraten.

»Macht der Hexen, erhebe dich wieder«, begann sie, aber ihre
Stimme klang matt vor Erschopfung.

»Komm unerkannt aus dem Himmel hernieder!
Komm zu uns, denn wir rufen dich.
Komm zu uns und bleib ewiglich.«

Ohne mit der Wimper zu zucken, hielt Piper den rechten
Zeigefinger uber die Schussel und ritzte die Kuppe mit dem Messer
ein. Das Blut, das auf die getrockneten Krauter tropfte, kam direkt aus
ihrem Herzen.

»Blut zu Blut, ich verlange nach dir«, flusterte Piper und lieR
weitere Blutstropfen in die Schussel fallen. »Blut zu Blut, kehr zuriick
Zu mirl«

Dann spirte sie einen lauen Luftzug an der Stirn. Es lag ganz
offensichtlich Magie in der Luft, aber sie reichte keineswegs aus, um
ihre tote Schwester wiederzubeleben.

Als Piper beobachtete, wie die Kerzen langsam erlosch, wich alle
Hoffnung von ihr. Sie schloss die miden Augen und stiitzte den Kopf
auf die Hande.

»Piper...«

Erschrocken fuhr sie auf. Sie 6ffnete die Augen und spahte zur
Tar. Jemand war hereingekommen und néherte sich ihr.

»Prue?«, krachzte sie.

»Liebes...«



Pipers Schultern sanken zusammen. Es war Phoebe. Sie trug einen
blauen Seidenpyjama und sah schrecklich miide aus. Phoebe, die
Schwester, die ihr geblieben war.

»Es ist vier Uhr morgens«, sagte Phoebe und kam auf sie zu. lhre
Stimme war bleiern vor Mudigkeit und Kummer. »Was machst du
hier?«

Piper konnte nicht antworten. Ihr vergeblicher Versuch, Prue zu
retten, hatte sie zu sehr erschittert. Verschwommen nahm sie wahr,
wie Phoebes Blick auf ihren Finger fiel.

»Piper«, sagte sie. »Du blutest jal«

Rasch holte sie ein Taschentuch vom Tisch und wickelte es Piper
um den Finger. Sie sah in Phoebes schmerzerfiilltes Gesicht.

»Ich verstehe nicht, warum die Magie Prue nicht zurtickholen
kann«, beschwerte sie sich. »Ich meine, wir haben doch auch schon
friher den Tod ausgetrickst. Warum Kklappt es diesmal nicht?«

»Den Tod kann Leo nicht heilen«, entgegnete Phoebe leise. »Das
weildt du.«

Piper befreite sich aus Phoebes Griff und blatterte erneut in dem
Buch der Schatten. »Aber wir haben doch unsere Zauberformeln.
Viele davon haben wir schon ausprobiert.«

Piper Uberflog die Seiten und nannte einige der zahlreichen
Formeln, die ihnen zur Verfligung standen.

»Die Zeit zurlickdrehen, Wiederfinden einer verlorenen Hexe,
Ubernatiirliche Wesen aufspiiren«, zéhlte sie auf. Letzteres war den
Schwestern mit Hilfe eines Kristalls gelungen, den sie (Ober einer
Landkarte hatten pendeln lassen. »Aber auf einmal funktioniert gar
nichts mehr. Es ist, als hatte uns das Buch einfach im Stich gelassen,
uns und Prue. Und ich verstehe nicht, warum.«

Phoebe griff ber das Buch der Schatten hinweg Pipers Hande. Sie
hielt sie so lange fest, bis Piper ihr in die Augen sah.

»Wir haben unsere Schwester verloren, Piper«, sagte sie und
kdmpfte gegen die Tranen. »Wie sollen wir das je verstehen? Wir
haben alle moglichen Zauberformeln ausprobiert, um sie
zurlickzuholen, aber es ist uns nicht gelungen. Sie ist von uns
gegangen.«



Bei diesen Worten schrie jede Faser in Pipers Koérper vor Schmerz
auf. Neue Trénen stiegen ihr in die miiden Augen. Verschwommen
nahm sie wahr, wie auch Phoebe zu weinen anfing.

»Ich danke Gott, dass ich dich nicht auch noch verloren habe,
sagte sie und schlang die Arme um Piper, die von Schluchzern
geschdttelt wurde. Noch nie hatte ihr etwas so wehgetan.

Nach einer Weile liel} Phoebe sie los und sah ihr in die Augen.

»Komme, sagte sie und zog Piper auf die Beine. »Wir sollten uns
lieber noch ein bisschen ausruhen. Prue wird es uns nie verzeihen,
wenn wir bei ihrer Beerdigung schlecht aussehen.«

Piper musste trotz allem lacheln. Phoebe gelang es immer wieder,
ihre Stimmung aufzuhellen. Dankbar lehnte Piper den Kopf an
Phoebes Schulter und lieB sich von ihr zur Tur fuhren. Bevor sie den
Dachboden verlieRen, splrte Piper einen Luftzug hinter sich. Es war
ein schwaches Gerausch, von dem sie schon die ganze Nacht Uber
geneckt worden war. Gern héatte sie kehrtgemacht, um einen letzten
Blick auf den Dachboden zu werfen.

Aber, nein... Phoebe hatte Recht. Prue war nicht mehr da und mit
der Macht der Drei war es vorbei. Nun gab es nur noch zwei
Halliwell-Schwestern. Und daran konnte niemand etwas andern.
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PAIGE MATTHEWS SEUFZTE.

Warum gerate ich nur in solche Situationen?, fragte sie sich. Da
bin ich losgezogen, um die Welt zu retten und...

Obwohl es keine heldenhafte Rettungsaktion war, an einem
Kopierer zu stehen — auch wenn dieser Kopierer dem Heim fur
missbrauchte Kinder gehorte.

... um die Welt zu retten, setzte Paige ihren Gedanken fort, und das
Einzige, was ich im Kopf habe, ist mein Freund Shane!

Vielleicht lag es ja daran, dass Shane sich gerade mit ihr in den
Kopierraum geschlichen und hinter dem Kopierer versteckt hatte. Und
nun auch damit anfing, ihren Hals zu kissen.

Arbeit oder Vergniigen — mit dieser Entscheidung hatte Paige
schon immer Probleme gehabt, ganz egal um welche Art VVergnigen
es sich handelte: Party machen bis zum Morgengrauen, Lutscher
kauen, bis die Zéhne stumpf werden, mit dem Freund knutschen...
Sobald sich irgendwo auch nur das kleinste Vergnigen ankiindigte,
vergaR Paige ihr Verantwortungsbewusstsein. Was konnte sie dagegen
tun? Sie war ein freier Mensch, und sie ging zweifelsohne ihren
eigenen Weg.

Naturlich war Paige die Arbeit nicht gleichgultig. Aber da sie im
vergangenen Jahr einige Dramen ausgestanden hatte, war sie der
Ansicht, sie kdnne es von Zeit zu Zeit ruhig mal ein wenig lockerer
angehen.

Wahrend Shane fortfuhr, ihren Hals mit Kissen zu bedecken,
dachte Paige daran, wie sie im Laufe besagter Dramen beinahe direkt
in Buzzkillville gelandet wére. Sie versuchte, die schlechten
Erinnerungen zu verdréngen, als plétzlich jemand von drauBen nach
ihr rief.

»Paige? Bist du hier? Paigel«

Paige schob Shane von sich weg. Es war Bob Cowan, ihr Boss! Sie
bedachte Shane mit einem warnenden Blick, der aber grinste nur
zurtick. Ach, warum war er nur so sif3? Paige legte den Zeigefinger
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auf die Lippen. Dann setzte sie ein — wie sie hoffte — kompetentes
L&cheln auf und kam hinter dem Kopierer hervor. Cowan erwartete
sie mit grimmiger Miene. Er war zwar erst vierzig, aber mit diesem
Gesicht sah er aus wie fiinfundfunfzig.

Das kommt von der Sozialarbeit!, dachte Paige und schwor sich, ab
sofort jeden Abend eine Nachtcreme zu benutzen.

»Hallo, sagte sie, strich ihren Jeansminirock glatt und driickte auf
die Pausentaste des larmenden Kopierers. »Was ist denn los?«

»Was los ist?«, spuckte Cowan und runzelte nur noch mehr die
Stirn. »Ich suche Sie jetzt schon seit zehn Minuten. Wo haben Sie die
ganze Zeit gesteckt?«

»lch war hier«, antwortete Paige ruhig und fragte sich, ob ihr rosa
Lippenstift auf verrdterische Weise verschmiert war. »Ich mache...
Kopien.«

Sie bemerkte, wie Cowans Gesicht sich verfinsterte. Oh nein!,
dachte sie. Jetzt dreht er gleich durch. Dem musste sie zuvorkommen.

»Moment mall«, sagte sie, hob beschwérend eine Hand und
stemmte die andere in die Hiifte. »Bevor Sie mich wieder anbellen,
weil ich selbsténdig die Initiative ergriffen habe, mdchte ich Sie daran
erinnern, dass sie mir schon mal gesagt haben, ich sei die beste
Assistentin, die Sie je hatten. Sie sollten also — angesichts meines
auBerst bescheidenen Gehalts — sehr freundlich zu mir sein, wenn ich
weiter flir Sie arbeiten soll.«

Nach dieser Tirade schenkte Paige ihrem Boss ein charmantes
Lacheln. »Nun, was wollten Sie sagen?«, fragte sie liebenswiirdig.

Entwaffnet warf Cowan die Hande in die Luft. »Suchen Sie mir
bitte diese interne Studie heraus, die wir zu dem Ferguson-Fall
gemacht haben, ja?«, bat er. »Jetzt gleich!«

Er knallte eine Akte auf den Tisch und marschierte davon.

Puh!, dachte Paige und drehte sich zu Shane um. Er sah sie wieder
mit diesem schiefen Grinsen an.

»Deinetwegen waére ich fast gefeuert worden!«, schimpfte Paige
und versuchte, Shane ganz streng anzusehen. Zu dumm, dass sie eine
so grolle Schwache flr sein hochstehendes, braunes Haar hatte. Ganz
zu schweigen von seinen braunen Augen...
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Shane sprang auf, schlang die Arme um Paiges Schultern und
vergrub seine Hande in ihrem glatten schwarzen Haar.

»Ja und?«, entgegnete er. »Ich dachte, du hasst diesen Job.«

»Nein«, erwiderte Paige. »Ich mag meinen Job. Ich hasse nur
einige von den Trotteln, mit denen wir zu tun haben. Besonders
solche, die ihre Kinder im Stich lassen!«

Als sie das sagte, merkte sie, dass sie schlechte Laune bekam.
Shane entging der Stimmungswechsel offenbar voéllig. Er schob den
Kragen ihrer weil3en Bluse zur Seite und liebkoste ihren Hals.

»Du bist meine Heldin, fliisterte er.
Stirnrunzelnd schob Paige ihn weg.

»Sehr gut, Shane«, sagte sie gereizt. »Danke fur deine
Unterstutzung. Ich muss jetzt wieder an die Arbeit.«

Bevor ihr Freund protestieren oder sich erneut mit Zartlichkeiten
ihre Zuneigung ergaunern konnte, schnappte sich Paige die Ferguson-
Akte und stirmte aus dem Kopierraum.

Sie atmete tief durch und verfluchte ihre Unbeherrschtheit,
wahrend sie eilig an den anderen Biros vorbeimarschierte. Manchmal
fragte sie sich, ob sie je mit sich und ihrer Vergangenheit ins Reine
kommen wiirde.

»Ziemlich schwer, Frieden mit einer Vergangenheit zu schliefen,
Uber die man nichts weill«, murmelte sie. Dann erreichte sie ihr Bliro
und liel sich auf den ladierten Schreibtischstuhl fallen.

Als sie sich zu ihrem Schreibtisch umdrehte und die Ferguson-
Akte aufklappte, streifte ihr Blick die beruhigenden Accessoires, die
sie an ihrem Arbeitsplatz verteilt hatte. Manchmal halfen ihr die
Kristalle, die flackernden Votivkerzen und die inspirativen Gedichte
dabei, sich auf die Arbeit zu konzentrieren. In diesem Augenblick
brauchte sie jedoch etwas Stérkeres, zum Beispiel einen ordentlichen
Milchkaffee. Sie griff zu dem Pappbecher neben der Tastatur und
nahm einen grofRen Schluck des lauwarmen Koffeingebraus.

»Aaah!«, machte sie, griff zur Maus und 6ffnete ein paar Fenster
auf dem Computer-Desktop. Rasch fand sie die interne Studie, um die
Cowan gebeten hatte und 6ffnete die Datei, um sie auszudrucken.
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»Drucken!«, rief sie, drehte sich mit dem Stuhl um hundertachtzig
Grad und sprang auf. Dabei splrte sie plotzlich etwas, das sie nicht
genau einordnen konnte. Die Anwesenheit von etwas, dass sie wie
eine kalte Stelle in einem See frosteln lieB. Und als es uber sie
hinwegfegte, richteten sich ihr die Nackenhaare auf. Dann horte sie
ein leises Zischen und drehte sich um. Ihre rote Votivkerze zuckte und
erlosch. Paige hatte keine Ahnung warum. Ein Rauchfédhnchen stieg
von dem Docht auf.

»Huch«, flisterte sie, drehte sich wieder um und ging zum
Drucker.

Paige spurte, wie ihre Kopfhaut kribbelte und sich ihr feines
schwarzes Haar an den Wurzeln aufrichtete. Sie hatte den Eindruck,
hinter ihrem Riicken sei Wind durch das Buro gefegt, aber die Fenster
waren fest verschlossen.

Aus den Augenwinkeln nahm sie wahr, wie etwas zu Boden
segelte.

Es war eine Zeitung, die ordentlich zusammengefaltet war.
Allerdings mit den Todesanzeigen nach oben.

»Was zum...«, murmelte Paige und sah sich um. »Wo kommt die
denn her?«

Sie hob die Zeitung auf und tberflog neugierig die Todesanzeigen.

»Paige?«, drohnte Cowans Stimme aus dem Nebenraum. »Haben
Sie die Studie schon gefunden?«

Aber Paige gab keine Antwort. Sie konnte nicht sprechen. Denn
mitten in den Todesanzeigen stiell sie auf einen Namen, den sie
kannte.

»0Oh...«, machte sie und runzelte traurig die Stirn.

Abwesend ging sie wieder an den Schreibtisch und nahm ihre
Jacke von der Stuhllehne. Sie zog sie Uber, griff nach ihrer Tasche und
ging zur Tdr. Sie war fast draul3en, als Cowan ihr in den Weg trat.

»Haben Sie mich gehort?«, fragte er emport.

»Sorry«, entgegnete Paige automatisch. »Die Studie ist im
Drucker. Ahm, ich muss weg.«
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Sie machte einen Bogen um den wutschnaubenden Cowan. »Was
soll das heiBen? Wohin denn?«

Paige konnte es nicht erklaren. Sie zuckte nur mit den Schultern
und verliefl3 rasch das Biiro.

»Paige?«, horte sie Cowan wiitend rufen. »Paige!«

Aber sie drehte sich nicht mehr um. Als sie in ihrem Auto sal} und
schon unterwegs war, bemerkte sie, dass sie immer noch die
zusammengefaltete Zeitung in der Hand hielt. Prue Halliwell wird
heute um 11 Uhr auf dem Memorial-Friedhof beigesetzt, stand in der
Anzeige.
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PHOEBE HALLIWELL HATTE DAS GEFUHL, sie schwebe.
Aber es war nicht die Schwerelosigkeit, die sie erlebte, wenn sie ihre
Levitationskrafte einsetzte. Es machte keinen Spal3. Es fiihlte sich an,
als bewege sie sich in einem Dunstschleier.

Als sie die Holztreppe hinunterstieg und in das mit bunten
Glasfenstern geschmiickte Foyer trat, war ihr, als wiirde Prue dort auf
der von ihr so geliebten Chaiselongue sitzen. Das Mobelstlick war nur
eine von vielen Antiquitaten, die bereits zum Inventar des Hauses
gehorten, als die Schwestern es erbten. Aber das alles passte gut zu
dem ausgefallenen Geschmack der jungen Frauen, denn schlieBlich
war Piper die Besitzerin des heillesten Nachtclubs in der Stadt, und
alle Schranke waren vollgestopft mit extravaganten Klamotten.

Schon seit Generationen standen diese Mdbel in Halliwell Manor
herum und irgendwann einmal hatte Phoebe ein paar
Modernisierungsvorschlége gemacht — sehr zum Missfallen Prues. Sie
hatte sich schon immer um das Familienerbe gekiimmert, dachte
Phoebe wehmiitig und spirte einen Stich im Herzen. Prue war
diejenige gewesen, die alles zusammenhielt.

Phoebe merkte, wie es sie innerlich zerriss und schittelte den
Kopf.

Nimm dich zusammen, Phoebe!, ermahnte sie sich.

Sie atmete tief durch, strich sich das blond gestrahnte Haar zuriick
und ging ins Wohnzimmer. lhr Vater, Victor Halliwell, sal}
zusammengesunken in einem Sessel und lieR den Kopf héangen.
Phoebe spirte, wie sich ihr die Kehle zusammenschnirte, schluckte
den Kummer aber hinunter. »Kann ich etwas fir dich tun, Dad?«,
brachte sie heraus.

Zartlich legte sie ihm die Hand auf die miden Schultern. Mit
gequéltem Blick sah er zu ihr auf, schiittelte nur den Kopf und zwang
sich zu einem Lé&cheln.

Phoebe hauchte ihrem Vater einen Kuss auf die Schléfe und ging
in die Kiche. Sie hatte das Gefiihl, sich selbst aus weiter Ferne zu
beobachten, wéhrend sie bedeutungslose Tatigkeiten verrichtete. Sie
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rickte einen der zahlreichen BlumenstrauBe zurecht, die im
Wohnzimmer standen, rdumte ein Glas weg, das jemand auf dem
Sideboard hatte stehen lassen und schob einen Stuhl ordentlich unter
den Esstisch...

»Phoebe.«

Leos Stimme riss Phoebe aus ihrem tranceartigen Zustand. Sie sah
auf und erwartete, ihren Schwager zu sehen. Uber seine Schulter
hinweg erblickte sie jedoch hdchst erstaunt einen groflen, traurig
dreinblickenden Mann mit energischem Kinn, der beklommen das
sonnendurchflutete Wohnzimmer betrat.

»Sieh mal, wer zurickgekommen ist«, sagte Leo ruhig.

»Colel«, keuchte Phoebe. Sie rannte auf ihn zu und lieR sich in
seine Arme fallen. Eine groRe Erleichterung tberkam sie.

Cole zu lieben war schon immer eine emotionale Achterbahnfahrt
gewesen. SchlieBlich hatte Cole, als sie sich zum ersten Mal
begegneten, Phoebe und ihre Schwestern téten wollen. Das lag an
seiner Herkunft — er war halb Mensch und halb D&mon, eine
scheuBliche, rot-schwarze Kreatur namens Balthasar.

Der einzige Haken an seinem Plan war Phoebe gewesen. Als Cole
sie in Gestalt des stellvertretenden Bezirksstaatsanwalts verfiihrte, um
sich Zugang zu den Schwestern zu verschaffen, hatte er nicht damit
gerechnet, sich in sie zu verlieben.

Er hatte auch nicht damit gerechnet, dass sie seine Gefiihle
erwiderte.

Und schon gar nicht damit, dass ihre Liebe so viel Macht hatte, ihn
zu Uberzeugen, seiner bosen Seite abzuschworen und sich vom Rat
des Bdsen zu losen.

Phoebe und Cole hatten zunéchst ihre Beziehung vor Prue und
Piper geheim halten missen, denn ihre beiden Schwestern wollten
Balthasar ebenso gern besiegen wie er zuvor ihr Hexenblut hatte
vergieBen wollen. Aber schliellich erkannten sie, dass seine
menschliche Seite den Kampf in seinem Innern gewonnen hatte und
nahmen ihn in die Familie auf.

Leider hatte Cole vor ein paar Wochen einen Ruckfall.
Hypnotisiert vom Rat des BOsen hatte er eine Hexe getdtet — ein
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unsagliches Verbrechen, dass Phoebe ihm nicht verzeihen konnte.
Also war Cole wieder in die Unterwelt hinabgestiegen, in das Reich
des Bosen.

Vor einigen Tagen jedoch war ihm Phoebe voller Verzweiflung
gefolgt, um Cole zu bitten, den Halliwells noch einmal zu helfen. Sie
vertraute darauf, dass seine gute Seite sich durchsetzen wiirde, wenn
sie ihn brauchte.

Als sie nun in Coles Arme sank, wurde sie von den schrecklichen
Erinnerungen dbermannt.

Alles hatte mit einem dummen Fehler angefangen. Shax, der
Damon, hatte die Schwestern seit Tagen belauert. Uberall, wo sie
hingingen, war auch er aufgetaucht und hatte mit seinen tddlichen
Energiekugeln auf sie geschossen.

SchlieBlich kam es auf einer scheinbar ruhigen Stralle zu einer
direkten Konfrontation. Die Schwestern hatten den Damon mit Hilfe
von Prues telekinetischen Kraften und Pipers neu erlernter Féhigkeit,
Dinge mit einer Handbewegung explodieren zu lassen, schliellich
verjagen kénnen.

»Gut, dass uns niemand gesehen hat«, hatte Piper noch gesagt, als
sie mit Prue davonlief.

Leider hatte es doch jemand gesehen. Ein Kamerateam der
regionalen Fernsehnachrichten hatte den Kampf live tbertragen.

Und so erfuhr die Welt von den drei Schwestern und ihren
Hexenkdiinsten. Sofort wurden sie belagert von gierigen Journalisten,
FBI-Einheiten und allen Arten von Verriickten.

Um diesen Zustand zu veréndern und weiterhin Unschuldigen
helfen zu konnen, hatten die Schwestern im Buch der Schatten
nachgeschlagen. Sie mussten die Zeit zuriickdrehen. Doch wer
kontrollierte die Zeit? Tempus, ein D&mon von hohem Rang.

Die einzige Mdglichkeit, an Tempus heranzukommen, war Utber
den Rat des Bdsen. Und an den konnten sie nur mit Hilfe von
Balthasar gelangen.

Obwohl es ein geféhrliches Unterfangen war, hatten Phoebe und
Leo beschlossen, in die Unterwelt hinabzusteigen und Cole um Hilfe
zu bitten. So lange sie sich dort aufhielten, waren Prue und Piper ohne
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Schutz, denn Leo konnte ihnen von der Unterwelt aus nicht helfen.
Das ubernaturliche Kraftfeld, das die Holle umgab, war
undurchdringlich.

Und genau zu diesem Zeitpunkt hatte einer der Verriickten, die
Halliwell Manor umlagerten, eine Schrotflinte gezogen und sie
abgefeuert.

Die Kugeln trafen Piper in die Brust.

Obwohl Prue ihre Schwester auf schnellstem Wege ins
Krankenhaus brachte, war es zu spat gewesen. Leo war unerreichbar
und die Arzte machtlos. Piper konnte nicht gerettet werden und Prue
hatte zusehen mussen, wie sie starb.

In diesem Augenblick hatte der Rat des Bosen Cole einen Handel
vorgeschlagen: Wenn Phoebe auf die dunkle Seite tibertrat, wollte er
die Zeit zurtickdrehen und die Ereignisse ungeschehen machen — und
damit auch Pipers Tod. Die Schwestern wéren gerettet.

Cole willigte ein. Die Zeit wurde zuriickgedreht und Piper
erwachte wieder zu neuem Leben.

Aber Cole konnte den Gedanken nicht ertragen, dass Phoebe nun
dasselbe Schicksal erleiden sollte wie er. Im letzten Augenblick
bewahrte er seine Geliebte vor dem D&monenschicksal und wurde
dafir vom Rat des Bdsen bestraft.

Diesmal war es jedoch Prues Leben, das dem Rat mithilfe des
Damons Shax in die Hande fiel. Und diesmal war der Tod endgultig.

Fir Cole gab es kein Zuriick. Er hatte seine bdsen Kameraden
betrogen und man verhédngte das Todesurteil tber ihn.

All das wusste Phoebe, aber es war ihr egal. An diesem Tag
brauchte sie Coles Hilfe dringender denn je.

»lch hatte Angst, du schaffst es nicht mehr zur Beerdigung«, sagte
sie, als sie sich endlich von Cole loste und ihm in seine traurigen
braunen Augen sah.

»lch kann nicht mitkommens, entgegnete Cole sanft. »Sollte ich
jedenfalls nicht.«

Phoebe lief es kalt tiber den Riicken. Sie befreite sich aus Coles
Umarmung und starrte ihn unglaubig an.
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»lch habe gerade herausgefunden, erklarte Cole, »dass der Rat
des Bosen sdmtliche ddmonischen Kopfgeldjéger da drauBen auf mich
angesetzt hat.«

»Das ist doch nichts Neues«, entgegnete Phoebe.

»Diesmal ist es anders«, sagte Cole mit zusammengebissenen
Z&hnen. »Weil ich euch gerettet habe, bin ich zum Verrater geworden.
Er wird nicht aufhdren, bis er mich gefunden hat, und das soll ja nun
nicht ausgerechnet auf Prues Beerdigung passieren.«

»Dann beschiitzen wir dich eben'«, wandte Phoebe ein.
»lhr kdnnt mich nicht beschiitzen.«

»Warum nicht?«, fragte Phoebe. Nervis rlickte sie einen
Lilienstrauf® zurecht. »Wir sind immer noch Hexen, oder?«

»Aber ihr seid nicht mehr die Zauberhaften!«, platzte Cole heraus.

Seine Worte trafen Phoebe wie Messerstiche. Sie verzog das
Gesicht, denn wieder musste sie daran denken, was Prue zugestof3en
war — wie Shax sie durch die Hausmauer geschleudert und getotet
hatte. Auch Doktor Griffith, ein vollig Unschuldiger, den die
Schwestern eigentlich beschitzen sollten, fiel ihm zum Opfer. Phoebe
starrte die Wand an, die gewissermalBen Schuld am Tod ihrer
Schwester war. Man hatte zwar mit den Renovierungsarbeiten
begonnen, aber Phoebe konnte sich kaum vorstellen, dass ein
derartiges Loch Uberhaupt zu reparieren war.

Nun schaltete sich Leo ein.

»Cole hat Recht, Phoebe«, sagte er leise. »Ohne die Macht der
Drei...«

»lch dachte, auf dem Friedhof kdnnen dich die Damonen nicht so
leicht aufspliren«, erwiderte Phoebe und sah Cole bittend an. »Du
musst mitkommen! Ich brauche dich.«

Sie bemerkte, wie sich Coles Ziige entspannten und sein Blick
weich wurde. Und dann nickte er. Er wirde sie zu der Beerdigung
begleiten.

»Hey!«, rief plotzlich eine dréhnende Stimme von hinten. Phoebe
drehte sich um. Ihr Dad fihrte Darryl Morris ins Wohnzimmer und sie
rannte auf ihn zu, um ihn zu umarmen.
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Was wirden wir ohne Darryl machen?, dachte sie, als er sie traurig
auf die Wangen kisste. Er war Detective beim San Francisco Police
Department und ihr wichtigster sterblicher Verbiindeter. Uber die
Jahre hatte Darryl den Halliwells nicht nur dabei geholfen,
Unschuldige zu beschutzen, er hatte auch ihr Gbernatirliches
Geheimnis bewahrt. Darryl war fir die Madchen wie ein Bruder. Die
Trauer Uber Prues Tod stand ihm ins Gesicht geschrieben.

»Wie geht es dir?«, fragte er Phoebe.

»Ganz okay«, entgegnete sie. w»Lieb von dir, dass du
vorbeischaust.«

»Das musste ich doch«, sagte Darryl zértlich. Dann wurde er ganz
geschéaftlich. »Abgesehen davon dachte ich, ihr solltet wissen, dass
Prues Fall einem anderen Inspektor ibergeben wurde.«

»Was fur ein Fall?«, fragte Leo und trat hinzu. Aus dem
Augenwinkel sah Phoebe, wie sich ihr Vater erschopft gegen den
Tirrahmen lehnte und zuhdérte.

»Was fur ein Fall?«, wiederholte Darryl. »Machst du Witze? Prue
und ein Arzt wurden getotet, Leo. Es gab viel Presse. Die Leute
wollen Antworten. Wichtige Leute.«

»Und was soll dieser Typ rausfinden?«, fragte Cole. »Dass es sich
um einen damonischen Killer handelt? Kaum zu glauben!«

»lhr kennt ihn nicht so gut wie ich«, entgegnete Darryl grimmig.
»Er wird so lange suchen, bis er etwas gefunden hat, das konnt ihr mir
glauben.«

»Daruber mache ich mir keine Sorgen, sagte Cole und straffte die
breiten Schultern.

»Also, ich schonk, entgegnete Leo und bedachte Cole mit einem
schrégen Seitenblick.

Phoebe stellte wieder einmal fest, wie unterschiedlich Leo und
Cole die Dinge sahen, obwohl sie beide dasselbe wollten — ndmlich
die Hexen schitzen. Leo, der in seinem friheren Leben Militararzt im
Zweiten Weltkrieg gewesen war, stand ganz fir die weile Magie.
»Love & Peace« auf libernatirlichem Level sozusagen.

20



Cole hingegen war ein in den dunklen Kinsten ausgebildeter
Krieger. So zdrtlich er im Umgang mit Phoebe war, so brutal und
erbarmungslos war im Kampf.

»Wir kdnnen es uns nicht erlauben, dass jemand das Geheimnis
luftet«, fuhr Leo fort. »Gerade jetzt nicht.«

Da liel? sich Victor Halliwell von hinten vernehmen.

»Darf ich mal etwas sagen?«, fragte er. »Um Himmels willen, wir
beerdigen heute meine Tochter! Da werden doch die anderen Dinge
mal warten kénnen!«

Seine Worte hingen im Raum und alle verstummten. Phoebe
spirte, wie der Dunstschleier des Kummers sie wieder einzuhillen
drohte.

Oben in ihrem Zimmer sal} Piper in schwarzer Trauerkleidung vor
der Frisierkommode.

Wieder und wieder strich sie sich mit der Biirste Uber das lange
Haar. lhr Gehirn war zu mide, um die wahre Bedeutung dieses
Morgens zu erfassen. Sie zeigte keine Reaktion, als ihr Mann den
Kopf zur Tur hereinstreckte.

»Piper?«, fragte Leo leise.
»Liebes«, sagte er und kam zu ihr. »Wir missen gehen.«

»Ich will nicht gehen«, antwortete Piper. Dies waren ihre ersten
Worte seit dem Aufstehen und schon stiegen ihr erneut die Trénen in
die Augen.

»Warum nicht?«, fragte Leo. Er kniete sich neben sie und runzelte
besorgt die Stirn.

»Wenn ich gehe«, wiirgte sie hervor, »bedeutet das nur, dass Prue
wirklich nicht zuriickkommt. Und ich glaube, das kann ich nicht
aushalten.«

»Wir werden es zusammen aushalten«, versuchte Leo sie zu
trosten.

Piper schuttelte nur den Kopf und burstete weiter ihr Haar.
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»Sie ist immer da gewesen«, sagte sie und vermied es, Leo
anzusehen. »Mein ganzes Leben lang hatte ich immer eine grofe
Schwester. Wie soll ich ohne sie leben?«

»Piper«, hauchte Leo. Er strich ihr sanft iber das glanzende Haar,
aber sie wich vor seiner Hand zuriick. Aus dem Augenwinkel
bemerkte sie den bestiirzten Gesichtsausdruck ihres Mannes.

»Piper«, sagte er wieder.
»Warum hast du sie nicht gerettet?«, fuhr Piper auf.
»Ich habe es versucht«, entgegnete Leo verletzt.

»Aber du hast es nicht geschafft«, stellte Piper fest. »\Warum hat er
es dir nicht ermoglicht?«

»Der Hohe Rat?«, fragte Leo und sah zu ihr auf. Er fihlte sich
immer noch unwohl dabei, den Hohen Rat auf irgendeine Weise zu
kritisieren. Schlieflich hatte er ihm erst kirzlich — wenn auch
widerstrebend — gestattet, Piper zu heiraten. In friiheren Zeiten waren
Verbindungen zwischen Hexen und Wéchtern des Lichts noch strikt
verboten gewesen.

»Er konnte es nicht ermdglichen, erklarte Leo. »Das steht nicht in
seiner Macht.«

Piper knallte die Burste auf die Frisierkommode und stand auf.

»Wozu zum Teufel ist er dann gut?«, fragte sie aufgebracht und
wischte sich die Tranen aus dem Gesicht. Sie brauchte ein
Taschentuch. Ohne Leo anzusehen, ging sie zum Bett. Eigentlich
liebte Piper ihr gemitliches Schlafzimmer sehr, aber an diesem
Morgen wirkte es bedriickend auf sie. Nervis suchte sie auf ihrem
Nachttisch nach den Taschentiichern.

»Es ist okay, wenn du witend bist«, sagte Leo tréstend.
In diesem Augenblick verlor Piper die Fassung.

»Ich bin nicht witend«, erwiderte sie und wirbelte herum. »Ich bin
stinksauer! Wie konntest du mich retten und sie nicht? Begreifst du
das nicht? Du hast die falsche Schwester geheilt.«

Trénen stiegen Leo in die Augen und er machte kopfschittelnd
einen Schritt auf sie zu. Doch Piper wich zuritick und schrie: »Du hast
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mich geheilt, weil ich deine verdammte Frau bin, aber du hattest Prue
heilen sollen! Sie war die Beste von uns!«

Piper schlug die Hande vors Gesicht und schluchzte laut auf.

»Du héttest Prue heilen sollen«, wimmerte sie. Und diesmal wehrte
sie Leo nicht ab, als er seine Arme um sie legte.

Sie vergrub ihr Gesicht an seiner Brust. »Warum haben sie uns so
viel durchmachen lassen, wenn es dann so ein Ende nimmt?«, klagte
sie bitter.

Cole hatte nicht gelogen, als er Phoebe von den Kopfgeldjagern
erzéhlt hatte, die ihn verfolgten.

Wie viele es von ihnen gab, hatte er ihr allerdings nicht gesagt.

In diesem Augenblick standen ihm drei Ddmonen auf dem leeren
Parkplatz gegeniber. Die ddmonischen Schlégertypen, die mit ihren
Lederjacken, den unrasierten Gesichtern und dem fettigen Haar alles
in allem sehr menschlich wirkten, riickten néher.

Cole sprintete davon, aber es war zwecklos. Die Kopfgeldjager
knisterten vor Energie, als sie Blitze hinter ihm her schleuderten.
Seine einzige Chance war, sich rasch unsichtbar zu machen.

Wéhrend er weiterlief, begann er zu schimmern, sein ganzer
Korper vibrierte und gliihte. Einen Sekundenbruchteil spater hatte er
sich bereits in Luft aufgeldst.

Da jeder Damon diese Féhigkeit hatte, folgten die Kopfgeldjager
rasch seinem Beispiel. Als sie sich wieder materialisierten, rannten sie
immer noch hinter ihm her.

Cole warf einen Blick tber die Schulter und sah, wie der Schlager
mit dem Aerosmith-Shirt einen Blitzstrahl in seine Richtung
schleuderte.

Gerade noch rechtzeitig konnte er den Kopf einziehen. Der Blitz
schlug in ein Autofenster ein und es regnete Glassplitter. Cole drehte
sich um und streckte die Hand aus. Er konzentrierte sich auf seine
Handflache und beobachtete, wie sich eine leuchtende Kugel
herausbildete. Es war ein schimmernder, gluhend weil3er Energieball,
den er auf den Damon abfeuerte.
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Der Kopfgeldjager stiel einen schrecklichen Schrei aus, als er
getroffen wurde, und hinterlieB eine schwarze Rauchwolke mit
beiendem Geruch.

Cole wollte gerade aufspringen und abhauen, als einer der
Kopfgeldjéger zu seiner Linken auftauchte. Rasch wandte sich Cole
nach rechts, aber da stand ein anderer Damon und versperrte ihm den
Weg.

Bevor Cole reagieren konnte, erdffneten seine Gegner von beiden
Seiten das Feuer. Ihre Blitzstrahlen drangen mit einem zischenden
Geréusch in seinen Oberkdrper ein und entziindeten ihn von innen
heraus. Mit einem unterdriickten Schrei rollte sich Cole zusammen
und begann sich zu verwandeln.

Seine Augen wurden schwarz. Das energische Kinn wich zuriick
und seine Nase glich nun der eines Mopses. Sein Haar wurde schwarz
und borstig. Er verwandelte sich in einen Kopfgeldjager — in einen,
der das Pech gehabt hatte, in diesem virtuellen Kriegsspiel die Beute
zu spielen.

Das Einzige, was an diesem »Cole« real war, war sein Tod. Die
Blitzstrahlen hatten endlich ihr Ziel erreicht und den D&mon
verbrannt. Bis auf einen {blen, rauchigen Gestank und einen
Brandfleck auf dem Parkplatz war nichts mehr von ihm Ubrig.

Aber das spielte keine Rolle. Denn auch der Parkplatz war nicht
real. Sobald »Cole« verbrannt war, vibrierte die Luft und der
Parkplatz verschwand. Die Uberlebenden Kopfgeldjager fanden sich in
einer feuchten schwarzen Hohle wieder, die nur von den Olfackeln an
den Wanden beleuchtet wurde. Vor ihnen stand der Rat des Bdsen.

Als sich der Meister ihnen zeigte — das Gesicht blieb von einer
schwarzen Kapuze verdeckt — verbeugten sich die damonischen
Kopfgeldjager ehrfirchtig.

»Gut gemacht, aber ihr misst wissen«, zischte der Rat des Bdsen,
»dass der echte Balthasar nicht so leicht aufzuspiren ist. Er gehorte
schlieflich mal zu uns. Deshalb wird er jeden eurer Schritte
vorausahnen.«

Der Rat des Bdsen schwebte vorwarts. Bedrohlich richtete er sich
vor den zitternden Kopfgeldjagern auf.
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»Doch jetzt gehdrt er nicht mehr zu uns«, predigte er. »Er hat mich
betrogen, weil er eine Hexe rettete und dafiir muss er sterben.«

Der Rat blickte auf die Dd&monen herab und schickte gliihende
Hitzewellen in ihre Kérper. Schmerzerfillt gingen sie zu Boden.

»QOder ihr werdet sterben«, drohte er. Und dann schnippte er mit
den Fingern und entliel? sie. Dankbar verschwanden sie.

In diesem Augenblick erschien ein anderes Phantom - ein
weibliches mit einer verfiihrerischen, rauen Stimme. Nur der
glitzernde Umriss des tppigen Kdrpers schwebte durch den Raum.

»Darf ich mich zeigen?«, fragte es.
»Hast du Balthasar gefunden?«, entgegnete der Rat des Bosen.
»Nein«, antwortete die Stimme.

Der Rat verfiel in unheilverkiindendes Schweigen, gab aber
schlief§lich doch nach. Er winkte mit seiner Klauenhand und beschwor
den Korper der Stimme herauf.

Nun war sie ganz zu sehen: eine wohlproportionierte Frau in einem
hauchdiinnen, silbernen Kleid. Sie thronte auf einem leuchtenden
Podium mitten in der Hohle. Ihr langes braunes Haar war zu einem
Knoten hochgesteckt. Anmutig strich sie mit den Fingern Uber eine
Kristallkugel. Sie war das Orakel des Meisters — eine Schonheit mit
vollen Lippen, die ihren Herrn auch dann zu bezirzen wusste, wenn
sie ihm eine Zukunft offenbarte, die voller Fallstricke und Finsternis
war.

»QOrakel«, begrilte sie der Rat. »Erklare dich mirl«

»lch habe etwas anderes gefunden«, sagte das Orakel mit
neckender Stimme, schlug aber aus Respekt vor der dunklen Macht
die Augen nieder. »Vielleicht etwas noch Wichtigeres.«

»Nichts ist wichtiger«, entgegnete ihr Herr.

»Nicht einmal die Zauberhaften?«

»Die drei Schwestern sind tot«, erklérte der Rat des Bosen.
»Nicht alle«, wandte das Orakel ein.

»Wenn eine fehlt, stellen sie keine Bedrohung mehr dar«, belehrte
der Rat. Er beugte sich zu dem Orakel vor und stach ihm den
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glihenden Zeigefinger in den Koérper. »Naturlich wéren sie jetzt alle
tot, wenn du vorhergesehen hattest, dass ein Wéchter des Lichts
Balthasar bei der Rettung seiner Hexe helfen wirde. Du kannst
dankbar sein, dass ich dich nicht in eine Schlange verwandele.«

»Das bin ich auch«, bestétigte ihm das Orakel. »Aber wie willst du
ohne mich in die Zukunft sehen?«

»Wenn ich mir keine Gedanken mehr U(ber die Zauberhaften
machen muss, ist das vielleicht gar nicht mehr notwendig.«

»Nun, wenn das so ist«, Uberlegte das Orakel laut und blickte
grinsend in die Kristallkugel, »behaltst du mich lieber noch ein
Weilchen.«

Wihrend das Orakel sprach, wirbelten Rauchwdlkchen in der
Kugel auf, und es wurde eine Gestalt sichtbar. Der Rat kam naher und
seine Stimme verriet seinen Arger — oder seine Besorgnis.

»Was siehst du?«

»Ich sehe«, verkiindete die schone Wahrsagerin, »eine Hexe auf
Geisterschwingen. Und ich sehe...«

Sie streichelte die Kristallkugel und schaute zu dem Rat auf.
Endlich erlaubte sie sich, ihm in sein Gesicht zu blicken. Ihre Lippen
verzogen sich zu einem damonischen Grinsen. »Und ich sehe,
wiederholte sie, »noch eine andere Hexe.
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3

BLINZELND SAH SICH PHOEBE UM. Es fiel ihr schwer zu
begreifen, wo sie war.

Die ganze Situation erschien ihr so surreal.

Sie sall zwischen Cole und Piper in einem Mausoleum. Hinter
ihnen hatten sich die Trauergéste aufgereiht und vor ihnen stand der
wunderschdne elfenbeinfarbene Sarg, in dem ihre alteste Schwester

lag.

Als Phoebe zu der Priesterin in ihrem ebenfalls elfenbeinfarbenen
Gewand blickte, die am Altar hinter Prues Sarg ihre Utensilien
ordnete, versplrte sie Dankbarkeit. Piper hatte die Geistesgegenwart
besessen, darauf zu dréngen, Prue auf angemessene Weise zu
verabschieden — ndmlich nach Hexenart.

»Glaubst du, es wére falsch«, hatte Piper Phoebe unter Trénen
gefragt, »wenn wir die Beerdigung von einer Hexenpriesterin
durchfuhren lieRen? Wir sollten schlieBlich jede Aufmerksamkeit
vermeiden.«

»Keine Angst«, hatte Phoebe entgegnet. »Das werden alle nur fir
New-Age-Ritual halten. SchlieBlich sind wir hier in Kalifornienl«

Nun begann die Priesterin zu sprechen. Phoebe starrte ungléubig
auf das Programmheft in ihren Ha&nden. Unter dem Symbol der
Zauberhaften, einem keltischen Knoten in Form eines stilisierten
Kleeblatts, stand: »Prudence Halliwell, 1970-2001. Fir immer in
unseren Herzen.«

»Was aus Erde geworden ist, wird wieder zu Erde«, sagte die
Priesterin und blickte (ber den Schein der drei brennenden Kerzen
hinweg in die Menge. Phoebe registrierte die Stille in dem
Mausoleum, die nur von vereinzelten, unterdriickten Schluchzern
durchbrochen wurde. »Was in die Welt des grofen Geistes gehort,
kehrt zum Hohen Rat zurlick. Das Leben ist der Tag, und unsere
Schwester ist in die Nacht entschwunden.«

Bei diesen Worten ergriff Piper Phoebes Hand. Dankbar driickte
Phoebe die Hand der Schwester und lehnte ihren Kopf an Coles
Schulter, um dort Trost zu finden.

27



»Dieser Kreis sei gesegnet«, fuhr die Priesterin fort und sah voller
Mitgefiihl zu Piper und Phoebe, »mit dem Feuer des Lebens, der
Erinnerung, dem Mut und der Kraft, die wir von unserer Schwester
erhalten.«

Die Priesterin hob ein zusammengeknotetes silbernes Band,
wéhrend sie die ndchsten Worte sprach.

»Lass diesen neuen Frieden deine einzige Sorge sein, Prue. Oh,
gesegneter Geist, wir sagen dir Lebewohl, denn dich erwartet ein
neues Schicksal.«

Damit entknotete die Priesterin die Enden des silbernen Bandes
und legte es behutsam in einen gldnzenden Kelch. Phoebe stockte
angesichts dieser Geste der Atem. Dann weinte sie lautlos, als die
Priesterin die drei Kerzen loschte, die Prues Geburt, Tod und
Wiedergeburt symbolisierten.

Nach einer Weile stand Phoebe benommen mit den anderen in
einer Reihe und wurde von Freunden, Verwandten und zahlreichen
Leuten umarmt, die sie kaum kannte. Prue hatte so viele Freunde
gehabt, ganz zu schweigen von ihren Kollegen, die sie alle verehrt
hatten. Komisch, dachte Phoebe trocken, erst wenn jemand stirbt,
erkennt man, wie ausgefullt sein Leben war.

Das Einzige, was Phoebe waéhrend der endlosen
Beileidsbekundungen  wirklich  wahrnahm, waren die beiden
Menschen an ihrer Seite: ihr Freund und die Schwester, die ihr
geblieben war.

SchlieBlich hatten sich fast alle Trauergaste verabschiedet.
Erschopft sah sich Phoebe um und fuhr zusammen, als ihr Blick Prues
Sarg streifte und dann die Tafel an der Wand mit Prues Namen
erkannte. In wenigen Stunden wirde Prues Kdrper zur ewigen Ruhe
hinter dieser Mauer eingebettet sein.

Bei dieser Vorstellung schloss sie die Augen.

Als Phoebe sich zwang, sie wieder zu 6ffnen, sah sie eine junge
Frau in einer cremefarbenen schicken Jacke. Eine junge Frau, die ihrer
toten Schwester sehr dhnelte. Phoebe spurte einen eiskalten Stich in
der Brust.

Die schneeweille blasse Haut, das glanzende schwarze Haar, die
vollen Lippen und die zarten Wangenknochen — Prues Schonheit fand
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sich in ihrem Gesicht wieder. Nur die Augen der jungen Frau waren
anders, nicht eisblau wie Prues, sondern braun wie ihre. Und sie hatte
auch nicht Prues Selbstsicherheit. Dieses Madchen mit dem zu kurzen
Jeansrock und den allzu rosa geférbten Lippen machte eher einen
nervosen Eindruck. Es konnte nicht &lter als vierundzwanzig sein,
zwei Jahre junger vielleicht als Phoebe.

Die junge Frau hatte etwas Faszinierendes. Phoebe konnte den
Blick nicht von ihr wenden, bis Darryl ihr die Hand auf die Schulter
legte und sie aus ihren Tagtraumen riss. Phoebe drehte sich zu ihm um
und versank in der Umarmung des Freundes. Uber seine Schulter
hinweg sah sie, wie sich Leo bei der Priesterin bedankte. Cole warf
nervose Blicke in alle Richtungen und hielt nach Kopfgeldjagern
Ausschau.

Dann schlang Darryl seine Arme um Piper.
»Danke, dass du fir uns da bist, Darryl«, sagte Piper.

»Wir sind doch eine Familie, Piper«, entgegnete Darryl. »Fir
immer.«

Dieser Satz weckte in Phoebe einen bitteren Humor. Es hatte
einmal eine Zeit gegeben, dachte sie, da waren die Halliwells ein recht
traditioneller Haufen mit einer wunderbaren GroBmutter und drei
zankenden Téchtern gewesen. Und nun bestand die Familie aus einem
Hexenzirkel, einem Wachter des Lichts, einem Halbddmon und einem
Buch der Schatten, das manchmal wie ein Fluch auf ihr lastete.

Was kommt wohl als néchstes?, fragte sich Phoebe.

In diesem Augenblick tauchte die junge Frau mit den grof3en
Augen direkt vor Phoebe auf.

»ES... es tut mir so Leid«, sagte sie mitfiihlend. lhre Stimme
Zitterte.

»Danke«, antwortete Phoebe. Sie taxierte das Madchen und
uberlegte, ob es vielleicht bei 415 arbeitete, dem Magazin, flr das
Prue fotografiert hatte. Irgendwie hatte es diesen gewissen Szene-
Look.

»Woher kannten Sie Prue?«, fragte Phoebe. »VVon der Arbeit?«

»Ahm, nein, nein«, antwortete die junge Frau mit unsicherem
Blick. »Einfach nur so, wissen Sie.«
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Beim Anblick des Médchens — das Prue so ahnlich war — beschlich
Phoebe ein merkwirdiges Geflhl. »Sind wir uns schon mal
begegnet?«, fragte sie. In diesem Augenblick kam Piper dazu. Phoebe
sah sie an und bemerkte, dass ihre Schwester diesen mysteriésen
Trauergast mit ebenso grofRem Interesse musterte wie sie.

»Wir beide?«, fragte die junge Frau. »Ahm, nein, nicht wirklich...
Wenigstens glaube ich es nicht. Mein Beileid jedenfalls.«

Phoebe zuckte mit den Schultern. Die Leute benahmen sich auf
Beerdigungen recht seltsam, das hatte sie inzwischen gelernt.
Niemand wusste, was er sagen oder tun sollte. Man konnte die Leute
nur erlésen, indem man ihnen die Hande schittelte und sich rasch von
ihnen verabschiedete. Also ergriff Phoebe die schmale Hand des
Médchens.

»Danke«, antwortete sie. Aber als ihre Fingerspitzen die
Handflache der jungen Frau berihrte, stockte ihr der Atem. Sie bekam
weiche Knie, als ein Bild vor ihrem inneren Auge aufblitzte.

In ihrer Vision sah sie ihren schlimmsten Albtraum: Shax, den
Morder ihrer Schwester.

Der Damon hockte an der Dachkante eines Wolkenkratzers. Er
bedrohte eine junge Frau, die in der N&he eines
Hubschrauberlandeplatzes schreiend vor ihm kauerte.

Und dann schlug Shax zu und feuerte einen seiner todlichen
Energieballe auf das Mdadchen ab.

Bevor Phoebe sehen konnte, was dann geschah, wurde sie aus der
Vision herausgerissen und zu Boden geschleudert.

»Phoebel«, rief Piper. Verschwommen erkannte Phoebe ihre
Schwester, die sich Uber sie beugte. Leo, Cole und ihr Vater
umringten sie ebenfalls.

»Was ist passiert?«, fragte Piper. »Bist du in Ordnung?«

»Ich weil3 nicht«, flisterte Phoebe und schiittelte den Kopf.
Plotzlich begriff sie die Tragweite ihrer Vorahnung.

»Ich habe ihn gesehen«, erklarte sie mit zitternder Stimme. »lch
habe den Ddmon gesehen, der Prue getotet hat.«

»Shax?«, fragte Leo. »Was hat er getan?«

30



»Er hat dieses Madchen getotet«, flisterte Phoebe und hob die
Hand. Cole sah sich in dem Mausoleum um.

»Was fiir ein Madchen?«, fragte er.

Phoebe rappelte sich mihsam auf und sah sich verwirrt in dem
leeren Raum um. Offenbar war die junge Frau schon wieder
verschwunden.

»Dieses Médchen«, wiederholte Phoebe. »Mit dem ich gerade noch
gesprochen habe. Wir missen es finden.«

Ein Blitzstrahl unterbrach Phoebe. Er schlug in den Altar ein und
steckte ihn in Brand.

Phoebe sah erschrocken auf und beobachtete, wie Cole in Deckung
ging.
»Das ist wirklich nicht zu fassen!«, murmelte sie und splrte, wie

Wut in ihr aufstieg. »Der Rat des Bdsen bringt es fertig, auch noch die
Beerdigung meiner Schwester zu stérenl«

Piper schrie entsetzt auf, wahrend Cole iber den Marmorboden
rollte und mehrere Energieballe auf die Ddmonen abschoss. Er traf
einen von ihnen mitten in den Bauch. Heulend I6ste sich dieser in eine
stinkende Rauchwolke auf.

Cole rang noch um Atem, da sah Phoebe schon, wie der andere
Dé&mon erneut angreifen wollte.

»Oh nein, das tust du nicht!«, rief Phoebe und rannte geradewegs
auf den Kopfgeldjéger zu. Bevor er reagieren konnte, flog sie durch
die Luft und verpasste ihm von der Seite einen Roundhouse-Kick
gegen das Kinn.

Als sie landete, brachte Leo Piper hinter einer Saule in Sicherheit.
Ihre Schwester klammerte sich daran fest und schrie: » Aufhdren!«

Leichter gesagt als getan!, dachte Phoebe. Der Ddmon hatte sich
von ihrem Angriff bereits wieder erholt. Seine Hand begann zu
leuchten und er feuerte einen weiteren todlichen Blitzstrahl ab. Als
Phoebe in Deckung ging, sah sie, wie einer von Coles Energiebéllen
durch die Luft flog und den Damon traf. Es gab einen wahren
Funkenregen, unter dem sich der Kopfgeldjager in ein Stick
Grillkohle verwandelte.
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Nur knapp hatte Cole einem weiteren Zusammenstol? mit dem Tod
entgehen kdnnen.

Aber Piper war auler sich. Ihre Nerven lagen bloR. »Aufhdren,
aufhéren!«, schrie sie. »Aufhdrenl«

Ihr Gesicht war bleich und ihre Augen tribe vor Gram. »Das ist
Prues Beerdigung, um Himmels willen!«, rief sie und warf verzweifelt
die Arme in die Luft. Dabei stiel} sie eine Blumenvase um, die auf
dem Marmorboden zerschellte. »Kdnnen wir unsere Schwester nicht
in Frieden beerdigen? Ist das denn zu viel verlangt?«

Kopflos rannte sie aus dem Mausoleum und das Klappern ihrer
Absdtze hallte durch den leeren Raum. Phoebe biss sich auf die
Unterlippe und sah von Cole zu Leo und dann zu ihrem Vater. Jeder
von ihnen blickte gequalt zum anderen.

Denn die Antwort auf Pipers Frage war ein klares »Ja<.
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4

AUF DER HEIMFAHRT MUSSTE Phoebe die ganze Zeit lber
an die junge Frau denken.

Ihr Leben ist in Gefahr, dachte sie traurig, aber die Unbekannte ist
sich dessen nicht einmal bewusst.

Als Phoebe in Halliwell Manor ankam, wo Unmengen von
Trauergasten mit Kaffee und H&appchen bewirtet wurden, ging sie
durch die Rdume und suchte nach der jungen Frau.

Aber die einzigen vertrauten Gesichter, auf die sie stief3, waren die
von Cole und Leo. Die Méanner standen im Wintergarten und hielten
Ausschau nach den Kopfgeldjagern.

»lch kann sie nirgends finden«, sagte Phoebe zu ihnen und biss
sich auf die Unterlippe. Vor Angst schniirte sich ihr der Magen
zusammen.

»Wen?«, fragte Leo.

»Die junge Frau, die ich in meiner Vision gesehen habe,
entgegnete sie.

Leo schaute sich erschreckt um. Eine Frau, die in der Nahe stand
und auch auf der Beerdigung gewesen war — eine Freundin aus der
Nachbarschaft — sah Phoebe an, als wére sie verrlickt. Phoebe seufzte,
denn das kiimmerte sie im Augenblick wenig. Leo allerdings schon.
Er packte Phoebe am Ellbogen und nahm sie mit in die groRe
Eingangshalle.

»Phoebe«, ermahnte er sie, »du musst vorsichtiger sein!«
»Sorry«, sagte Phoebe nur.

Cole kam dazu und sah sie durchdringend an. Sein Blick verriet,
dass er verstand, was sie durchmachte. Das war zu viel. Sie konnte
ihm nicht in die Augen sehen, sondern ging rasch zum Sideboard und
fing an, benutzte Pappteller zusammenzurdumen.

»Bist du sicher, dass du sie nicht doch kennst?«, fragte Cole sanft.
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»Nein«, antwortete Phoebe und runzelte die Stirn. »Obwohl... sie
mir schon irgendwie bekannt vorkam. Als héatte ich sie schon mal
gesehen.«

Sie wollte Leo und Cole nicht erzdhlen, wie sehr das Méadchen sie
an Prue erinnerte, denn sie fhlte sich nicht stark genug, Prues Namen
Uberhaupt auszusprechen.

»Wir missen sie finden, bevor es Abend wird«, sagte sie und
schob eine Blumenvase auf dem Sideboard hin und her. »Sonst...«

»Liebes.« Cole nahm Phoebes Hand von der Vase. »Was machst
du da?«

»lch... rdume auf«, sagte Phoebe und sah ihren Freund an.

»Das tust du nicht«, widersprach Cole und ein zartliches Lacheln
umspielte seine Lippen. »Du hasst Aufradumen ndmlich!«

»lch weill«, entgegnete Phoebe und unterdriickte mihsam ein
Schluchzen. »Aber es ist besser als Durchdrehen, oder?«

»Vielleicht solltest du versuchen, dich auf das Madchen zu
konzentrieren«, schlug Leo vor. »Du sagtest, sie wurde auf dem Dach
eines Hochhauses angegriffen?«

»Auf einem Dach mit Hubschrauberlandeplatz«, bestétigte Phoebe.
Sie schloss die Augen und versuchte, die Vision noch einmal zu
rekapitulieren. »Aber es war kein sehr hohes Gebédude. Ringsum gab
es viel héhere Wolkenkratzer.«

»Okay«, sagte Leo und rieb sich die Hande. »Dann missen wir
Shax zuvorkommen und herausfinden, um welches Hochhaus es sich
handelt.«

»Und was dann?«, fragte Piper, die von hinten aus dem Esszimmer
kam. Sie wirkte vollkommen erschopft.

»Wir kdnnen Shax nicht besiegen«, sagte sie zu Phoebe. »Nicht
ohne die Macht der Drei.«

»Dir und Prue, euch ist es doch auch schon gelungen«, widersprach
ihr Phoebe.

»Aber nur, weil Prue die Starkste war«, entgegnete Piper
unverblimt. »Es ohne sie zu versuchen, ist der reine Selbstmord.«
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»Vielleicht«, sagte Phoebe und schob trotzig das Kinn vor. »Aber
ich habe die Vision nicht ohne Grund gehabt, Piper. Das Médchen ist
eine Unschuldige, die wir retten miissen.«

»Wer sagt das?«, fuhr Piper auf. »Warum mussen wir das?«
»Piper...«, schaltete sich Leo ein.

»Wasl«, schleuderte ihm Piper entgegen und schittelte den Kopf.
»Glaubt ihr wirklich, wir machen nach dem, was geschehen ist,
einfach so weiter? Sollen wir weiterhin unser Leben aufs Spiel
setzen?«

Sie blickte zur Zimmerdecke hoch — oder eher zu dem unsichtbaren
Hohen Rat dort oben. »Wollen die das?«

»Piper«, sagte Leo und sah sich wieder nervés um. Einige
Trauergaste in der Nahe bedachten Piper mit fragenden Blicken. Aber
natdrlich hatten sie alle Verstandnis fir Prues Schwestern. »Sprich
bitte leiser!«

»Nein, Leo, das tue ich nicht«, schrie Piper. »Ich werde das nicht
mehr tun. Verstehst du nicht? Es ist vorbei! Sag ihnen, ihre
geschatzten Zauberhaften wurden gemeinsam mit ihrer Schwester
begraben!«

Damit machte Piper auf dem Absatz kehrt und marschierte die
Treppe hinauf. Leo wollte ihr hinterhereilen, aber Phoebe hielt ihn
zuriick.

»Nein, lass sie, sagte sie. »Sie muss jetzt ein bisschen allein sein.«

»Moglicherweise hat sie nicht ganz Unrecht«, bemerkte Cole.
»Vielleicht misst ihr ja wirklich nicht mehr weitermachen.«

Leo sah Cole scharf an.

»Sag mal, Cole, spricht da jetzt deine menschliche Hélfte oder
deine ddmonische?«, fragte er.

»Hey!l«, entgegnete Cole beleidigt, »das muss ich mir von dir nicht
sagen lassen. Ich habe meine Loyalitdt schon langst unter Beweis
gestellt.«

»Schon gut, hort jetzt bitte aufl« Phoebe verdrehte die Augen und
klopfte beiden Ménnern sachte auf die Schulter. Das hatte ihr gerade
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noch gefehlt: ein Macho-Krach zwischen ihrem Freund und ihrem
Schwager.

»Es ist doch fur uns alle nicht einfach«, sagte sie. »H6ren wir auf
mit der Zankerei.«

Cole und Leo nickten verlegen, vermieden es aber, sich anzusehen.

»Ich weil} auch nicht, wie wir weitermachen werden, sagte sie,
»aber ich kann nicht zulassen, dass dieses Madchen get6tet wird — und
schon gar nicht von dem Morder meiner Schwester.«

»Es bleibt aber dennoch die Frage«, bemerkte Cole, »wie du Shax
besiegen willst, wenn die Macht der Drei fur den Bezwingungszauber
fehlt.«

Phoebe sah Cole ratlos an. Aber in dieser Sekunde hatte sie die
Antwort gefunden. Zum ersten Mal an diesem grauenhaften Tag klang
ihre Stimme nicht mehr ganz so gequalt.

»lch hoffe, es reicht aus, wenn ein Damon und eine Hexe vereint in
den Kampf ziehen, sagte sie und zog eine Augenbraue hoch. »Bist du
interessiert?«, fragte sie ihren Freund.

Cole sah Phoebe erstaunt an, dann zuckte er mit den Schultern.

»Warum nicht?«, entgegnete er schlieflich. »Ist jedenfalls besser
als rumzusitzen und auf den néchsten Kopfgeldjdger zu warten.«

Lachelnd nahm Phoebe ihn bei der Hand. Dann gab sie Leo einen
Kuss auf die Wange. Er musste nicht aussprechen, was er dachte, sie
verstand es auch so: Sei vorsichtig! Phoebe nickte und holte tief Luft.
Sie ging mit Cole in den Salon, wo ihr Dad mit Aaron Frankel redete,
dem netten alten Mann aus der Nachbarschaft.

»Entschuldigen Sie uns bitte, Aaron«, sagte Phoebe zu ihm und
tippte ihrem Vater auf die Schulter, um ihn in eine Ecke zu ziehen.
»Dad, wir missen jetzt weg. Wirst du hier allein zurechtkommen?«

»Weg?«, fragte Victor Halliwell argwohnisch. »Es geféllt mir gar
nicht, wenn ihr jetzt verschwindet. Ihr wisst doch, mein Flugzeug geht
schon in ein paar Stunden.« Noch nie hatte sein Gesicht so verharmt
und grau ausgesehen. Aber als er Phoebe in die Augen sah, die so
traurig waren wie seine, nickte er miide. Er war lange genug mit einer
Hexe verheiratet gewesen, um Bescheid zu wissen. »Ja, ja, natirlich
misst ihr gehen, sagte er schlieBlich. »Aber wohin denn?«
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»Vertrauen Sie mir«, entgegnete Cole ernst. »Das wollen Sie gar
nicht wissen.«

Bevor Victor noch etwas sagen konnte, erschien Darryl im
Tarrahmen und warf einen entschuldigenden Blick in die Runde.
Hinter ihm kam ein drahtiger, gepflegter Mann hereinmarschiert mit
einem energischen Kinn und militarisch kurzem, schwarzem Haar.
Phoebe hatte noch nie solche tiefgriindigen dunklen Augen gesehen.

»Phoebe, Victor«, sagte Darryl, »tut mir Leid, aber Inspektor
Cortez besteht darauf, noch heute mit euch zu reden.«

Cortez reichte Phoebe die Hand.

»lch mdchte Thnen mein aufrichtiges Beileid aussprechen«, sagte
er und driickte ihr fest die Hand.

»Danke«, sagten Phoebe und ihr Vater gleichzeitig.

Cole trat ungeduldig auf der Stelle. SchlieBlich fasste er Phoebe an
der Schulter und sagte: »Ich hole schon mal das Auto.«

Darryl sah sich in dem uberfillten Salon um. »Wo ist Piper
denn?«, fragte er.

»QOben«, antwortete Phoebe. »Es geht ihr nicht so gut.«

»Das ist verstdndlich«, sagte Cortez in abgehacktem Tonfall.
»Auch ich habe bereits meine Schwester verloren. Ich weil3, wie
schwer das ist. Wir werden das Monster finden, das lhrer Schwester
getotet hat, Ms. Halliwell. Das verspreche ich Ihnen.«

Phoebe lief es eiskalt tUber den Rucken. Rasch warf sie Darryl
einen Blick zu, der unaufféllig das Gesicht verzog. Nicht unaufféllig
genug, denn Cortez sah irritiert von Phoebe zu Darryl.

»Habe ich etwas Falsches gesagt?«, fragte er.

»Nein, neing, entgegnete Phoebe rasch. »Es ist nur... Ich glaube, es
ist das Wort >Monster<«.

»Aber das ist er doch«, sagte Cortez. »Wie soll man sonst
jemanden bezeichnen, der so brutal ist? Wir mussen ihn stoppen,
bevor er noch mal zuschlagen kann.«

»Da haben Sie vollkommen Recht«, pflichtete Phoebe ihm bei und
biss die Z&hne zusammen. Ganz genau, dachte sie. Sie durfte nicht
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eine Minute langer warten. »Wenn Sie mich entschuldigen wirden,
Inspektor.«

Sie wollte an ihm vorbei in die Eingangshalle gehen, aber Cortez
hielt sie zuriick.

»lch weil’, was flr eine schwierige Zeit Sie und lhre Schwester
jetzt durchmachen, Ms. Halliwell«, sagte er. »Aber wir missen uns
wirklich unterhalten. Sehr bald.«

Victor Halliwell trat vor und Phoebe war erleichtert. Ihr Vater
wirde die Sache regeln.

»Aber nicht jetzt«, sagte Victor mit aller Entschiedenheit.
»Selbstverstandlich«, entgegnete Cortez zahneknirschend.

Soll er ruhig sauer sein!, dachte Phoebe grimmig. Sie hatte ganz
andere Probleme. Hoffentlich wirde sie Shaxs Opfer diesmal helfen
koénnen.
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ALS PIPER DIE TREPPE HINAUFRANNTE, um Phoebe, Leo
und Cole zu entfliehen — ganz zu schweigen von der schier
erdriickenden Menge der Trauergéste — hatte sie nur eins im Kopf: das
Buch der Schatten. Es mochte sie zwar am vergangenen Abend
enttduscht haben, aber nun wollte sie hartndckiger sein. Ich werde
Antworten bekommen, dachte sie, sonst explodiere ich.

Sie stlrmte auf den Dachboden und knallte die Tur hinter sich zu.
Dann trat sie an das Pult, auf dem das Buch lag, und krempelte mit der
Entschlossenheit eines Cowboys, der zum Duell aufbricht, die Armel
ihres schwarzen Trauerkleides hoch.

»Verflixt, ich bin eine Hexe!«, brauste sie auf. Sie holte eine Hand
voll Votivkerzen von dem Tisch und stellte sie im Kreis auf den
Boden. Wéhrend sie die Kerzen anziindete, schimpfte sie weiter.

»Mir ist es friher auch schon gelungen, Leute
heraufzubeschworen, und ich werde Prue jetzt rufen, egal was
passiert!«, erboste sie sich. »Jetzt ist Schluss! Ich spiele nicht mehr die
gute Hexe.«

Als die letzte Kerze angeziindet war, trat Piper in den Kreis und
blatterte aufmerksam im Buch der Schatten. Bei einer ziemlich
abgegriffenen Seite hielt sie an und nickte.

»Die Seance«, murmelte sie. »Ein Klassiker.«
Dann richtete sie ihren Blick gen Himmel.

»Ich mochte mit meiner Schwester sprechen, bat sie. »Ich muss
mit ihr reden. Das seid ihr mir schuldig.«

Dann holte Piper tief Luft und sprach die Beschwoérungsformel.

»HOr mein Rufen, hor meine Worte,
Du, grofer Geist, an fernem Orte!
Komm zu mir auf der Stelle,

tritt Ober die groRe Schwelle!«

Piper spurte, wie der gewohnte magische Windstol? sie umwehte
und ihr das Haar aus dem Gesicht blies. Dann entstand direkt vor ihr
ein Wirbel aus weillem Licht, in dem ein Korper Gestalt annahm. Sie
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hielt den Atem an und ihr stiegen Tranen in die Augen. Sollte sich ihr
Wunsch tatséchlich erfiillen?

Die Antwort war ein dickes, fettes >Neinx.

»Hallo Liebes«, sagte die Gestalt. Okay, es war zwar ein
Familienmitglied, aber das falsche.

»Grofimutter?«, fragte Piper erstaunt und starrte den Geist ihrer
geliebten, verstorbenen GroRmutter an.

»Wie geht es dir?«, fragte sie, zupfte an ihrem Tuch mit den
Fransen und sah Piper mitfihlend an.

»Wie es mir geht?«, brauste Piper auf. »Soll das ein Witz sein?
Kriegt ihr da oben gar nichts mit?«

»Ich meinte«, entgegnete die GroBmutter ernst, denn sie wusste
sehr wohl, was Prue widerfahren war, »wie du zurechtkommst.«

»Nicht besonders gut.« Piper seufzte. »lch fiihle mich etwas
verloren. Wo warst du? Warum bist du nicht gekommen, als ich dich
gerufen habe? Gleich nachdem...« Piper brach ab.

»ES war mir nicht mdglich«, antwortete die Grolmutter traurig.
»lch war beschéftigt.«

»Du warst beschéftigt?«
»lch war bei Prue«, erklarte die GroRmutter.

Ihre Worte, die einmal mehr die Endgiiltigkeit des Geschehenen
betonten, versetzten Piper einen Dadmpfer.

»0Oh, sicher, natirlich«, stotterte sie und sah ihrer Grofmutter in
das schmerzerfillte Gesicht. »Das musstest du natirlich. Wie geht es
ihr?«

»Deine Mutter und ich helfen ihr, so gut wir kénnen«, sagte die
alte Dame.

»Aber...« Piper suchte nach den richtigen Worten, um zu fragen,
was sie wissen wollte. »Wie geht es ihr?«, wiederholte sie.

Ihre Grolimutter schlug die Augen nieder. »Das darf ich dir nicht
sagen«, entgegnete sie leise. »Aus demselben Grund, aus dem du sie
nicht sehen darfst. Zunéchst jedenfalls nicht.«
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Piper umklammerte das Buch der Schatten so fest, dass ihre
Kndchel weil’ hervortraten. »Aber warum?«

»Wenn du Prue jetzt schon sehen und mit ihr reden konntest,
wirde sie fur dich lebendig bleiben. Und das wirde dich daran
hindern, dein Leben weiterzufiihren und deinem Schicksal zu folgen.«

»Meinem Schicksal?«

Piper spiirte, wie alle Hoffnung von ihr abfiel. Am liebsten héatte
sie das Buch der Schatten in die Ecke geworfen.

»Was fur ein Schicksal?«, rief sie. »Es ist vorbei! Prue ist weg!
Und ohne sie gibt es die Macht der Drei nicht mehr. Und ohne diese
Macht... Puff! Aus und vorbei mit dem Schicksall«

»lch weil, Liebes, ich weil«, beruhigte sie die Gromutter. Ihr
Tonfall erinnerte Piper an die Zeiten, als sie noch ein unglicklicher,
schlaksiger Teenager gewesen war. Damals hatte ihre GroBmutter
immer die richtigen Worte gefunden, um sie zu trésten. Doch nun
gelang ihr dies nicht.

»In den letzten drei Jahren, seit du erfahren hast, dass du eine Hexe
bist, hast du eins doch ganz gewiss gelernt«, fuhr ihre GroBmutter fort.
»Namlich, dass es fur alles einen Grund gibt. Und das trifft auch in
diesem Fall zu.«

Sie schwieg einen Augenblick. Als hatte sie gespiirt, wie ratlos
Piper war, figte sie dann hinzu: »Dein Schicksal erwartet dich.«

Piper starrte ihre GroBmutter mit offenem Mund an. Was sollte das
bedeuten? Aber bevor sie die Frage laut stellen konnte, blickte ihre
GroBmutter nach oben. Offensichtlich wurde sie gerade
zuriickgerufen.

Sie neigte den Kopf und warf Piper eine Kusshand zu.

»Gesegnet seist du«, sagte sie noch, als sie in einen Lichtwirbel
eingehdllt wurde. Einen Augenblick spater war sie verschwunden.

Mit derselben inneren Unruhe, die sie zu Prue Halliwells
Beerdigung getrieben hatte, ging Paige nun in ihren Lieblingstanzclub,
dem P3, dessen Besitzerin zuféllig Piper Halliwell war. Shane hatte
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ihr spontan vorgeschlagen, auszugehen, und sie hatte ihm sofort dieses
Lokal genannt.

Als Paige mit Shane auf die iberfullte Tanzflache drangte, tiberfiel
sie ein merkwiardiges Gefunhl.

Was zieht mich nur so zu diesen Schwestern hin?, fragte sie sich.
Das ist doch unheimlich. Gibt es eine Verbindung zwischen uns? Oder
werde ich jetzt ganz einfach verriickt?

Vielleicht gruble ich auch nur zu viel rum, dachte sie. Unter dem
Einfluss der rhythmischen Musik entspannte sie sich zunehmend.

Und damit beschloss Paige, diese nervttende Selbstanalyse fir
den Rest des Abends aufzugeben. Sie grinste Shane an und fing an zu
grooven. Schon bald gaben sie und ihr stiBer Lover sich vollkommen
der Musik hin. Und Paiges Kopf war endlich wohltuend leer.

Aber als bei den letzten Takten des Songs die zuckenden Lichter
auf der Tanzflache erloschen, wurde Paige wieder nachdenklich.

»Alles in Ordnung mit dir?«, fragte Shane, kaum dass sie sich an
einen Ecktisch gesetzt hatten.

»Mit mir?«, entgegnete Paige abwesend. »Ja. Wieso?«
»Du bist nur ein bisschen... ruhiger als sonst, finde ich.«

Paige sah Shane lange an. lhr schoss die Frage durch den Kopf,
was sie Uberhaupt mit diesem Typ hier mache. Sicher, er war s} und
witzig und total hinreiend. Aber irgendwie war er ihr immer noch
fremd.

»Woher willst du wissen, dass ich nicht die ganze Zeit so bin?«,
neckte sie ihn.

»Also, wir sind jetzt schon einen Monat zusammen und ich glaube,
das hatte ich gemerkt«, antwortete Shane und lehnte sich in seinem
Sessel zurtick.

Ein Kellner in schwarzen Lederhosen und einem P3-Muskelshirt
kam vorbei. Shane gab ihm ein Zeichen und rief: »Kdnnen wir noch
zwei Drinks bekommen?«

Paige hielt den Kellner zuriick.

42



»FUr mich lieber ein Mineralwasser«, sagte sie. »Mit Kohlenséure
bitte. Danke!«

Dann drehte sie sich zu Shane um und sah ihn schrég an.

»S0 gut kennst du mich also, Cowboy«, sagte sie. »lch trinke
keinen Alkohol.«

Shane machte grofRe Augen.

»lch hatte mal ziemlich groRe Probleme damit«, erklérte Paige,
nahm sich eine Serviette von dem Stapel in der Tischmitte und strich
sie nervos glatt. »Ich hatte einige grolRe Probleme, aber das liegt jetzt
alles hinter mir.«

Shane griff nach ihrer Hand. »Mdchtest du lieber woanders hin?«

Paige schenkte ihm ein L&cheln. Er war wirklich sehr lieb, auch
wenn er kaum etwas Uber sie wusste.

»Nein, nein, mir geféllt es hier«, versicherte sie ihm. »Ich komme
schon seit einem Jahr ins P3, immer wieder. Seit ich...«

»Seit wann?«, fragte Shane und legte den Kopf schrag.

»lst egal«, entgegnete Paige. Sie atmete tief durch und versuchte,
sich an ihr Selbstanalyse-Verbot zu halten. »Das ist doch langweilig.«

Aber als Shane sie mit seinen grof3en, besorgten braunen Augen
ansah und ihr so signalisierte, dass er es alles andere als langweilig
fand, schmolz Paige dahin.

Was soll’s?, dachte sie. Neben dem Serviettenstapel hatte sie einen
Stift entdeckt, nahm ihn, zog die Kappe ab und warf Shane ein
verschmitztes Grinsen zu.

»Also gut«, sagte sie. »Aber wenn du das, was ich dir erzéhle,
gegen mich verwendest, hole ich meine VVoodoo-Puppe raus und du
wirst bedauern, ein Mann zu sein.«

Shane versicherte ihr mit einem verwegenen Grinsen, dass er
dieses Risiko gern eingehen wollte. Also holte Paige tief Luft und fing
an.

»Meine traurige Geschichte beginnt damit, dass ich adoptiert
wurde«, sagte sie und tippte mit dem Stift auf die Serviette.
Geistesabwesend zeichnete sie einen Kreis und malte ihn immer
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wieder nach. »So traurig ist das eigentlich gar nicht, denn ich habe
meine Eltern wirklich geliebt. Aber ich hatte trotzdem immer dieses
Geflhl, dass ich irgendwie anders bin, auf eine Art, die ich nicht néher
beschreiben konnte. Also fing ich an, nach meiner leiblichen Mutter
zu suchen, weil ich hoffte, von ihr Antworten auf meine Fragen zu
bekommen.«

Paige spiirte einen Stich im Herzen, als sie an ihre Eltern dachte,
die vor mehr als einem Jahr in einer grauenhaften, verregneten Nacht
bei einem Autounfall ums Leben kamen. Dann dachte sie an ihre
leibliche Mutter — oder besser: an das Bild, das sie sich von ihr
gemacht hatte. Bestimmt hatte sie schwarzes Haar und war schén und
stark. Aber ihr Gesicht konnte sich Paige nicht vorstellen. Es blieb
immer verschwommen, ein Geheimnis.

Paige starrte auf die Serviette, zeichnete eine geschwungene Linie
und fuhr mit ihrer Geschichte fort.

»Ich bin zur Polizei gegangen«, sagte sie, »und habe
herausgefunden, in welcher Kirche ich getauft wurde. Ich nahm an,
meine Mutter wiirde in der Nahe wohnen, und sah mich dort ein
wenig um. Ich hatte sogar kurz den Verdacht, mit den Halliwell-
Schwestern verwandt zu sein. Aber dann fand ich heraus, dass ihre
Mutter bereits vor langer Zeit gestorben ist, und so verwarf ich diese
Idee wieder.«

»Hast du den Schwestern denn jemals davon erzéhlt?«, fragte
Shane und sah zu dem P3-Schild auf.

»Ha, ha«, machte Paige und drlckte den Stift ganz fest auf die
Serviette. »Hi, Madels, ich glaube, eure Mutter hat mich
maoglicherweise nach der Geburt ausgesetzt, was gibt’s zum
Abendessen? — Das geht wohl nicht!«

Sie seufzte erleichtert, als der Kellner mit den Getranken kam.
Krasses Thema fiir einen Abend im Tanzklub, dachte sie reuevoll und
nahm einen grofRen Schluck Mineralwasser.

»Das erklart aber noch nicht, warum du immer wieder hierher
kommst«, sagte Shane, der sein Bier noch nicht angerthrt hatte.

»Na jak, entgegnete Paige und zuckte mit den Schultern, »einer der
Schwestern gehdért der Laden. Vielleicht bin deshalb so oft hier. Ach,
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ich weill es auch nicht. Mit der Beerdigung heute Morgen war es
genau so. Ich musste einfach hingehen.«

Paige splrte, wie sie errftete. Sie malte weiter auf ihrer Serviette
und verdrehte die Augen.

»Ich hore mich wirklich ziemlich durchgeknallt anl«, sagte sie.

Aber Shane brachte sie mit einem zuckersiBen Kuss zum
Schweigen. Paige l6ste sich von ihm und sah ihm in die Augen, in
seine liebevollen, wenn auch ahnungslosen Augen.

»Du darfst mir niemals wehtun, flisterte sie ihm zu. »Das ist mir
schon so oft passiert.«

Shane  antwortete mit einem  weiteren  Kuss, noch
leidenschaftlicher, noch inniger als der erste. Paige hielt einen
Augenblick die Luft an und merkte dann, wie es in ihrem Kopf
»Klick« machte.

Liebe oder Triebe?, dachte sie, aber das spielt im Grunde auch
keine Rolle. Ich glaube, der Junge ist einen Versuch wert. Pl6tzlich
hatte sie grofRe Lust, den Club zu verlassen.

Sie rlickte von Shane ab und grinste ihn an.
»Ich will dir was zeigen, sagte sie.

Shane zog die Augenbrauen hoch, hielt einen Finger hoch und
ziickte sein Portmonee. Wahrend er ein paar Scheine abzahlte,
betrachtete Paige ihr Gemalde.

Wer hétte gedacht, dass ich so ein geometrischer Typ binl,
wunderte sie sich. Ohne es zu merken, hatte sie eine Art New-Age-
Symbol gezeichnet: einen keltischen Knoten aus ineinander
verschlungenen Kreisen. Das wére ein hiibscher Anhédnger, dachte
Paige.

Nachdem Shane sein Portmonee wieder in die Tasche gesteckt
hatte, ergriff er ihre Hand. Paige schob die Serviette beiseite und
grinste ihn an. Rasch sprang sie auf und zerrte ihn férmlich zur Tir.
Innerhalb von dreiRig Sekunden waren sie auch schon drauf3en.

Paige konnte es nicht erwarten, Shane ihr Geheimnis zu zeigen.
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Zornig erschien der Rat des Bdsen im Lager des Orakels. Es hatte
ihn bereits erwartet und rékelte sich in verfuhrerischer Pose auf dem
leuchtenden Podest. Fast zartlich schmiegte es sein Gesicht an die
Kristallkugel. SchlieRlich hing davon seine Existenz ab.

Mit flatterndem schwarzem Gewand schritt der Rat vor dem
Orakel auf und ab. Seine groBe Ungeduld war ihm deutlich
anzumerken.

»Und, was gibt’s Neues?«, fragte er.

»Unglicklicherweise«, sagte das Orakel, setzte sich auf und strich
mit den Fingerspitzen uber die Kugel, »ist Balthasar seit dem letzten
Angriff nur schwer ausfindig zu machen.«

»Uberlass Balthasar den Kopfgeldjagern«, entgegnete der Rat des
Bosen verachtlich. »Was ist mit dieser anderen Hexe?«

Das Orakel lachelte kokett und strich mit der Hand Uber die
Kristallkugel, die vor Energie knisterte.

»lhre Zukunft zeichnet sich immer deutlicher ab«, sduselte das
Orakel. »Und wie mir scheint, ist sie nicht von langer Dauer...«

In der Kristallkugel drangen einige Blitzstrahlen durch den Nebel,
der die Zukunft verbarg, und man horte die Angstschreie einer Frau.
Die Wahrsagerin unterdrickte ein Kichern — es war eine hubsche
junge Frau mit glanzendem schwarzem Haar, einem preiselbeerroten
Kleid und glanzenden, vollen Lippen.

Sie tut mir fast Leid, dachte das Orakel hamisch. Der letzte Abend
in ihrem jungen Leben — und sie geht tanzen!
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6

PHOEBE UND COLE VERLIESSEN den Fahrstuhl und sahen

sich um. Nachdem sie sich die vielen Hochhauser von San Francisco
angeschaut hatten, musste sich Phoebe endlich entscheiden.

Sie waren mit dem Aufzug ganz nach oben gefahren und standen
nun in einem kleinen Vorraum. Phoebe trat ans Fenster und blickte
hinaus. Unmittelbar gegentber erkannte sie das Dach des Hochhauses,
das sie in ihrer Vision gesehen hatte. Alles stimmte (berein, auch die
rote Markierung der Hubschrauberlandeflache. Phoebe warf Cole
einen Blick zu und nickte. Ldchelnd griff ihr Freund in seinen
Rucksack und holte eine Thermoskanne heraus.

»Willst du Kaffee?«, fragte er. »Es konnte eine lange Nacht
werden.«

Phoebe nickte dankbar. Dann biss sie sich nachdenklich auf die
Unterlippe.

Was war an diesem Tag nicht alles passiert: Zuerst Coles
Ruckkehr, dann das erschutternde Erlebnis auf Prues Begrabnis und
nun verspirte sie gleichzeitig Angst vor der bevorstehenden
Konfrontation, aber auch Scham, weil sie es genoss, mit ihrem Freund
zusammen zu sein.

Kopfschittelnd holte sich Phoebe Coles Rucksack und zog ein
Fernglas heraus. Schuldgefiihle waren in diesen Tagen ihre standigen
Begleiter. Schuldgefihle, weil sie Uberlebt hatte und Prue nicht,
Schuldgefiihle, weil Piper sich um sie sorgte und Schuldgefiihle
gegeniber dieser Unbekannten, die zu retten ihre Pflicht war. Denn
sonst...

Seufzend trat Phoebe wieder an das Fenster und spdhte durch das
Fernglas auf das gegenuberliegende Dach.

»Hierl«, sagte Cole und reichte ihr einen Becher Kaffee Uber die
Schulter.

»Danke«, entgegnete Phoebe und nahm einen Schluck.

Dann beobachtete sie wieder das Dach auf der anderen Seite.
Zweifel stiegen in ihr auf.
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»Es sieht zwar aus, als wére es das richtige«, sagte sie, »aber
vielleicht sollten wir uns sicherheitshalber auch noch andere Déacher
anschauen.«

Cole zog sie an den Schultern herum und zwang sie, ihm in die
Augen zu sehen.

»Oder wir verlassen uns auf deine erste Eingebung und bleiben
hier.«

»Und wenn ich mich irre?«, entgegnete! Phoebe leise. »Dann wird
dieses Mdadchen getotet.«

»Du kannst nicht alle Unschuldigen retten, Phoebe«, antwortete er,
»und du kannst nicht alle Damonen aus dem Weg raumen.«

Phoebe sah Prues Gesicht vor ihrem geistigen Auge.

»Aber bei diesem einen muss es mir gelingen«, sagte sie mit
zusammengebissenen Zahnen, drehte sich wieder zum Fenster und sah
durch ihr Fernglas.

»Ich hoffe nur, meine Bezwingungsformel wird ihn ausreichend
schwéchen, damit du ihn erledigen kannst, fligte sie hinzu.

Cole zog Phoebe langsam zu sich.

»lch habe eine bessere ldee«, sagte er. »Was haltst du davon, wenn
wir einfach irgendwohin gehen? Zusammen vom Erdboden
verschwinden? Einfach abhauen.«

»Flhre mich nicht in Versuchung!«, drohte sie ihm. Nach diesem
schier endlosen Tag brannten ihr die Augen vor Mudigkeit.

»Vielleicht sollte ich lieber allein verschwinden«, sagte Cole und
wurde plétzlich ganz ernst.

Phoebe bekam es mit der Angst zu tun und drehte sich ruckartig zu
ihm um.

»Wie bitte?«, fragte sie und gab sich Muhe, gelassen zu klingen.
Cole stellte seinen Kaffeebecher ab und legte Phoebe die Hande auf
die Schultern.

»Es ist vieles anders geworden, Phoebe«, sagte er. »Wir durfen
nicht so tun, als kdnnten wir einfach so weiter machen. Es ist nur eine
Frage der Zeit, bis der Rat des Bdsen mich aufspirt, und das bedeutet,
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du bist jede Minute, die wir zusammen verbringen, in groBRer
Gefahr...«

Mit einer Handbewegung brachte Phoebe ihn zum Schweigen. Nun
war es um ihre Selbstbeherrschung geschehen.

»0Oh, ganz toll, Cole, ereiferte sie sich. »Du willst mich verlassen?
Ausgerechnet jetzt? Als ware nicht alles schon schlimm genug fir
michl«

»lch will dich ja gar nicht verlassen.«
»Dann tu es auch nichtl«, gab sie zurick.

»Bitte«, sagte sie und ihre Stimme war nunmehr ein Kréchzen.
»lch habe schon so viel verloren. Ich will dich nicht auch noch
verlieren!l«

Bei diesen Worten schlang Cole die Arme um sie. Worte waren
nicht nétig, die Umarmung sagte alles. Phoebe war sicher, Cole wirde
nirgendwohin gehen. Zumindest nicht freiwillig. Bevor Phoebe sich in
die néachste Panikattacke hineinsteigern konnte, weil sie sich
vorstellte, wie viele Kopfgeldjager ihrem Freund auf den Fersen sein
mochten, bemerkte sie, wie Cole, der ihr Uber die Schulter spéhte, die
Augen zusammenkniff. »Sieht so aus, als hattest du Recht gehabt,
sagte er.

Phoebe wirbelte herum und hob das Fernglas. Da war das
Médchen! Es kam aus der Tur des Aufzughauschens. Es trug Schuhe
mit hohen Absétzen und ein sehr kurzes Kleid — und es war nicht
allein. Hinter ihr erschien ein ausgesprochen siiBer Typ mit Tom-
Cruise-Grinsen, David-Bowie-Frisur und Brendan-Fraser-Muskeln.
Ganz der Typ, flr den sich Phoebe friiher auch interessiert hétte.

Oh, oh!, dachte Phoebe und betrachtete das strahlende Gesicht der
jungen Frau durch das Fernglas. Sie wusste sehr genau, was das
Funkeln in ihren Augen zu bedeuten hatte. Es sah ganz danach aus, als
gebe es in Kirze... die schonste Liebesszene. Und das bedeutete, die
Sache konnte noch ziemlich peinlich werden.

Andererseits schadete ein wenig Voyeurismus nicht, fand Phoebe,
wenn damit ein Attentat verhindert werden konnte! Sie drehte sich zu
Cole um, der Uber ihre Schulter hinweg die junge Frau beobachtete.

»Am besten wir schimmern mal schnell riiber«, schlug Phoebe vor.
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Cole schiittelte den Kopf. »Und was willst du den beiden sagen?«,
fragte er. »Dass bald ein Damon angreifen wird? — Ich finde, wir
sollten lieber noch abwarten.«

Wohl zum tausendsten Mal im Laufe der vergangenen drei Jahre
spirte Phoebe, wie eine ganz bestimmte Art der Frustration in ihr
aufstieg. Als Hexe permanent bei anderen auf Unglauben zu stoRen,
konnte einen wahnsinnig machen! Sie biss sich auf die Unterlippe,
nickte nur stumm und blickte wieder durch das Fernglas.

Es war richtig, Shane von meiner Vergangenheit zu erzéhlen,
dachte Paige. Es muss richtig gewesen sein, sonst wére ich jetzt nicht
so in Abenteuerlaune!

»Wo wollen wir denn hin?«, fragte Shane lachend. Paige hatte ihn
an die Hand genommen und stieg mit ihm die Treppe eines
Birogebdudes hoch, in dem sie friiher einmal gearbeitet hatte.

»Das wirst du schon sehen«, entgegnete sie, »und zwar in zwei
Sekunden.«

Sie flhrte ihn bis ans Ende des Treppenhauses und lief dann tber
eine kleine Briicke, die Uber einen Beliftungsschacht fuhrte, auf die
andere Seite. Paige gestattete sich aus acht Stockwerken Hohe einen
kurzen Blick in die Tiefe. Angesichts der Gefahr Uberlief sie ein
Schauer der Erregung. Am Ende der Briicke befand sich die Tir zum
Dach. Paige stief3 sie auf und lie} Shane hinaus. Dabei kicherte sie vor
Aufregung.

Shane sah sich auf dem Dach um und staunte Uber die groRartige
Aussicht auf die Stadt.

»Hast du keine Angst, dass wir erwischt werden kénnten?«, fragte
er.

Paige kam auf ihn zugehupft und schlang die Arme um seinen
Hals.

»Genau das geféllt mir daran«, hauchte sie Shane ins Ohr. »Es ist
gefahrlich. Verboten!«

Dann loste sie sich von ihm und wirbelte (ber das Dach.
Ausgelassen legte sie den Kopf in den Nacken.
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»Sieh dir nur die vielen Sterne anl«, rief sie und versuchte, die
Venus am Nachthimmel ausfindig zu machen. »Sind sie nicht
wunderschon?«

Paige spiirte, dass Shane sich ein wenig Gber ihren Uberschwang
und die plotzliche Leidenschaft wunderte. So ist das eben mit der
Leidenschaft!, dachte sie verschmitzt. In solchen Augenblicken ist es
einem vollkommen egal, was die anderen denken.

»lch kann den Sternen gar nicht nah genug sein«, begeisterte sie
sich und kam wieder zu Shane herlibergelaufen. Sie sah Shane
verfiihrerisch an und ihre Stimme wurde sanft. »Nirgendwo fiihle ich
mich so frei wie hier oben, so zligellos...«

Hallo!, dachte sie, als Shane sie unvermittelt und gierig zu kiissen
begann. Ihr Lover hatte seine Verwunderung offenbar rasch abgelegt.

Paige erwiderte seine Kusse leidenschaftlich und einen Augenblick
spater war alles um sie herum vergessen.

Auweia, dachte Phoebe, als sie beobachtete, wie die junge Frau
und ihr Freund anfingen, sich zu kissen. Das war mehr als peinlich!
Abrupt setzte sie das Fernglas ab und drehte sich zu Cole um, der
allem Anschein nach jedoch nicht das Bedurfnis verspirte, die
Intimsphare der Unbekannten zu wahren.

»Irgendwelche Vorschlage?«, fragte Phoebe.

»Ach, einen oder zwei vielleicht«, sagte Cole und lieR vielsagend
die Augenbrauen spielen.

Phoebe gab ihm einen Klaps.

»Ich hab gemeint, was wir jetzt tun sollen«, sagte sie und kicherte.
»Wir kdnnen nicht hier stehen bleiben und einfach weiter zusehen.
Das geht doch nicht!«

Cole brach in lautes Lachen aus und zum ersten Mal an diesem Tag
versplrte Phoebe eine gewisse Leichtigkeit. Es tat gut, sich glickliche
Menschen anzusehen, obwohl das in diesem Fall nicht unbedingt
schicklich war.

»Shanel«, schrie die junge Frau jedoch plétzlich.
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Das war’s dann wohl mit dem Gliick, dachte Phoebe. Sie verspirte
ein flaues Gefihl in der Magengegend. Der Schrei hatte kein bisschen
verspielt oder leidenschaftlich geklungen — eher angstvoll.

»0Oh, mein Gott«, stdhnte Phoebe, drehte sich um und erblickte
Shax. Seine lange, silbrige Méhne flatterte im Nachtwind und in
seinem grauen Gesicht spiegelte sich grenzenlose Wut. Mit der Kraft
eines Tornados schleuderte er einen Energieball auf den Jungen.

Shane flog ruckwarts durch die Luft und die junge Frau schrie
erneut auf, als er gegen die Wand des Aufzughduschens prallte und zu
Boden sank. Phoebe starrte gebannt zu ihm hiniber und hielt den
Atem an, bis sie erleichtert feststellte, dass er sich bewegte.
Wenigstens war er am Leben!

Aber ob sie das in zehn Sekunden auch noch von ihrem Schiitzling
sagen konnte? Es war zu spat, um mit Cole auf das gegentberliegende
Dach zu schimmern und Shax’ Angriff zu vereiteln. Sie war seinem
Opfer nicht rechtzeitig zu Hilfe geeilt, weil sie sich wegen der kleinen
Knutscherei so zimperlich angestellt hatte!

Inzwischen hatte Shax den Arm gehoben und ihn auf die
kreischende junge Frau gerichtet. Im selben Moment schoss ein
Energieball aus seiner Handfl4che. Phoebe sah, wie die junge Frau
schutzend die Hande Uber den Kopf legte und sich niederkauerte.

Doch dann geschah plétzlich etwas sehr Merkwirdiges.

Eine Sekunde, bevor der Energieball die junge Frau treffen und
Uber das Dach schleudern konnte, tauchte ein weifter Lichterwirbel auf
und hullte sie ein. Und als er sich langsam wieder aufléste, war die
junge Frau nicht mehr da. Sie war einfach... verschwunden!

Sie war auf genau dieselbe Weise verschwunden, wie Leo es zu tun
pflegte, wenn er in Richtung Himmel abschwirrte. Aber das konnte
doch unmdglich wahr sein, denn Leo war immerhin ein Wéchter des
Lichts.

Nachdem Shax’ Energieball in der Ferne vergliuht war, tauchte die
junge Frau in einem weil3en Lichterwirbel wieder auf.

Phoebe traute ihren Augen nicht. Mit offenem Mund starrte sie auf
das Médchen, das angebliche Opfer.

»Sie ist georbt!«, keuchte sie. »Hast du das gesehen?«
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»Los, komml, rief Cole nur. Er legte den Arm um sie und Phoebe
spurte das vertraute Gefiihl der Schwerelosigkeit. Sie verschwanden
von dem Dach und tauchten einen Augenblick spéter wieder auf der
Brucke (ber den Bellftungsschacht des gegeniberliegenden
Hochhauses auf. Die junge Frau kam (ber die Briicke gerannt und
blieb wie angewurzelt stehen, als die beiden plétzlich vor ihr standen.

»Wo kommt ihr denn her?«, kreischte sie. Dann sah sie an Phoebe
und Cole vorbei und fing an zu schreien.

Phoebe warf einen Blick Uber die Schulter. Hinter ihnen nahte
Shax. Seine Augen waren schwaérzer als die Nacht, und er schleuderte
einen weiteren Energieball auf sein Opfer. Cole bereitete nun
seinerseits einen Energieball vor, wahrend Phoebe sich um die junge
Frau kimmerte.

»Laufl«, rief sie ihr zu. »Beeil dich! Du musst von hier
verschwinden!«

Mit einem neuerlichen Aufschrei stirmte die junge Frau davon,
raste ans Ende der Briicke und floh die Treppe hinunter. Eine Frau, die
mit goldenen hochhackigen Go-go-Pumps so rennen kann, dachte
Phoebe, ist genau mein Typ!

Coles erster Energieball hatte den dé&monischen Morder kaum
beeindruckt. Der zweite, den Cole auf ihn abschoss, lie Shax zwar
schmerzerflllt aufschreien, besiegte ihn aber auch nicht.

Mit zusammengebissenen Z&hnen befahl Cole: »Sprich die
Formel!«

Froh, den Spruch auf der Fahrt durch die Stadt auswendig gelernt
zu haben, begann Phoebe zu intonieren:

»Wer mit dem Wind des Bosen fliegt
und unter seinem Schutze liegt,

wird nun nicht langer fortbestehn,
sondern zu den Toten gehnl«

Als sie die letzte Zeile sprach, beobachtete sie, wie Shax
schmerzerfiillt den Kopf in den Nacken warf. Dennoch gelang es ihm,
zu einem letzten Angriff auszuholen und Coles Brust mit einem
Energieball zu verletzen. Cole kippte Uber das Gelénder der kleinen
Briicke und stirzte in den Bellftungsschacht.
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Nur verschwommen bekam Phoebe mit, wie Shax in einer
stinkenden Dunstwolke verschwand, wahrend sie zu dem Schacht
hindberrannte.

Mit Entsetzen sah sie, wie Cole vier, funf, sechs Stockwerke tief
stiirzte. Kurz bevor er jedoch auf dem Betonboden aufschlug, begann
er, sich aufzulosen und verschwand. Doch schon einen Augenblick
spater tauchte er an ihrer Seite wieder auf.

»Colel«, keuchte Phoebe. Sie stlrzte sich in seine Arme und
drickte ihn ganz fest, um sich zu beweisen, dass er tatsachlich noch
lebte. »Das war knapp!«

»lst schon okay«, entgegnete er heiser und seine Brust hob und
senkte sich heftig. »Mir geht es gut. Wie es um deinen Schitzling
steht, weil ich allerdings nicht.«

Sie sahen beide zum Treppenhaus hindber. Die junge Frau — wer
auch immer sie sein mochte — war verschwunden. Und das bedeutete,
das sie immer noch in grof3er Gefahr war.
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AN DIESEM ABEND WAR PIPER sehr aufgeregt und fand
keine Ruhe. Und wenn Piper unruhig war, musste sie in die Kiche.
Bevor sie das P3 eroffnet hatte, war sie Kochin gewesen, und obwohl
das schon eine Weile hinter ihr lag, verschaffte ihr die Arbeit an Herd
und Spiile immer noch eine gewisse Beruhigung.

Aus diesem Grund tauchte sie gerade die Hande in das Spulbecken.
Wahrend sie das schmutzige Geschirr schrubbte, horte sie Leo,
Phoebe und Cole zu, die hinter ihr an dem Kiichentisch safen und
miteinander redeten.

»Bist du sicher, dass sie georbt ist?«, fragte Leo Phoebe. »Kann es
nicht etwas anderes gewesen sein?«

»Was soll es denn sonst gewesen sein, Leo?«, entgegnete Phoebe.
»Sie ist mit einem Flimmern aus hellen weillen Lichtern
verschwunden und dann wieder aufgetaucht. Sag du mir, was das ist!«

»Es kommt mir nur so unwahrscheinlich vor, das ist alles«, sagte
Leo.

»Warum denn?«, fragte Cole.

»Wieso sollte Shax versuchen, eine Wéchterin des Lichts zu téten?
Wir sind doch alle schon tot.«

Piper gefiel es ganz und gar nicht, von ihrem Mann an seinen
unlebendigen Zustand erinnert zu werden. Sie dachte nicht gern daran,
wie er im Zweiten Weltkrieg umgekommen war — es war zu gruselig.

»Vielleicht weil Shax nicht, dass sie eine Wachterin des Lichts
ist«, meinte Cole.

»Oh ja, ganz sicherl«, entgegnete Leo ironisch. »Der Rat des
Bdsen schickt hochstpersonlich einen Attentater aus und weil3 nicht,
mit wem er es zu tun hat?«

Das Gesprach brachte Piper fast um den Verstand.

Wird das denn nie ein Ende nehmen!, dachte sie und liel
unbeabsichtigt eine Tasse ins Spiilbecken knallen.
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»Vielleicht weil3 sie ja nicht, dass sie eine Wachterin des Lichts
ist«, schaltete sich Phoebe ein, »Ist doch mdglich, oder?«

»Nein, sagte Leo. »Wie kommst du darauf?«

»Weil sie sich so verhalten hat, als wusste sie es nicht«, entgegnete
Cole. »Sie schien genauso Uberrascht zu sein wie wir, als sie plétzlich
verschwand.«

»Das kommt mir nicht sehr plausibel vor, urteilte Leo.

»Dann geh doch mal den Hohen Rat besuchen und frag ihn nach
einer plausiblen Antwort«, schlug Phoebe vor. »Bevor wir noch mal
unser Leben aufs Spiel setzen!«, fligte sie hinzu.

»Gute Idee«, entgegnete Leo.

Piper spurte, wie Leo ihr einen Abschiedsblick zuwarf. Diesen
wortlosen GruR schickte er ihr immer, bevor er in diese
geheimnisvolle Welt Uber ihren Kopfen entschwand. Aber sie konnte
sich nicht Gberwinden, seinen Blick zu erwidern. lhr fehlte die nétige
Ruhe.

Sie horte, wie Leo seufzte, bevor er versprach: »Bin bald wieder
dal«

Und dann verschwand er in einem weilen Lichterwirbel.
Kopfschiittelnd tauchte Piper die nédchste Ladung schmutziges
Geschirr ins Spulwasser.

»Vielleicht sollte ich mal gucken, was ich von der anderen Seite
herausfinden kann«, meinte Cole.

»Nein...«, protestierte Phoebe.

»lch werde vorsichtig sein«, versprach er. »Niemand wird mich
bemerken. Abgesehen davon nitzt es mir vielleicht, noch einmal
zurlickzugehen. Das konnte die Kopfgeldjager verwirren, die hinter
mir her sind.«

»Cole...«, setzte Phoebe mit zitternder Stimme an.

»Mach dir keine Sorgen, sagte Cole. »Ich werde dir nicht verloren
gehen.«

Bei diesen Worten stiegen Piper die Tranen in die Augen. Als sie
einen Blick tber die Schulter warf, sah sie, wie Cole Phoebe zartlich
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kisste, schimmerte und dann verschwand. Wird das je ein Ende
nehmen?, fragte sie sich erneut. Miide wandte sie sich wieder dem
Abwasch zu. Sie nahm einen Teller und fing an, ihn mit dem
Schwamm zu bearbeiten.

»Hey«, sagte Phoebe und kam zu ihr. »Alles in Ordnung?«

»Mit mir? Sicher, ja, warum nicht?«, entgegnete Piper, schnappte
sich eine Tasse und knallte sie mit einem lauten Platschen ins
Spulbecken. »Wir kénnten problemlos noch eine Beerdigung feiern.
Das Geschirr ist ja schon drauflen. Und wen wir einladen miissen,
wissen wir jetzt auch.«

»Piper...«

»Kannst du mir mal eins sagen?«, fuhr Piper auf und sah ihrer
Schwester in die Augen. »Bist du wahnsinnig geworden oder tust du
nur so unschuldig? Heute Morgen erst haben wir Prue beerdigt und
nun bist du drauf und dran, loszuziehen und dich ihr anzuschlielen?
Was zum Teufel ist eigentlich los mit dir?«

»lch habe doch nur versucht, eine Unschuldige zu retten,
erwiderte Phoebe und sah Piper mit groRen Augen an.

»Nein, du hast versuchst, dich umbringen zu lassen«, widersprach
ihr Piper und spirte, wie die Panik ihr den Hals zuschnirte. »Das
kénnen wir Halliwells ndmlich am besten — uns umbringen lassen. Ist
dir denn mittlerweile nicht klar geworden, dass es unser Schicksal ist
zu sterben? Und du machst es unseren Feinden wirklich nicht schwer,
Phoebe!«

Piper konnte das Schluchzen in ihrer Brust keinen Augenblick
langer zuriickhalten. Sie brach zusammen und warf sich an Phoebes
Schulter. Als ihre Schwester den Arm um sie legte, begann sie so
heftig zu weinen, dass es wehtat.

»Es tut mir so Leid, flisterte Phoebe ihr zu.

»Mir ist im Moment alles zu viel, stiel Piper unter Tranen hervor.
»Und den Verlust einer weiteren Schwester kdnnte ich bestimmt nicht
verkraften.«

Eine Stunde nach dem merkwirdigsten Date ihres Lebens eilte
Paige durch einen der vielen Korridore des San Francisco General
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Hospital. Sie hatte den Eindruck, ihr Herz wolle niemals mehr
aufhdren zu rasen. An jeder Biegung und bei jeder Tur, die sie Offnete,
hielt sie die Luft an und erwartete, das Monster zu erblicken, das
versucht hatte, sie zu toten. Es konnte Uberall lauern, um sie zu
erledigen.

Und wer — oder was — war das tUberhaupt? Warum hatte er es auf
sie und Shane abgesehen? War es ein Irrer, ein Moralapostel von der
Polizei — oder was?

Aber es gab noch eine viel wichtigere Frage, die an ihr nagte —
eine, die sie nach Leibeskréften zu verdréngen versuchte.

Was war mit ihr selbst geschehen? Sie war irgendwie...
verschwunden. Es war nur ein kurzer Augenblick gewesen, aber sie
war sich ganz sicher. In dem Moment, als der ekelhafte Silbertyp sie
fast in tausend Stiicke gefetzt hétte, hatte ihr ganzer Kdrper plétzlich
zu schimmern begonnen. WeiRe Lichter hatten ihr vor den Augen
getanzt. Dann war alles schwarz geworden. Und als sie die Augen
wieder getffnet hatte, war die Gefahr vorbei.

In diesem Augenblick war Paige ausgerastet.

Was noch schlimmer war: Sie war ausgerastet und hatte ihren
Freund im Stich gelassen. Sie wurde von einem mordsmaRig
schlechten Gewissen geplagt, wahrend sie das Krankenzimmer suchte,
das ihr die Stationsschwester genannt hatte. Als sie in Gedanken
versunken am Stationszimmer vorbeigegangen war, hatte sie die
beiden Polizisten zunéchst nicht bemerkt, die an der Kaffeemaschine
standen und sich leise unterhielten.

Plotzlich registrierte sie die Beamten und blieb wie angewurzelt
stehen. Ihr Herz begann, noch schneller zu schlagen.

Sie hatte zwar keine Ahnung, was auf dem Hochhausdach
geschehen war, aber was auch immer es gewesen war — mit der
Polizei wollte sie sich darliber nicht austauschen. Denn eines hatte sie
in ihrer wilden Phase gelernt: Man geriet nur allzu schnell in den
Kreis der Verdachtigen.

So unauffallig, wie es in einem superkurzen, roten Partykleid
maoglich war, schlich sie den Korridor entlang bis sie Shanes Zimmer
fand. Leise schliipfte sie in den nach Desinfektionsmittel riechenden
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Raum. Shane sal ihm Bett und sah in seinem babyblauen
Krankenhauspyjama absolut hinreiRend aus.

»Paige, rief er und sein Gesicht leuchtete auf, als er sie sah. »Was
ist mit dir passiert? Ich hab mir solche Sorgen gemacht!«

»Shanel«, sagte Paige und kam schnell an sein Bett. Sie setzte sich
und strich ihm zartlich Gber die Wange. »Ich habe so ein schlechtes
Gewissen. Ich bin in Panik geraten und einfach weggelaufen.« Sie
ergriff Shanes Hand und sah ihm in die Augen.

»Wie geht es dir?«, fragte sie ihn. »Was hat der Arzt gesagt?«

»Ist keine grofRe Sache«, entgegnete Shane und bedachte Paige mit
seinem typischen verschmitzten Grinsen. »Nur ‘ne Kkleine
Gehirnerschitterung.«

»Eine Gehirnerschitterung!« Paiges Herz setzte einen Schlag aus.

»Das wird schon wieder«, versicherte er ihr. »Sie wirden mich
doch nicht morgen schon entlassen, wenn es schlimm ware, oder? Ich
bin nur froh, dass auch dir nichts fehlt.«

»Na ja, kérperlich vielleicht nicht«, sagte Paige und biss sich auf
die Unterlippe.

»Hast du schon mit den Cops gesprochen?«
Wieder setzte Paiges Herz einen Schlag aus. »Nein. Warum?«

»Warum?«, wiederholte Shane erstaunt und wurde ganz ernst.
»Weil die wissen wollen, wer uns angegriffen hat. Deshalb! Ich habe
ihnen gesagt, du hast den Tater gesehen.«

»Was hast du?«, fuhr Paige auf und spiirte, wie ihr die Réte ins
Gesicht stieg.

»Aber du hast ihn doch gesehen, oder nicht?« Shane schaute sie
verwirrt an.

Plotzlich erklang eine Stimme von der Tur. »Haben Sie ihn
gesehen?«

Paige drehte sich um und da stand ein drahtiger Kerl mit blauer
Uniform und phantasieloser Krawatte, die ihn eindeutig als
Gesetzeshdter entlarvte.

»Wer sind Sie denn?«, gab Paige zuriick.
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»Inspektor Cortez«, stellte sich der Mann vor, zeigte auf die
Plakette an seinem Girtel und zog einen Notizblock aus der
Brusttasche. »Es geht um Mord. Ich wiirde Ihnen gern ein paar Fragen
stellen.«

»Wieso Mord?«, fragte Shane. »Es wurde doch niemand getttet?«

»Nun, wenn es der Tater war, den ich hinter dem Angriff vermute,
haben Sie nur Glick gehabt«, sagte der Inspektor im sachlichen
Tonfall. »Vergangene Woche hat er zwei Menschen auf brutale Weise
getotet.«

Paige spirte, wie der Inspektor sie taxierte, und strich sich
selbstbewusst das Haar aus der Stirn.

»Eines der Opfer war eine junge Frau, fuhr Cortez fort, »der Sie
sogar ein wenig ahnlich sehen.«

»Prue...?«, fragte Paige und dachte an Prues schwarzes Haar und
ihre blasse Haut.

»Prue Halliwell«, sagte Cortez und zog die buschigen
Augenbrauen hoch. »Sie kannten sie?«

»Ahm, nein...«, stotterte Paige und wurde wieder rot. »Nicht
wirklich.«

»Na ja, auf gewisse Weise schon, sagte Shane und legte ihr die
Hand in den Nacken. Paige warf ihm einen warnenden Blick zu.

Ausgerechnet in so einem unpassenden Moment verlésst ihn seine
Sensibilitat, dachte sie verargert.

»Wie meinen Sie das?«, drangte Cortez. »Waren Sie mit ihr
befreundet? Oder mit einer ihrer Schwestern?«

»Befreundet?«, wiederholte Paige unbestimmt. Sie dachte an all
die Hoffnungen, die sie in diese Schwestern gesetzt hatte.
Hoffnungen? Hirngespinste waren das gewesen! »Nein«, sagte sie
matt.

»Was dann?«, hakte Cortez nach.

Das Misstrauen des Inspektors war so penetrant wie der Geruch
von schlechtem Krankenhausessen. Paige straffte die Schultern. Sie
wollte nicht klein beigeben.
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Cortez sah sie streng an. »Ich weil3, dass Sie etwas wissen, sagte
er. »Ich lese es in Ihren Augen. Die Halliwells wissen ebenfalls etwas.
Wenn Sie die Téater auf irgendeine Weise schiitzen, werde ich es
herausfinden!«

Paige lief es kalt Uber den Riicken. Aber sie schob selbstbewusst
das Kinn vor und sah Cortez so abweisend an, wie sie konnte.

»In diesem Fall habe ich nichts zu beflirchten«, entgegnete sie.

Dann hauchte sie Shane einen fllichtigen Kuss auf die Wange und
sagte: »Ruh dich ein bisschen aus! Ich bin bald zuriick.«

Sie stolzierte aus dem Raum und zwang sich, nicht noch einmal
angstlich tber die Schulter zurlickzuschauen.

Aber Inspektor Cortez hatte sie damit noch langst nicht abgehéangt,
dessen war sie sich bewusst. Wenn sie seinen Blick richtig gedeutet
hatte — und in diesem Punkt war sie sicher — dann standen ihr noch
einige Schwierigkeiten bevor.
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WAHREND PIPER WEITER in der Kiiche wirtschaftete,
marschierte Phoebe im Salon auf und ab. Das tat sie immer, wenn sie
aufgewdiihlt war. Aber weder die gemutlichen dunklen Holzmdbel,
noch das prasselnde Feuer in dem alten Kamin konnten sie trosten. Sie
dachte unaufhérlich an Cole, der irgendwo da unten auf der Flucht vor
Kopfgeldjagern war und versuchte, dem rachsiichtigen Rat des Bdsen
zu entgehen.

Als Piper mit einer dampfenden Tasse Tee hereinkam, lief} sich
Phoebe in den Sessel vor dem Kamin sinken. Piper setzte sich vor ihr
auf den Boden und reichte ihr die Tasse.

»Kamillentee — soll die Nerven beruhigen«, bemerkte Piper
trocken. »Ich hab schon drei Tassen getrunken.«

Phoebe lachelte leise.

»Danke«, sagte sie. Sie nahm einen Schluck und verbrannte sich
prompt die Zunge. Typisch! Kopfschiittelnd seufzte sie und sah ihre
Schwester an.

»Es kommt einem alles so unwirklich vor, nicht wahr?«, sagte sie.

»Ja.« Piper starrte in das Feuer. »Was sollen wir mit all ihren
Sachen machen? Zum Beispiel mit ihrem Auto?«

»Mit ihrem Auto?« Phoebe zuckte zusammen. War es denn schon
S0 weit? Ging es bereits an die Verteilung von Prues Besitztimern?

»Ich weil} nicht... wir verkaufen es, oder?«
»Wenn du es nicht haben willst«, bot Piper an.

»Nein«, sagte Phoebe. Dann sah sie Piper in die Augen und nahm
die Schwester bei den Handen. »Wir werden das schon alles schaffen,
Piper. Irgendwie. Wir mussen nur zusammenhalten.«

Piper nickte und da stob ein weier Lichterwirbel in den Raum.
Innerhalb einer Sekunde tauchte Leo auf.

»Und?«, fragte Phoebe und erhob sich.
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»Der Hohe Rat sagt, er weil3 nichts ber sie«, entgegnete Leo mit
einem Schulterzucken. »Also ist sie definitiv keine Wéchterin des
Lichts.«

»Und warum kann sie dann orben?«, fragte Phoebe.
»Das wissen sie auch nicht.«
»Moment mal«, platzte Phoebe heraus. »Wie konnen die...«

Plétzlich begann die Luft zu schimmern und Cole erschien neben
Leo. Uber ihrer grenzenlosen Erleichterung vergall Phoebe sogar fur
einen Augenblick ihren Zorn auf den Hohen Rat.

»Tut mir Leid, dass es so lange gedauert hat«, sagte Cole
keuchend. »War nicht so einfach, den Kopfgeldjagern aus dem Weg
zu gehen.«

»Hast du etwas herausgefunden?«, fragte Leo.

»0Oh jak, entgegnete Cole mit ernster Miene. »Und ihr werdet nicht
glauben, was! Wie sich herausstellte, hdlt der Rat des Bdsen sie
keineswegs fir eine Wéchterin des Lichts. Er glaubt doch tatsdchlich,
sie sei eine Hexe, eine von den Zauberhaften!«

Piper sah Phoebe unglaubig an. »Was?«, fuhr sie auf.

»Deshalb hat er Shax auf sie angesetzt«, erklarte Cole. »Er hatte
sich schon daruber gefreut, der Macht der Drei ein Ende gesetzt zu
haben. Und nun macht er sich Sorgen, dass sie durch das Madchen
wiederhergestellt werden kann.«

»Aber das ist doch nicht mdglich«, sagte Phoebe leise. Diese
Nachricht Gberforderte sie vollkommen. Hilfesuchend sah sie Leo an
und flgte matt hinzu: »Oder ist das doch moglich?«

Als Piper sah, wie ihr Mann nur mit den Schultern zuckte, verlor
sie die Nerven.

Aber dann regte sich in ihrem Inneren eine finstere
Entschlossenheit. Nichts da, reif? dich zusammen!, dachte sie witend.
Ich werde mir Antworten holen! Mit zusammengebissenen Z&hnen
marschierte sie aus dem Salon.

»Piper?«, horte sie Phoebe noch rufen, aber sie war zu aufgewihlt,
um zu antworten. Sie horte, wie Phoebe, Leo und Cole ihr
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hinterherliefen, als sie auf den Dachboden stiirmte. Sie ging direkt zu
dem Buch der Schatten.

»Piper«, rief Phoebe und trat hinter ihre Schwester, um ihr tber die
Schulter zu blicken. »Was ist 10s?«

»lch werde Grofimutter fragen, was sie zum Teufel (ber diese
Sache weil«, entgegnete Piper.

»GroRmutter?«, fragte Phoebe.

»Dein Schicksal erwartet dich, hat sie gesagt«, murmelte Piper,
»und dass es fir alles einen Grund gibt. Hochste Zeit, nachzuhdren,
was sie damit gemeint hat!«

Und damit warf Piper den Kopf in den Nacken und fing an, die
Formel aufzusagen:

»HOr mein Rufen, hér meine Worte,
Du, grofer Geist, an fernem Orte!
Komm zu mir auf der Stelle,

tritt Ober die grofRe Schwelle!«

Augenblicklich erschien ein kleiner Nebeltornado. Dann zeigten
sich die Umrisse einer Gestalt.

»Piper«, sagte sie und es schwang Arger in ihrer Geisterstimme.
»Warum rufst du?«

Sie hielt inne, denn erst jetzt nahm sie die anderen Anwesenden
wahr.

»Phoebe?«, fragte sie. »Was ist 05?7«

»Grandmal«, rief Piper aufgeregt, »warum beflirchtet der Rat des
Bdsen, die Macht der Drei wiirde wiederhergestellt?«

»lch... ich weiR nicht, wovon du redest«, stotterte die GroRmutter
errétend und blickte verlegen drein.

»Du weilst es sehr wohl«, entgegnete Piper. »Du hast schon zu
Lebzeiten schlecht gelogen, und als Geist kannst du es auch nicht
besser!«

Piper merkte, wie ihre GroBmutter immer verlegener wurde, und
argerte sich. Sie hatte schreien kdnnen, aber zum Gluck schaltete sich
Phoebe ein.
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»Grandmag, sagte sie sanft, »wenn du etwas weift, musst du es uns
sagen. Das bist du uns schuldig.«

»Ich... ich darf es nicht sagen«, antwortete die alte Dame. »lch
habe es versprochen.«

»Wem denn?«, fragte Phoebe.
»Mirl«

Die Stimme drang wie aus einem uralten Traum an Pipers Ohr.
Patty, die Mutter der Schwestern, wurde sichtbar. Sie trug ein
hinreilendes langes weilles Kleid und ein weilles Umhdangetuch mit
Fransen.

»Mir«, wiederholte Patty.
»Mom!«, fuhr Phoebe auf.

Ihre Mutter nickte. Sie sah Piper und Phoebe eindringlich an und
begann zu erklaren.

»Als ihr noch sehr Kklein wart, ist etwas passiert«, begann sie
beklommen. »Wir haben es niemandem gesagt, denn wir hatten Angst,
euch Madchen wirden die Krafte verweigert werden, auf die ihr doch
ein Anrecht habt.«

Und dann blickte Patty verlegen drein.

»Es geschah«, sagte sie leise, »nachdem euer Vater und ich
geschieden waren und ich mit Sam zusammen war...«

»Sam?«, raunte Cole Leo zu.
»lhr Wachter des Lichts«, flisterte Leo.

»Oh«, machte Cole und zog die Augenbrauen hoch. »Der Apfel
fallt nicht weit vom Stamm, verstehe«, sagte er und sah Piper
bedeutsam an.

»Schscht«, machte Piper und verdrehte die Augen. Jetzt war nun
wirklich  nicht der richtige Zeitpunkt flir Ubernatirliche
Spitzfindigkeiten.

»Erzahl weiter!«, bat sie ihre Mutter.
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»lhr wart noch Kleinkinder«, sagte Patty. »lhr habt nur gedacht,
Mama ware ein bisschen dicker geworden. Dass ich schwanger war,
habt ihr gar nicht mitbekommen.«

»Nur ich wusste es«, erklarte die GroBmutter.

»Und natirlich Sam«, ergénzte Patty. »Wir wollten das Baby
naturlich behalten, aber Mutter...«

»ESs war eine absolute Katastrophe«, sagte die GroRmutter und
legte ihrer Tochter die Hand auf die Schulter. »Eine solche Beziehung
war damals verboten. Es war vollig undenkbar fur Hexen, sich mit
Waéchtern des Lichts einzulassen, ganz zu schweigen davon, Kinder
von ihnen zu bekommen.«

»Deshalb mussten wir...« Patty unterdriickte ein Schluchzen, bevor
sie fortfuhr. »Deshalb haben wir beschlossen, das Baby abzugeben.«

Trotz ihrer Wut hatte Piper Mitleid mit ihrer Mutter.

»Sam und ich haben die Kleine gleich nach der Geburt in die
Kirche gebracht«, sagte Patty. »Wir baten eine Nonne, fur sie ein
gutes Zuhause zu finden. Und sie hat eins gefunden, ein sehr gutes.«

»Das erklart, warum der Hohe Rat nichts von ihr weif.«

Aber Phoebe konnte nicht mehr an sich halten. »Moment mal,
sagte sie und ging nach vorn, um sich vor ihrer Mutter aufzubauen.
»Damit ich das richtig verstehe: Dieses Madchen ist in Wirklichkeit...
unsere Schwester?«

»Eure kleine Schwester«, sagte Patty.
»Eure kleine Halbschwester«, korrigierte die Gromutter.

»Aber von meiner Seite«, konterte Patty. »Und damit ist sie eine
Hexenschwester. Nun, also, noch nicht ganz. Erst, wenn ihr alle drei
vor dem Buch steht, genau wie in der Nacht, als ihr Hexen wurdet.«

»Die Macht der Drei, neu vereint«, bemerkte Grandma.

Piper stockte der Atem und Phoebe sah aus, als habe sie der Schlag
getroffen.

»Und ich dachte, meine Familie sei verkorkst«, schnaubte Cole.

»Keine Bewegung!«, rief plotzlich jemand von der Tir. Alle -
einschlieBlich der Geister — drehten sich um und starrten den
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Eindringling an. Piper, die immer noch unter Schock stand, war nicht
einmal sonderlich tberrascht.

Sie sah den Mann an, der Taschenlampe und Pistole auf die
Gruppe richtete. Er war klein und drahtig, hatte olivfarbene Haut und
kurz geschnittene Haare. Ganz offensichtlich handelte es sich um
einen Polizisten. Vermutlich der misstrauische Inspektor Cortez,
dachte Piper.

Natrlich!, seufzte sie. Warum sollte dieser traumatische Tag nicht
mit einer weiteren Katastrophe enden?

Hinter Cortez tauchte Darryl mit aschfahlem Gesicht auf. lhm
klappte der Mund auf, als Cortez mit der Taschenlampe der Reihe
nach alle Anwesenden im Raum fixierte. Die Sterblichen wurden
durch das grelle Licht geblendet, doch die beiden Geistergestalten
blieben davon unberihrt. Der Strahl ging glatt durch sie hindurch.

Cortez riss staunend die Augen auf. »Donnerwetterl«, sagte er.
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DER INSPEKTOR BLIEB IM TURRAHMEN stehen und nahm
die Gruppe streng ins Visier.

Oh je, dachte Piper, das ist nicht gut!
»Darryl«, sagte sie drangend, »tu etwas!«

»Piper, er ist ein Cop«, entgegnete Darryl mit einem Anflug von
Verzweiflung in  der Stimme. »Und er hat einen
Durchsuchungsbefehl.«

»0Oh, und glauben Sie mir«, sagte Cortez hohnisch, »ich habe
bereits gefunden, was ich gesucht und die ganze Zeit vermutet habe.«

Cole machte einen Schritt auf Cortez zu, der kaltblutig seine
Pistole hob und sie auf Coles Brust richtete.

»Na, na, nak, warnte der Inspektor. »Keine Bewegung! Sonst
schiele ich.«

»Jak, entgegnete Cole ebenso kalt. »Aber ich auch.«
»Cole...«, murmelte Leo.
Phoebe trat vor, um zu vermitteln.

»Kommen Sie, Inspektor«, sagte sie freundlich. »Legen Sie die
Pistole zur Seite. Es gibt fiir alles eine Erklarung.«

Mit diesen Worten warf sie den anderen einen Blick zu.

»Mein ganzes Leben lang habe ich den Verdacht gehabt, dass bdse
Magie wirklich existiert, sagte er. »lch habe bei meiner Arbeit
einfach zu viele schreckliche Dinge gesehen.«

»Warten Sie«, keuchte Piper. »Sie wollen uns allen Ernstes
beschuldigen...«

»Und ich habe gerade erst damit angefangen, junge Dame, bellte
Cortez. »lch wette, wenn ich weitersuche, stoRe ich auf zahlreiche
ungeloste Falle, fur die Sie verantwortlich sind.«

»Nicht alle Magie ist bose, Inspektor«, sagte Patty.
»Tatsachlich!«, entfuhr es Cortez. »Und das sagt ein Geist!«
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»Also, schdn und gut, schaltete sich die GroBmutter ein. »Sie
haben uns geschnappt. Herzlichen Glickwunsch! Und was wollen Sie
jetzt tun? Uns erschieRen?«

»Hey, immer langsam, Grandma«, sagte Phoebe. »Ein paar von
uns sind noch nicht tot!«

»Sie konnen uns nicht einsperren. Die beiden jedenfalls nicht,
erklarte Leo Cortez und zeigte auf Patty und Grol3mutter. »Niemand
wird Ihnen glauben.«

»Vielleicht jetzt noch nicht«, sagte Cortez und wich langsam zur
TOr zuriick. »Aber ich werde dieses Haus rund um die Uhr
observieren lassen und alles aufnehmen, was sie tun. Friiher oder
spater werde ich jemanden bei so einem Ubernatiirlichen Zauber
erwischen, und dann... Aaaah!«

Plotzlich verzog Cortez schmerzerfiillt das Gesicht und brach
zusammen. Aus dem dunklen Treppenhaus hinter ihm trat Darryl
hervor. Er hielt seine Pistole fest am Lauf umklammert, mit dem Griff
nach oben. Um die Halliwells zu schitzen, hatte er gerade mit der
Waffe einen Polizeikollegen niedergeschlagen.

»lch glaube, ihr habt heute genug durchgemacht«, sagte er zu
Phoebe und Piper.

Piper lachelte ihn dankbar an und Phoebe lief Darryl entgegen.

»Du musst gehen, verschwinde von hierl«, befahl sie. »In diese
Sache sollst du nicht hineingezogen werden.«

»Ist schon in Ordnung«, entgegnete Darryl und starrte seinen
bewusstlosen Kollegen an.

»Nein, ist es nicht«, widersprach Phoebe. »Das hier ist unser
Problem. Er ist hinter uns her, nicht hinter dir. Wir werden uns darum
kiimmern. Bittel«

Phoebe sah Darryl so lange in die Augen, bis er widerstrebend
nickte.

»Wenn ihr mich braucht, wisst ihr ja, wo ihr mich findet«, sagte er.
Phoebe knuffte ihn dankbar in den Arm und winkte ihm zu. Mit einem
letzten Blick auf Cortez verlieR Darryl den Dachboden.
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Cole ging zu dem bewusstlosen Inspektor und blickte auf ihn
hinab.

»Damit ist euer Problem aber noch nicht aus der Welt«, bemerkte
er. »Er wird irgendwann wach werden. Ihr habt nur ein bisschen Zeit
gewonnen, sonst nichts.«

»Und die werden wir auch brauchen«, sagte Leo, »falls es
tiberhaupt eine Chance gibt, eure...«

»Schwester zu retten«, warf Phoebe leise ein.

Piper wurde Ubel. Sie konnte es einfach nicht fassen, dass am Tag
von Prues Beerdigung eine Fremde hereinplatzte, um deren Platz
einzunehmen.

Ihre GroRmutter riss sie aus ihren Gedanken. »Hey, worauf wartet
ihr noch?«, sagte sie zu Phoebe. »Lasst euch eine Formel einfallen!
Ihr misst ihn loswerden!«

»lhn loswerden?«, fragte Phoebe verstandnislos.

»Ihr wisst schon, sagte die GrofRmutter und verdrehte die Augen.
»Schickt ihn einfach irgendwohin. Es sind genug Hexen im Raum, da
sollten wir doch irgendetwas mit ihm anstellen kénnen.«

Als Phoebe und Piper sie immer noch fragend anstarrten, warf sie
die Hande in die Luft und rief: »Fangt einfach an zu reimen.

Bringt ihn weg, schickt ihn ganz weit fort,
entfernt ihn, ihr Geister, von diesem Ort...«

»Wir bitten euch, gebt uns Ruh’«, Gbernahm Phoebe nun, »und
schickt ihn sogleich nach...«

Phoebe sah Piper an, denn sie wusste nicht weiter. Dann erhellte
sich ihre Miene und sie rief: »Timbuktu!«

Piper wurde von einem grellen Blitz geblendet. Als sie wieder
etwas sehen konnte, war Cortez verschwunden, und Phoebe blickte
verdutzt drein.

»Es hat funktioniertl«, rief sie.

»Timbuktul« Piper war entsetzt. »Du hast ihn nach Timbuktu
geschickt?«
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»Mir ist nichts besseres eingefallen, das sich auf >Ruh¢ reimt,
erkléarte Phoebe und biss sich auf die Unterlippe.

Cole brach in lautes Lachen aus, aber die anderen schwiegen, denn
allmahlich wurde ihnen die Tragweite bewusst. Auch Cole horte auf
zu lachen und sah Phoebe und Piper an.

»Macht euch keine Sorgen!«, sagte er. »Ich werde ihn finden.«
Und damit 16ste er sich in Luft auf und verschwand.

Da nun das Cortez-Problem gelést war — geldst wenigstens im
Sinne der Halliwellschen Definition — hatte Piper Gelegenheit, sich
erneut mit dem Schwester-Problem zu befassen.

»ES tut mir Leid, aber das ist mir jetzt alles viel zu viel«, sagte sie.
Kopfschittelnd marschierte sie vor ihrer Mutter auf und ab. »Viel zu
viell«

»Es kann dir keiner veriibeln, wenn du wutend bist, Liebes«, sagte
Patty.

»Ich bin nicht witend«, entgegnete Piper. Und das entsprach auch
der Wahrheit, denn dazu fehlte ihr am Ende dieses verriickten Tages
die ndtige Energie. Sie war jedoch Uber alle MaRen verwirrt. »Ich bin
ziemlich durcheinander. Ich meine, das ist doch verriickt! Da kommst
du einfach so nach all den Jahren an und sagst: Ach brigens, ich hab
ganz vergessen euch zu erzéhlen, dass ihr eine Schwester habt!«

Piper hatte einen KloR im Hals. »Und ausgerechnet heute«, brachte
sie noch heraus.

»lch weil}, das ist nicht einfach«, sagte Patty mit gepresster
Stimme. »lhr solltet euch eigentlich nicht mit so etwas
auseinandersetzen missen. Aber so ist es nun einmal. Der Verlust von
Prue, eine unbekannte Schwester... Das ist euer Weg, euer Schicksal.
Ihr kénnt euch drgern oder dartber traurig sein, aber dagegen
ank&mpfen konnt ihr nicht!«

Piper sah ihre Mutter zornig an. Verlangte das Schicksal nicht ein
bisschen viel von ihnen?

»Piper, du darfst dich davon nicht auffressen lassen«, fllsterte
Patty ihr zu.
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»Komm, Patty«, sagte die Grofmutter, legte ihre Hand auf die
Schulter der Tochter und blickte zu Piper und Phoebe. »Alles Weitere
liegt bei ihnen.«

Patty nickte und trat zuriick. Dann schloss sie die Augen und ein
weifler Lichterwirbel umhillte die beiden und lief’ sie verschwinden.

Ohne die trostende Anwesenheit von Mutter und GroRmutter war
der Raum merkwaurdig leer. Piper sah Leo und Phoebe ratlos an.

Dann stiel sie einen Seufzer aus und ging zur Tur. Gemeinsam
verlieRBen alle den Dachboden.

»lch kann eure neue Schwester leider nicht aufspiiren«, sagte Leo,
als sie in der Eingangshalle standen. »Sie ist ja genau genommen noch
keine Hexe.«

Piper nickte. Sie versuchte sich an die Zeit zu erinnern, bevor sie
Hexen geworden waren. Aber dieses Leben war inzwischen sehr weit
weg und Uberschattet von den vergangenen drei Jahren, die zum
groften Teil eine Zeit der Angst und des Schreckens waren —
abgesehen von den wenigen Momenten, in denen das Hochgefiihl Gber
eine gewonnene Damonenschlacht (berwog. Piper fragte sich
manches Mal, ob sich die ganze Mihe tberhaupt lohnte.

Dieses Madchen hatte ja keine Ahnung, dachte sie grimmig. Und
ich auch nicht. Ich will gar keine andere Hexe in der Familie, und eine
neue Schwester schon gar nicht!

»Okay, der einzige Anhaltspunkt, den wir im Augenblick haben,
sagte Phoebe und lenkte Pipers Aufmerksamkeit wieder auf das
unmittelbare Problem, »ist die Kirche, die Mom erwahnt hat, und die
Nonne.«

»Ja, aber eins will ich ganz deutlich sagen«, entgegnete Piper
trotzig. »Ich tue das nur, um sie zu retten, okay? Ich bin nicht im
Entferntesten  daran  interessiert, die  Macht der Drei
wiederherzustellen... Ohl«

Piper brach mitten im Satz ab, denn da stand sie pl6tzlich in der
Eingangstir von Halliwell Manor. Ihre Schwes... Nein! Piper
schuttelte energisch den Kopf, denn sie wollte es einfach nicht
wahrhaben.
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»Es tut mir Leid«, sagte die junge Frau, als sie die bestlrzten
Gesichter von Piper und Phoebe sah. »Ich hétte nicht herkommen
sollen.«

Sie drehte sich um, aber Phoebe lief ihr hinterher.
»Nein, warte!«, rief sie. »Wir wollten dich gerade suchen.«

»Wolltet ihr?«, fragte die junge Frau ein wenig verwundert. Ihre
Furcht schien noch gréRBer zu werden, als Phoebe sich bei ihr
unterhakte und sie in den Salon schleppte. Bei diesem Anblick — ihre
Schwester vereint mit der jungen Frau — erschauderte Piper. Sie sah
der Besucherin mit hochgezogenen Augenbrauen entgegen.

»Komm schon reinl«, sagte Phoebe. »Mein Name ist Phoebe und
das ist...«

»Piper«, sagte das Madchen und sah sie bewundernd an. »Ich weil3.
Ich war schon mal in deinem Club. Ziemlich cooll«

»Danke«, entgegnete Piper kihl. »Und du bist...?«
»Paige«, sagte die junge Frau. »Ich heille Paige.«

Piper erstarrte und sah Phoebe an. In diesem Augenblick begann
ihr zu dammern, dass dieser Albtraum mdglicherweise mehr als ein
Albtraum war.

»Noch ein P«, sagte Phoebe leise, die Paige immer noch am Arm
hielt. »Ich glaub’s ja nicht!«

Benommen tat Piper, was die guten Manieren verlangten: Sie
reichte Paige die Hand.

»Schon, dich kennen zu lernen«, sagte sie und zwang sich zu
einem Lé&cheln.

»Danke«, antwortete Paige und schuttelte ihr die Hand. »Freut
mich auch.«

Als sich ihre Finger berihrten, durchfuhr es Piper, als hatte sie
einen Stromschlag bekommen, und dann ergoss sich ein heller
Lichtstrahl aus dem Kronleuchter unter der Decke und badete die drei
jungen Frauen in goldenem Licht.

Oh nein!, dachte Piper, denn genau das war ihr mit Phoebe und
Prue drei Jahre zuvor passiert.
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»Okay«, sagte Paige zitternd, »was war das?«

»Es bedeutet wohl, dass du hier richtig bist«, lieR sich Leo
vernehmen und trat vor.

Seine letzten Worte wurden jedoch von einem heulenden Wind
Ubertont. Piper wirbelte auf dem Absatz herum und sah, wie die
Haustlir aufflog. Ein Minitornado fegte durch die Eingangshalle in den
Salon und warf die drei Frauen zu Boden. Piper schrie auf. Sie wusste,
was los war: Das war Shax. Er war gekommen, um weitere Hexen zu
ermorden.

Der grauhdutige Damon nahm vor ihnen Gestalt an. Er verzog die
silbernen Lippen zu einem Grinsen. Piper erstarrte zur Salzséule, als
er mit seiner Pranke ausholte, um alle drei Schwestern mit einem
riesigen Energieball zu erledigen.

In diesem Augenblick startete Leo bereits den Gegenangriff. Er
sprang Shax an, schlang die Arme um den dicken Hals des Damons
und héngte sich wie eine Zecke an ihn.

»Leol«, schrie Piper.

»Geht nach oben!«, rief er. Shax versuchte, ihn abzuschitteln.
»Lauftl«

Piper schnappte sich Paige und zerrte sie zur Treppe. Phoebe war
den beiden bereits drei Stufen voraus. Als sie hinauf zum Dachboden
stirmten, warf Piper einen Blick Uber die Schulter und sah, wie Leo
von Shax ohne groRe Anstrengung uber die Couch geschleudert
wurde. Aber sie durfte nicht umkehren, um ihrem Mann zu helfen,
denn das konnte den Tod fiir sie alle bedeuten.

Die drei Frauen rannten auf den Dachboden und Piper eilte sofort
zum Buch der Schatten.

»Was tun wir hier?«, fragte Paige und zeigte mit zitternden Fingern
auf das Buch. »Was ist das fur ein Buch?«

»Das erkldren wir spater«, sagte Phoebe.

»Wenn es ein >Spéter< gibt«, fugte Piper hinzu und blatterte mit
fliegenden Fingern die Seiten um. Endlich kam sie bei der
Beschworungsformel an, die sie brauchten. »Sag einfach die Formel
mit uns auf.«
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»Die Formel?«, fuhr Paige auf. »Wartet mal, was seid ihr? Hexen
oder so was?«

»Genau wie duk, entgegnete Phoebe. »Nehmen wir jedenfalls an.«

Ein neuerlicher Windstol? kiindigte Shax an und eine Sekunde
spater erschien der Morder auch schon auf dem Dachboden.

»Das werden wir sofort herausfinden!«, rief Piper.

Alle drei beugten sie sich tUber das Buch und fingen an, die Formel
aufzusagen.

»Wer mit dem Wind des Bosen fliegt
und unter seinem Schutze liegt,

wird nun nicht l&nger fortbestehn,
sondern zu den Toten gehnl«

Wéhrend sie den alten Text sprachen, wich Shax zuriick und
machte sich zu einem neuerlichen Angriff bereit. Aber als die
Schwestern die Formel beendet hatten, schrie er plétzlich vor
Schmerzen laut auf. Dann explodierte er.

Paige schrie verangstigt, aber Piper verspirte eine unglaubliche
Erleichterung. Endlich war der vom Rat des Bdsen beauftragte
Attentéter besiegt!

»Das war fir Pruel«, rief sie ihm hinterher.

»Aber es genligt noch nicht«, sagte Phoebe, der das Adrenalin
durch die Adern jagte. Sie sah Piper an. »Das reicht noch nicht! Shax
war nur der Bote. Unsere Rache ist erst vollendet, wenn wir den Rat
des Bosen erledigt haben.«

»Was fiir einen Rat des Bosen?«, kreischte Paige.

»Na ja, das ist der Herrscher uber alles, was bdse ist«, erklérte
Piper ganz sachlich. Sie war immer noch auf dem Ho6henflug
angesichts des Sieges und hatte sich noch gar keine Gedanken dartber
gemacht, wie Paige wohl auf all das reagieren mochte.

Paige sagte ziemlich deutlich, was sie davon hielt.

»Was habt ihr mit mir angestellt?«, schrie sie Piper und Phoebe an.
Sie warf einen panischen Blick auf das Buch der Schatten und rannte
zur Tur.
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»Paige, warte!«, rief Phoebe.

Aber Paige war schon verschwunden. In diesem Augenblick wurde
Piper erst klar, dass sie eigentlich nichts (ber diese junge Frau
wussten, nicht einmal ihren Nachnamen.

Und so hatten sie gewissermalien zum zweiten Mal an diesem Tag
eine Schwester verloren.

Der Rat des Bosen trat in die Unterwelt-Hohle des Orakels und
spuckte buchstéblich Feuer. Das Orakel saR an seinem gewohnten
Platz und rékelte sich verfihrerisch auf dem leuchtenden Podest. Das
schwarze, gelockte Haar reichte der Frauengestalt, die abwesend ihre
Glaskugel streichelte, bis tber die Schultern.

»Mein Attentéter hat versagt«, ereiferte sich der Rat. »Die Hexe
lebt noch!«

»lch weill«, entgegnete das Orakel und tat einen tiefen Blick in
seine Kugel.

»Du hast mir gesagt, ihre Zukunft sei nicht von langer Dauer!«,
wetterte der Rat des Bodsen und baute sich mit seiner
furchteinfloRenden gesichtslosen Anwesenheit drohend vor dem
Orakel auf. »Du hast mir gesagt...«

»lch habe gesagt«, unterbrach das Orakel mutig, »dass ihre
Zukunft nicht von langer Dauer zu sein scheint. Der Blick in die
Zukunft ist nicht immer sehr prazise, besonders wenn magische Krafte
im Spiel sind.«

Der Rat des Bosen drehte sich empdrt um.

»Die Macht der Drei ist sehr stark«, sagte er mit seiner rauchigen,
finsteren Stimme. »Und nun, da es wieder drei Schwestern gibt, wird
sie unbesiegbar sein.«

»Wenn erst einmal das Band geknlpft ist, vielleicht«, sagte das
Orakel. »Aber noch ist es nicht so weit. Sie ist immer noch
verletzlich.«

Mit verfuhrerischer Stimme fugte es hinzu: »Und leicht
beeinflussbar.«
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Der Rat des Bdsen hielt inne. Er drehte sich zu dem Orakel um, das
von seinem Podest gestiegen war und mit schwingenden Huften auf
ihn zukam.

»Achtundvierzig kurze Stunden«, sagte es. »Das Fenster der
Gelegenheit, dessen Einrichtung beide Seiten zum Schutz des freien
Willens vor Ewigkeiten zugestimmt haben. Das ist die grof3e Licke
im System.«

»Sie hat sich noch nicht fiir die andere Seite entschieden?«, fragte
der Rat.

»Sie ist jung und verwirrt«, erklarte das Orakel mit einem
verschlagenen Léacheln. »Sie weil nicht, in welche Richtung sie gehen
soll. Und wenn du sie verflhrst, wird auch sie bose. Das ist sogar viel
besser als sie gleich zu téten. Denn das kannst du spéter immer noch
nachholen.«

Der Rat des Bosen sah das Orakel nun direkt an. Es fuhr leicht
zusammen und zeigte sich eingeschiichtert von der grof3en Macht, die
es erblickte.

»Du musst nur nah genug an sie herankommen, sagte es. »Lies
ihre Seele, verdirb sie, und das Madchen gehort dir.«

Der Rat des Bdsen griff dem Orakel ins Haar. Er riss ihm grob den
Kopf in den Nacken und strich ihm mit einer Klaue iber den Hals.

»Und du musst die Zukunft ab jetzt ein bisschen klarer sehen,
geschatztes Orakel«, drohte er. »Sonst wird deine von extrem kurzer
Dauer sein!«

Und damit entschwand der Rat des Bdsen aus der Hohle und befahl
seinem Geist — denn der Rat war schon seit l&ngern nur noch eine
nebuldése Erscheinung — sich in das Krankenhauszimmer, in dem
Shane lag, zu bewegen.

Er baute sich bedrohlich vor dem jungen Mann auf und erfillte den
ganzen Raum mit seiner finsteren Anwesenheit. Wie erwartet, begann
sich der junge Mann im Bett hin und her zu werfen, als der Albtraum
in sein Bewusstsein eindrang. Dann flatterten seine Augenlider. Als er
die schattenhafte Gestalt des Rats erblickte, sprang er mit einem Satz
aus dem Bett.

»Was ist das denn?«, rief er aus.
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»FUr die néchste Zeit«, sagte der Rat, »bin ich du.«

Und damit verschwand die Erscheinung und wurde zu einem
schwarzen Wolkchen, das mit einem entsetzlichen Geréusch in Shanes
Korper eindrang. Shane zitterte und keuchte und versuchte, sich gegen
den Eindringling zu wehren. Aber schon einen kurzen Augenblick
spater war er ganz ruhig. Er richtete sich auf und ging mit steifen
Bewegungen zum Spiegel.

Seine Brust hob und senkte sich mit den Atemzigen eines
lebendigen menschlichen Wesens. Als er sein Spiegelbild anléchelte,
wurden seine Augen ganz schwarz.

Diese schwache menschliche Seele hatte nicht die kleinste
Herausforderung fur den Rat des Bdsen dargestellt. Im Gegenteil: Das
Eindringen in den sterblichen Korper war fast unbefriedigend einfach
gewesen. Die Zerstérung der Macht der Drei hingegen war die grofite
Aufgabe, der er sich je mit seinen Uberragenden Féahigkeiten stellen
musste. Und mit Hilfe des Korpers des jungen Mannes wiirde er auch
sie bewaltigen.

»Shanel«

Der Rat des Bosen blinzelte, um die bdse Schwérze aus seinen
Augen zu vertreiben, und drehte sich um. Eine der Schwestern, Paige
wurde sie genannt, stand in der Tur. Ihr Haar war zerzaust und aus
ihren verweinten Augen sprach Panik.

»0Oh, mein Gott, du wirst nicht glauben, was mir gerade passiert
istl«, rief sie aus und warf sich »Shane« in die Arme. »Es war
furchtbar!«

»Schsch«, machte der Rat des Bdsen und umfing die Hexe mit
Shanes jungen, starken Armen. »lst ja schon gut, beruhige dich.«

Dann trat er zuriick und sah Paige tief in die schokoladenbraunen
Augen. Er erkannte Verwirrung und Angst, aber auch eine gehdrige
Portion Wut auf die beiden Schwestern, die Paige mit ihrem wahren
Wesen konfrontiert hatten.

Der Rat des Bosen musste lacheln.

»Mach dir keine Sorgen«, sagte er und etwas von seiner rauchigen
Stimme schwang in Shanes Stimme mit. »Jetzt bist du ja bei mir.«
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AM NACHSTEN MORGEN KUMMERTEN sich Phoebe und
Piper um Leo, der sich noch nicht vollstandig von Shax’ Angriff
erholt hatte. Zusammengesunken sal3 er am Kuchentisch und stiitzte
den Kopf auf die Hande.

»Eines verstehe ich ja nicht«, sagte Piper und holte einen Eisbeutel
aus dem Gefrierschrank. »Warum kannst du Unschuldige heilen, aber
nicht dich selbst?«

»Wie soll ich mich selbst heilen, wenn ich k.o. geschlagen werdex,
entgegnete Leo gequélt und zuckte mit den Schultern.

Phoebe verdrehte die Augen. »Wieso kann man einen Engel
Uberhaupt k.o. schlagen? Sind die nicht schon tot?«

»Drei Jahre kennen wir uns schon und jetzt fragst du mich all diese
Sachen«, schimpfte Leo.

Phoebe zuckte ihrerseits mit den Schultern.

»Die entscheidende Frage ist ja wohl, wie ein Wéchter des Lichts
uberhaupt Vater werden kann«, bemerkte Piper und warf ihrem Mann
einen vielsagenden Blick zu.

»Was soll das denn bedeuten?«, fragte Leo und starrte seine Frau
an.

»Ach, ich weil auch nicht, Leo«, sagte Piper und sah ihm direkt in
die Augen. »Was meinst du?«

Okay, dachte Phoebe und musste innerlich grinsen. Uber diesen
Punkt hatte sie sich immer geweigert nachzudenken, wie gern sie im
Grunde auch Tante geworden waére.

»Was Paige angeht«, sagte Leo, »schwdre ich, dass der Hohe Rat
keine Ahnung von ihrer Existenz hatte, und schon gar nicht davon,
dass sie eure Schwester ist.«

»Eine Hexenschwester«, sagte Phoebe.

»Halb Hexe, halb Wachterin des Lichts — vergiss nicht dieses
kleine pikante Detail«, sagte Piper. Sie nahm den tropfenden Eisbeutel
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von Leos Nacken und warf ihn auf den Tisch. »Ich kann immer noch
nicht fassen, dass Mom die Sache vor uns geheim gehalten hat.«

»Aber es klang, als hatte sie keine groRe Wahl gehabt«, entgegnete
Phoebe.

»Wir sind ihre Tochter, Phoebel«, fuhr Piper auf. »Meiner
Meinung nach hétte sie einen Weg finden mussen, um uns zu sagen,
dass irgendwo da drauBBen noch eine Schwester von uns herumlauft.«

Phoebe wollte gerade erneut zur Verteidigung ihrer Mutter
ansetzen, da lautete es an der Tir. Piper atmete tief durch und sagte:
»Hoffentlich ist das nicht noch eine verschollene Verwandte.«

Phoebe folgte ihrer Schwester in die Eingangshalle. Sie 6ffneten
einem vollig verzweifelten Darryl die Tir. Er kam hereingestirzt und
baute sich vor den Schwestern auf.

»Wo ist Cortez?«, fragte er.
»Wer?«, gab Leo zurlck.

»Inspektor Cortez«, sagte Darryl. »Der Inspektor, dem ich eins
tber den Kopf gegeben habe. Der, um den ihr euch kimmern wolltet!
Er wird vermisst. Und Polizeiinspektoren werden in der Regel nicht
vermisst. Wo ist er?«

Phoebe schlug eine Hand vor den Mund. Sie hatte schon den
ganzen Tag das Gefiihl gehabt, etwas Wichtiges vergessen zu haben.
Widerstrebend sagte sie: »Also, ich habe ihn auf die Reise geschickt,
sozusagen...«

»Nach Timbuktu!«, warf Piper trocken ein. »Weil es sich auf >Ruh«
reimte.«

»Timbuktu?«, fragte Darryl verstandnislos.

»Kein Grund zur Sorge«, sagte Leo. »Cole ist los, um ihn
zurtickzuholen.«

»Cole?«, fragte Darryl nur.

Und wie aufs Stichwort erschien Cole in diesem Augenblick im
Raum. Er schnaufte heftig und sein normalerweise ordentlich
gekammtes Haar war ganz zerzaust.
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»Colel«, rief Phoebe und lief auf ihn zu. Aber er hob abwehrend
die Hande.

»Warte!«, sagte er.

Jeder Muskel seines Korpers war angespannt, zum Kampf bereit,
und so war Phoebe nicht uUberrascht, als ein kahlkopfiger
Kopfgeldjager in einem langen Mantel gleich neben der
Porzellanvitrine auftauchte. Der Damon machte sich bereit, einen
Blitzstrahl auf Cole abzufeuern, aber dieser war schneller. Bevor die
elektrische Ladung die Handflache des Kopfgeldjagers verlie, traf
Cole ihn mit einem Energieball, der den D&mon augenblicklich
verdunsten lieR.

Der Blitzstrahl des Kopfgeldjagers flog dennoch weiter und
zertrimmerte einen von Pipers Lieblingsbeistelltischen. Oh, oh!,
dachte Phoebe. Das wird Pipers Laune nicht gerade aufbessern!

»Verflixte Kopfgeldjager«, stieR Cole hervor und lockerte mit
schmerzverzerrtem Gesicht seine Schultern. »Die sind wie die
Micken.«

»Wo ist der Inspektor?«, fragte Darryl ganz geschaftsmalig.

»Mach dir keine Sorgen«, erwiderte Cole. »Ich habe ihn gefunden.
Und dahin gebracht, wo er nun wirklich keiner Seele etwas von
seinem Erlebnis hier erzdhlen kann.«

Miihsam verkniff er sich ein Grinsen, aber Leo blickte ihn bestlirzt
an.

»Was soll das heillen?«, fragte er. »Wohin hast du ihn gebracht?«

Cole zuckte nur mit den Schultern und richtete seinen Blick zu
Boden.

»In den Keller?«, fragte Phoebe hoffnungsvoll.

»Nein«, schaltete sich Piper ein, »ich glaube, noch ein bisschen
tiefer.«

»Oh«, machte Phoebe. Sie wusste nicht, was die Etikette in einem
solchen Moment verlangte. SchlieBlich hatte ihr ddmonischer Lover
gerade jemanden in die Holle geschickt.

»Cole«, sagte Leo verzweifelt, »er ist ein Cop. Er ist einer von den
Gutenl«
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»Er ist aber auch ein Cop, der Piper und Phoebe als Hexen
entlarven kann«, entgegnete Cole. »Und das zu verhindern, sollte ja
wohl vor allen Dingen dir am Herzen liegen.«

»Nicht um diesen Preis«, sagte Leo bestimmt. »Wir mussen ihn
retten.«

»lhn retten? Wie meinst du das?«, fragte Darryl. Phoebe bemerkte,
wie eine Ader an seiner Schlafe zu pulsieren begann. »Wo st er
denn?«

Rasch ging Phoebe auf Darryl zu und hakte sich bei ihm unter.

»Mach dir keine Sorgen, Darryl«, sagte sie und fhrte ihn zur Tr.
»Wir werden uns darum kiimmern.«

»Das habt ihr letztes Mal auch schon gesagt«, ereiferte er sich.

»Und wir haben es auch so gemeint«, entgegnete Phoebe und
setzte ein strahlendes Lé&cheln auf. Dann winkte sie Darryl zum
Abschied und schob ihn zur Tir hinaus.

Als sie zu den anderen in den Salon zuriickkehrte, fingen Leo und
Cole gerade damit an, sich ernsthaft zu streiten.

»Vielleicht kannst du mit dem Inspektor reden«, schlug Piper Leo
vor. »Mach ihm die Sachlage klar.«

»Und wenn es ihm nicht gelingt?«, warf Cole schnippisch ein.
»Was veranlasst euch zu der Hoffnung, dass euch nicht dasselbe
widerfahrt wie Prue, wenn ihr enttarnt werdet?«

Bei diesem Gedanken gefror Phoebe das Blut in den Adern. Cole
hatte Recht! Wenn Prue und Piper nicht von diesem Kamerateam
gefilmt worden waren, hétte Leo Prue heilen kénnen — und nicht
Tempus Uberreden miissen, die Zeit zurlickzudrehen.

Phoebe zOgerte zundchst, aber als sie an Prue dachte, war ihre
Entscheidung gefallen.

»Dieses Risiko missen wir wohl eingehen, sagte sie.

»Es gibt aber noch etwas, um das man sich Sorgen machen muss,
sagte Cole matt. »Auf dem Weg zurlick habe ich Wasserspeier
gehort.«
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»Wasserspeier?«, wiederholte Piper und lachte Uberrascht. »Du
meinst diese... Statuen?«

»Statuen sind sie nur im Ruhezustand«, erklarte Cole. »Sie werden
jedoch lebendig, wenn sie gegen das Bose kdmpfen missen.«

Besorgt kam Leo néher.

Cole nickte ihm zu und sagte: »Ich glaube, sie haben den Rat des
Bdsen abgewehrt.«

»Moment mal, was sagst du da?«, kreischte Phoebe. Ihr war mit
einem Mal ganz schwindelig. »Du meinst, er ist hier? Jetzt? Wo...«

»Ich weil} es nicht«, antwortete Cole. »Er kann tberall sein.«

»Er ist mit Sicherheit hinter Paige her«, sagte Leo besorgt. »Sie hat
nicht den Hauch einer Chance gegen ihn. Sie weil} ja nicht einmal,
was flr Féhigkeiten sie iberhaupt besitzt.«

Phoebe wurden die Knie weich. Sie lehnte sich an die Wand und
sah ihren Wachter an. »Leo, wir haben keine Chance gegen ihn. Nicht
ohne... Prue.«

»Aber vielleicht mit Paige zusammen«, versuchte Leo sie zu
ermutigen. »Mit der neuen Macht der Drei.«

Die neue Macht der Drei. Phoebe wollten diese Worte nicht in den
Kopf.

»Kannst du sie aufsplren?«, fragte Piper ihren Mann.

»Leider nicht, wie ich bereits sagte«, entgegnete er. »Sie ist noch
keine richtige Hexe.«

»Dann mussen wir die Kirche finden, von der Mom gesprochen
hat«, schlug Piper vor. »Lasst uns sofort mit der Suche beginnen.«

»Piper...«, schaltete sich Phoebe ein.

»HOr mal, Phoebe, ich bin auch nicht sonderlich scharf darauf, aber
wir kdénnen doch nicht die Hande in den SchoR legen und gar nichts
tun — nicht jetzt«, sagte Piper und liel? sich neben ihrer Schwester auf
die Polstertruhe fallen. »Das ware Mom nicht recht.«

Dann ergriff sie Phoebes Hand und fugte leise hinzu: »Und Prue
ebenso wenig.«
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PAIGE PLAGTE IMMER NOCH das schlechte Gewissen, weil
sie Shane auf dem Hochhausdach im Stich gelassen hatte. Und dass er
sie im Krankenhaus getrgstet hatte, machte ihr nur noch mehr
Schuldgefiihle. Besonders, da sie ihm von ihren Erlebnissen kein Wort
erzéhlen wollte. Warum, das wusste sie eigentlich auch nicht so
genau. Vermutlich, weil ihr schon viele andere Jungs weggelaufen
waren, wenn sie ihnen ihre exzentrische Seite offenbart hatte. Und ein
Monster mit Hilfe eines merkwirdigen Hexenzaubers zu téten, ging
nun wirklich weit iber das normale MaR hinaus.

Deshalb hatte Paige, als Shane entlassen wurde, darauf bestanden,
ihn mit zu sich nach Hause zu nehmen.

»Deine Junggesellenbude kenne ich«, hatte sie zu ihm gesagt, als
sie ins Auto stiegen. »Zur Erholung kommst du mit zu mir.«

»Das wiurde ich gern, Paige«, war Shanes Antwort gewesen.
Abwesend blickte er nach vorn durch die Windschutzscheibe.

Page sah ihn an. Er erschien ihr verdndert, irgendwie steifer als
sonst. Aber schliellich zuckte sie mit den Schultern und liel} den
Motor an. Sie beschloss, nicht so streng mit ihm zu sein. Schlie8lich
war es sehr verstdndlich, wenn er ein wenig merkwirdig war,
nachdem ihm irgendein bizarres Wesen eine Gehirnerschitterung
verpasst hatte.

Als sie mit Shane ihr Loft betrat, sah sie sich um und (berlegte,
wie ihrem Freund wohl die Kkitschige Einrichtung gefiel — die
unverputzten Backsteinmauern, die wallenden goldenen Vorhénge,
das minzgriine Schrankchen oder die schrille Lampe mit den roten
Fransen.

Dann warf sie einen Blick auf die Uhr. Sie kam wieder einmal viel
zu spat zur Arbeit. Rasch trat sie an den Wandschrank, um sich etwas
Passendes herauszusuchen. Waéhrenddessen ging Shane zum
Vogelkéfig. Als er hineinblickte, fing der kleine blaue Sittich sofort an
zu kreischen.

»Oscar, was ist los, Stler?«, rief Paige und kam zum Kéfig. So
aufgeregt hatte sie ihren VVogel noch nie gesehen.
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»lst schon in Ordnungx, versuchte sie Oscar zu besanftigen. »Ich
bin doch zu Hause!«

»Vielleicht mag er mich nicht«, sagte Shane.

»Blddsinnl«, entgegnete Paige und runzelte die Stirn. »Er hat dich
doch friiher auch gemocht.«

Als Shane sich von dem Ké&fig entfernte und sich auf Paiges Bett
setzte, beruhigte sich der Vogel wieder. Seltsam! Aber Paige machte
sich keine weiteren Gedanken darlber und lie} sich neben Shane aufs
Bett fallen.

»Willst du mir denn nicht erz&hlen, was gestern passiert ist?«,
fragte er Paige, als sie die Reilverschlisse ihrer kniehohen Stiefel
Offnete.

»0h, d8hm...«, stotterte sie und sagte dann entschlossen: »Nein, es
war nichts.«

»Das sehe ich aber anders«, erwiderte Shane. »Du hast ziemlich
grolle Angst gehabt.«

»Na ja, es ist so: Als ich herausfinden wollte, wer ich wirklich bin,
hatte ich es nicht darauf angelegt, zu erfahren, dass ich verriickt bing,
platzte Paige heraus. Dann schlug sie die Hande vor den Mund. Von
nun an war es nur noch eine Frage der Zeit, wann sich Shane
verabschieden wirde. Seufzend blickte sie auf den Boden.

»Kdnnen wir bitte spater darlber reden?«, fragte sie betreten.

»Naturlich«, entgegnete Shane sanft. Dann legte er ihr den
Zeigefinger, der vom Gitarrespielen ganz rau war, unter das Kinn und
hob ihr Gesicht. Sie musste ihm in die Augen sehen — in diese Augen,
die im Licht der Sonnenstrahlen fast Funken sprihten.

Paige wunderte sich, warum ihr noch nie aufgefallen war, wie
hypnotisch sein Blick sein konnte.

»Ich hatte noch keine Gelegenheit, mich bei dir dafur zu bedanken,
wie lieb du dich um mich gekiimmert hast«, hauchte Shane. Dann
beugte er sich vor. Paige schloss die Augen, um einen
leidenschaftlichen Kuss zu empfangen.

Sie schlug die Augen wieder auf.
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»QOscarl«, stbhnte Paige, als der Sittich zu einer neuerlichen
Schimpftirade anhob.

Prima, ein echter Stimmungskiller! Seufzend warf Paige erneut
einen Blick auf die Uhr.

»HOr mal, ich muss jetzt wirklich zur Arbeit«, sagte sie. »Ich hab
ohnehin schon genug Arger mit meinem Boss.«

Sie ging zum Schrank und holte eine hellblauen Rock, einen
gestreiften Sweater und ihre Lieblingsschuhe mit der Korksohle
heraus. Nachdem sie sich im Badezimmer umgezogen hatte, griff sie
nach ihrer Handtasche und ging zur Tur.

»lch weil’ ja, wie wichtig dir dieser Anhorungstermin ist«, sagte
Shane.

Paige erstarrte. »Woher denn das?«, fragte sie und sah Shane
verwirrt an.

»Erinnerst du dich nicht? Du hast mir doch davon erzéhlt,
antwortete er und sah sie gelassen an. »Kleiner Junge, gewalttéatiger
Vater. Du hast gesagt, der Fall geht dir unheimlich unter die Haut.«

»Stimmt«, sagte Paige und zermarterte sich das Hirn. Sie konnte
sich wirklich nicht daran erinnern, Shane von dieser Sache erzahlt zu
haben.

Oh je, erst vierundzwanzig und schon so vergesslich!, dachte sie
und fragte sich reuevoll, wie viele Gehirnzellen sie wohl in ihren
wilden Jahren vernichtet hatte.

»HOr mal, wenn Oscar zu sehr nervi«, sagte sie schlie8lich, »dann
leg einfach die Decke Uber seinen Kafig. Fihl dich wie zu Hause! Und
wenn dir danach ist, dann komm doch zum Lunch vorbei.«

»Darauf kannst du dich verlassen«, entgegnete Shane und lachelte
sie an.

Paige winkte ihm zum Abschied zu und verlieR das Loft. Sie fuhlte
sich immer noch sehr unruhig, wusste aber nicht so recht warum.
SchlieBlich war Shane gesund und dieses Monster, das es auf sie
abgesehen hatte, war offenbar verbrannt, und schlieflich war es ihr
gelungen, die hexenden Halliwell-Schwestern abzuhangen.
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Nun wirde sie einfach wieder in ihr gewohntes Leben
zuriickkehren kdnnen.

Wahrend sich Cole und Leo auf den Weg Richtung Hélle machten,
um mit Cortez zu sprechen, nahmen Piper und Phoebe umgehend die
Fahndung nach Paige auf.

Piper war im Erdgeschoss, um das Telefonbuch durchzuk&mmen,
wéhrend Phoebe auf den Dachboden ging, um mit dem Pendel zu
arbeiten. Auf dem Weg dorthin blieb sie vor einer Tr stehen.

Es war Prues Tr.

Phoebe hatte nicht mehr in das Zimmer geschaut, seit Prue
gestorben war. Sie hatte es nicht Uber sich gebracht. Aber nun
verspurte sie den Drang, stehen zu bleiben und hineinzugehen.

Langsam durchquerte sie den Raum und betrachtete das Bett, die
Kameras auf der Kommode und den Bicherstapel auf dem
Nachtschrankchen. Auf dem pinkfarbenen Sofa aus Samt, das am
Fenster stand, herrschte ein wenig Unordnung. Ein Rock, ein Paar
Strimpfe und eine Lederjacke hingen Uber der Lehne.

Prue hatte bestimmt vorgehabt, die Sachen spéter wegzurdumen,
dachte Phoebe und merkte, wie die Tranen in ihr aufstiegen.

Sie nahm die Jacke in die Hand, die aus sehr weichem, teuren
Leder war und plétzlich wurde sie von Erinnerungen Uberwaltigt.
Phoebe lieR sich auf die Couch fallen und weinte.

»Phoebe?«, rief Piper von der Treppe aus. »Ich glaube, ich habe
die richtige Kirche...«

Piper brach mitten im Satz ab, als sie in Prues Zimmer
hineinschaute. Sie sah Phoebe fragend an.

»Weilt du noch, wie ich mir die Jacke ausgeliehen habe, ohne Prue
vorher um Erlaubnis zu bitten?«, fragte Phoebe und hielt die weiche
Lederjacke hoch. Eine einzelne Trane kullerte ihr tber die Wange.

»Welches von den vielen Malen meinst du denn?«, fragte Piper.

»Als die Katze meines damaligen Freundes draufgepinkelt hat,
sagte Phoebe und ein Lacheln umspielte ihre Mundwinkel. »Ich hatte
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es selbst gar nicht bemerkt, bis Prue es ein paar Tage spater selbst
entdeckt hatte.«

»Damit war die Affére ja schnell beendet«, sagte Piper und musste
auch grinsen.

»Sie war so witend«, erinnerte sich Phoebe und fing an zu prusten.
»Es sah aus, als bekdme sie einen Herzinfarkt. Kurioserweise war sie
ja auf dich sauer, weil sie dachte, du hattest dir die Jacke
ausgeliehen.«

Phoebe sah Piper dankbar an. »Und du hast ihr nie die Wahrheit
verraten«, sagte sie. »Prue hat nie erfahren, dass ich eigentlich die
Schuldige war. Sie hat nie erfahren...«

Und plétzlich splirte Phoebe, wie der Damm brach. Die Tranen
begannen zu flieRen und sie vergrub ihr Gesicht in der Jacke. Piper
nahm sie fest in die Arme.

»Ist schon okay«, flusterte sie ihrer Schwester zu. »lIst schon
okay.«

»lch vermisse sie so sehrl«
»lch weill«, entgegnete Piper. »Ich auch.«

Nach einem langen Weinkrampf hatte Phoebe schlieBlich das
Gefihl, alle Tréanen vergossen zu haben.

»Das wurde aber auch Zeit«, sagte Piper zértlich. »Ich habe mich
schon gefragt, wann es endlich passieren wird.«

»Nun, ich hab einfach nur versucht, irgendwie durchzukommen,
weillt du?«, entgegnete Phoebe und tupfte sich die Augen mit einem
Taschentuch trocken. »Deinetwegen, und wegen der Beerdigung.
Dann habe ich meine ganze Energie in die Rettung von Paige gesteckt,
denn ich dachte, eine von uns muss auf jeden Fall funktionieren, sonst
sind wir beide nutzlos.«

Piper nickte mitfihlend. Ein leises Lacheln erschien auf ihrem
Gesicht, als sich Phoebe mit lautem Trompeten schnéuzte.

»lch habe Angst, Piper. Richtige Angst«, sagte Phoebe und
zerknullte das Taschentuch in der Hand. »Prue hatte immer die
Fihrung Ubernommen. Sie war unsere groBe Schwester. Wie sollen

88



wir denn ohne sie weitermachen? Wie sollen wir gegen den Rat des
Bosen angehen?«

»Ich weil es nicht«, entgegnete Piper. Mit einem Hauch von Hérte
in der Stimme fuhr sie fort: »Aber eines weil3 ich genau: Wir kénnen
nicht zulassen, dass dieses Monster Paige erwischt. Sie ist unsere
Schwester, ob es uns gefallt oder nicht. Und Schwestern beschiitzen
sich nun mal gegenseitig.«

Phoebe nickte und in ihrem Gesicht spiegelten sich Hoffnung und
Angst zugleich. Sie hatte mit ihren Schwestern schon viel gefahrliche
Dinge erlebt, aber nun wurde ihr zum ersten Mal richtig bewusst, wie
hoch der Einsatz im Kampf gegen den Rat des Bosen tatsachlich war.

Und wie leicht sie diesen Kampf verlieren konnten.
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PAIGE HATTE DEN GANZEN MORGEN den Drang versplirt,

ihren Onkel Dave anzurufen. Seit ihr Vater gestorben war, wandte sie
sich mit allen schwierigen Entscheidungen an ihren Onkel Dave.

Sie splrte eine angenehme Wérme, als sie in ihrem Biro sal und
ihm zuhorte, wie er von dem ersten groRen Gig ihres Vetters Jeff
erzéhlte, der Vibrafon in einer Jazz-Combo spielte.

»Er hat im Palmer House Hotel gespielt«, schwérmte Onkel Dave.
»lch meine, das ist eine grofle Sachel«

»Uh-hu«, machte Paige. »Toll.«

Aber der Trost des Anrufs verflog rasch, als sie ein Ehepaar den
Empfangsbereich betreten sah. Ugh, dachte sie. Da sind sie — die
Grisantis. Den ganzen Morgen hatte Paige an die
Sorgerechtsanhérung gedacht. Sie befiirchtete, dass Cowan das Kind
in ihrer Obhut lassen wirde, obwohl sie sicher war, dass Jake Grisanti
seinen Sohn schlug. Alle Zeichen deuteten daraufhin.

»Nun, wie geht’s Tante Julie? Ist ihre Hufte besser geworden?«,
fragte Paige und versuchte sich wieder auf ihre Unterhaltung zu
konzentrieren, wahrend sie den Grisantis mit den Augen folgte. Als
die Empfangsdame sie aufforderte, Platz zu nehmen, sah sie, wie Mr.,
Grisanti ungeduldig das Gesicht verzog, sich dann aber auf einen
Stuhl fallen liet und aufgeregt mit dem Knie wackelte.

Toll, einfach toll, dachte Paige, wéhrend sie verfolgte, wie Mr.
Grisanti sogleich wieder von seinem Stuhl aufsprang, um in der
Herrentoilette zu verschwinden.

Als die Tur aufging, glaubte sie, einen Blick auf eine vertraute
Gestalt zu erhaschen, die an der gekachelten Wand lehnte. Es war ein
Kerl mit stacheligen braunen Haaren und einer Rockstarhaltung.
Shane?

Dann schiittelte Paige den Kopf. Shane konnte nicht hier sein. Er
hatte sie angerufen, um ihr zu sagen, dass er nicht zum Mittagessen
heriiberkommen, sondern stattdessen ein Nickerchen machen wirde.
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Paige verdrangte den Gedanken und horte am anderen Ende der
Leitung eine fragende Stille. Offenbar hatte Onkel David gerade eine
Frage gestellt.

»Entschuldigung«, sagte sie. »Wiederhole das bitte. Ich war
abgelenkt.«

Onkel David wiederholte seine Geschichte von Grofitante Revas
bockiger Katze, als Paige Jake Grisanti in den Empfangsbereich
zuriickkehren sah. Er wirkte irgendwie verandert. All seine nervose,
zornige Energie schien durch eine todliche Ruhe ersetzt worden zu
sein.

Paige musterte ihn mit zusammengekniffenen Augen, wéhrend sie
Onkel Dave auf ein neues Thema ansprach.

»Kann ich dich etwas fragen? Ihr besucht doch noch immer diese
Kirche, in die Mom und Dad gegangen sind, nicht wahr?«, fragte sie.

»0Oh, sicher«, bestétigte Onkel Dave mit seiner slf3en, grollenden
Stimme.

»Gibt es dort noch immer eine Schwester Agnes?«

»Die dich gefunden hat, als du ein Baby warst?«, antwortete er.
»Warum fragst du?«

»HmMm«, machte Paige. »Ich habe noch nie mit ihr gesprochen und
ich denke, ich sollte es endlich einmal tun.«

»lst etwas passiert?«

Paige wollte gerade mit einer unschuldigen Geschichte antworten,
als sie ihren Boss aus seinem Biro kommen sah. Er schiittelte beiden
Grisantis die Hand und fiihrte sie dann zu einem Konferenzraum. Er
wollte ohne sie anfangen.

»Onkel Davex, stie sie hervor,»ich muss gehen. Ich rufe dich
zurtick. Ich liebe dich.«

Sie eilte zum Konferenzraum. Die Grisantis saen bereits an dem
langen Tisch und Cowan wollte gerade die Tir schlief3en.

»Mr. Cowan, sagte Paige atemlos, als sie die Tir erreichte.
Er sah Uber seine Schulter und zog dann Paige beiseite.

»Hdoren Sie, Paige, ich erledige das schon, okay?«
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»Nein, Sie konnen nicht zulassen, dass dieser Mensch seinen
kleinen Jungen behalt«, protestierte Paige und versuchte, sich an ihm
vorbei in den Konferenzraum zu drangen. Cowan legte eine Hand auf
ihre Schulter und hielt sie zuriick.

»Paige«, sagte er entschieden. »Erstens wissen wir nicht mit
Sicherheit, dass er den Jungen misshandelt. Und zweitens ist das nicht
Ihre Angelegenheit. Sie sind eine Assistentin, keine Sozialarbeiterin.«

»Aber nur, weil Sie zu geizig sind, mich zu einer zu machen!,
stiel Paige hervor. Sie spirte, wie ihre Wangen rot anliefen. Cowan
schiittelte nur mide den Kopf, ging in den Konferenzraum und schloss
die Tar.

Paige lehnte sich mirrisch an die Wand und drehte sich dann um,
sodass sie durch das Fenster spahen konnte. Mrs. Grisanti saR mit dem
Rucken zu ihr, aber ihr Mann sah sie direkt an. Als ihr Blick auf ihn
fiel, liel3 er ein schiefes, boshaftes Lacheln aufblitzen.

»Ugh!«, stieR Paige hervor. Cowan drehte sich um, funkelte sie an
und zog dann die Jalousien des Konferenzraumfensters nach unten.

Nun, dachte sie, wenn er denkt, ich verschwinde einfach, weil ich
an diesem Gesprach nicht teilnehmen kann, wird er sich noch
wundern.

Paige ging vor dem Konferenzraum auf und ab. Sie musste nicht
lange warten. Ungeféhr zehn Minuten spater 6ffnete Cowan die Tur.

»Was ist l0s?«, fragte Paige ihn. »Was ist passiert?«

»Noch ist nichts entschieden«, erwiderte Cowan brisk. »Wir
werden uns morgen noch einmal treffen.«

»Morgen?«, wiederholte Paige und spirte, wie Zorn und Panik
ihren Magen zusammenzogen. »Sind Sie verriickt? Was ist mit dem
kleinen Jungen? Sie kdnnen diesen Irren nicht nach Hause gehen
lassen...«

»Ich kann es und ich werde es«, grollte Cowan. »Sie waren nicht
dabei. Er war sehr tiberzeugend.«

»Uberzeugend!«, stieR Paige hervor. »Was ist mit den
Polizeiberichten oder der Empfehlung des Familienberaters?«
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»HOren Sie, ich weil3, wie Sie zu derartigen Fallen stehen, sagte
Cowan und sah Paige an. »Aber wir missen die Fakten
berticksichtigen. Und wir haben noch nicht genug davon. Es tut mir
Leid.«

Paige sagte nichts. Sie konnte nicht fassen, wie wenig Mitgefiihl
Cowan hatte. Sie fixierte ihn mit einem verletzten Blick, bis er wieder
den Kopf schittelte und davontrottete.

Dann dammerte Paige plétzlich, dass Jake Grisanti hinter Cowan
gestanden und jedes ihrer Wort gehort hatte. Jetzt hielt er ihrem
vernichtenden Blick stand. Er beugte sich zu ihr herunter und grinste
suffisant.

»Haben Sie ein Problem, Lady?«, héhnte er.

»Nein, aber Sie«, fauchte Paige zurtick. »Sie sind ein richtig harter
Kerl, was? Vergreifen sich an einem kleinen Jungen!«

Mrs. Grisanti — blass, sanftmitig — legte zdgernd eine Hand auf
den Arm ihres Mannes.

»Komm, Jake, sagte sie leise, »lass uns einfach gehen.«
Er riss seinen Arm los und schaute ihr direkt in die Augen.

»lch kann machen, was ich will«, grollte er. Dann grinste er
wieder, als er hinzufligte: »Und es gibt nichts, was Sie tun kdnnen, um
mich daran zu hindern.«

Okay, das genugte. Paige sah offiziell rot. Sie musste weg von hier,
bevor sie anfing, mit Heftklammern um sich zu werfen. Sie stapfte in
ihr Buro und griff nach ihrer Handtasche. Dann rannte sie zum
Ausgang der Sozialstation.

»He, wo wollen Sie hin?«, rief Cowan durch seine offene Birotr.

»Kirchel«, erklarte sie. Dann stlirmte sie wutentbrannt aus dem
Raum.

Ein paar Minuten spéter parkte Paige vor der alten gotischen
Kathedrale, wo sie als Baby gefunden worden war. Als ihre Eltern
noch lebten, hatten sie immer die Weihnachts- und Ostermessen
besucht. Doch Paige hatte sie nie begleitet.
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Als sie zu den grotesken Wasserspeiern aufsah, die die Kirchentr
bewachten, holte sie tief Luft und betrat das Gotteshaus. Paige
betrachtete den préachtigen goldenen Altar und das riesige Mosaik, das
einen Kampf zwischen Engeln und Damonen zeigte. Die lebhaften
Farben und die Melodramatik des Bildes gefielen ihr sofort.

Sie spazierte durch den Gang und wandte sich zu dem
nahegelegenen Mittelschiff. Dort entdeckte sie eine Nonne, die eine
Votivkerze anzindete wund sich bekreuzigte. Hinter ihrem
marineblauen Schleier sah sie alt genug aus, um schon eine Weile hier
zu sein.

»Verzeihen Sie«, sagte Paige zdgernd, als sie zu ihr trat. »Sind
Sie... Schwester Agnes?«

»Ja. Und wer sind Sie?«, erwiderte die Nonne und musterte Paige
von Kopf bis FuR mit einem ratlosen Lacheln.

Plotzlich fuhlte sich Paige in ihrem superkurzen Rock und dem
engen, gestreiften Pullover unbehaglich.

»lch bin Paige, Paige Matthews«, sagte sie und legte den Kopf zur
Seite als erwartete sie ein Zeichen des Wiedererkennens. Stattdessen
sah Schwester Agnes sie nur ausdruckslos an.

»Es ist okay«, sagte Paige, obwohl sie etwas enttduscht war. »Ich
habe mich wahrscheinlich ein wenig verandert, seit Sie mich zum
letzten Mal gesehen haben, am 22. August 1977. Erinnern Sie sich?«

Langsam weiteten sich Schwester Agnes’ Augen.
»Grofler Gott«, sagte sie. »Du bist zurlickgekommen.«
Paige grinste.

»Komm mit«, sagte Schwester Agnes hastig. »Es gibt etwas, das
ich dir zeigen muss.«

Die Nonne eilte zu einem kleinen Raum und 6ffnete die Holztir.
Paige folgte ihr in ein Zimmer, in dem sich Weinkelche,
Priestergewdnder und Abendmahloblaten befanden. AuRerdem hing
eine altmodische Wanduhr mit einem Pendel an der Wand neben der
Tur. Die Nonne 6ffnete eine Truhe und nahm eine kleine Holzkiste
heraus. Sie stellte sie auf den Tisch und klappte sie auf.
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»Der Tag deiner Ankunft«, sagte sie, »war das Erstaunlichste, was
ich je erlebt habe. Es war nicht weit von einem Wunder entfernt. Um
genau zu sein, ich war etwa in deinem Alter, als sie kamen.«

»Sie«, brachte Paige mihsam hervor. lhr war ein wenig
schwindlig. »Meine Mutter und mein Vater?«

Schwester Agnes nickte mit leuchtenden Augen.

»Sie erschienen in einem Wirbel aus hellen weiften Lichtern,
sagte sie. »Genau wie... Engel.«

»Weille Lichter«, wiederholte Paige und sah die Nonne mit
zusammengekniffenen Augen an. Sie dachte an den Albtraum auf dem
Dach in der vergangenen Nacht. Sie hatte geglaubt, weie Lichter
gesehen zu haben. Konnte das etwas mit ihren leiblichen Eltern zu tun
haben? »Wie meinen Sie das?«

»S0 sind sie mir erschienen«, sagte Schwester Agnes
schulterzuckend. »Mit dir in ihren Armen. Ich war vollig Uberwéltigt.
Ich wusste nicht, was ich davon halten sollte. Sie sagten, du warest in
groRer Gefahr und dass sie keine andere Wahl hétten, als dich
abzugeben, um dich zu beschitzen.«

»Was fir eine Gefahr?«

»Das haben sie nicht gesagt«, erwiderte die Nonne, »aber ihr
Kummer verriet mir, dass die Gefahr sehr real war. Sie baten mich, fur
dich ein gutes Zuhause zu finden, ein sicheres Zuhause. Und ihr
Geheimnis zu bewahren — bis du kommst, um danach zu fragen.«

Paige atmete tief durch.
»Aber woher konnten sie das wissen?«, flisterte sie.

»Weil du von ihnen abstammst, meine Liebe«, sagte Schwester
Agnes und strich mit der Hand Uber Paiges gldnzendes Haar. »So
wundervoll und fiirsorglich deine Adoptiveltern auch zu dir waren, so
stammst du dennoch von Engeln ab.«

Paige spirte, wie ihr die Tranen in die Augen traten. Sie konnte
nicht glauben, dass all diese Jahre, in denen sie sich gefragt hatte, wie
ihre Eltern wohl waren, und warum sie sie ausgesetzt hatten, nun ein
Ende gefunden hatten.
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Als Schwester Agnes eine Steppdecke aus der Truhe nahm,
erkannte sie sofort, was es war: eine alte Babydecke. Ihre Babydecke.
Schwester Agnes legte das Tuch sanft in Paiges Hande.

»Sie baten mich, das fur dich aufzubewahren, fiir diesen Tag,
sagte die Nonne. »Darin hatten sie dich eingewickelt.«

Paige nahm die Decke unsicher entgegen.

Wow, dachte sie, und ich hielt meine Kristalle und Kerzen fir
heilige Objekte. Sie sind nichts im Vergleich zu dem hier.

Sie brach endgiltig in Trédnen aus, als sie den Buchstaben
entdeckte, der in die Ecke der Decke gestickt war. ES war ein rosa >P<.
Paige fuhr mit der Fingerkuppe Uber den Buchstaben.

»Die einzige Bitte deiner Mutter war, dass dein Name mit einem
>P< beginnen sollte«, erklarte Schwester Agnes und tatschelte ihre
Hand. Paige l&chelte sie dankbar an, als sie bemerkte, dass die Nonne
jemanden (ber ihre Schulter hinweg ansah.

»Entschuldigen Sie«, sagte Schwester Agnes. »Kann ich lhnen
irgendwie helf...«

Dann erstarrte sie.

Mitten im Satz verwandelte sie sich in eine Statue. Als Paige sie
mit offenem Mund ansah, bemerkte sie noch etwas anderes. Das
Ticken der Uhr hatte aufgehort. Die Zeit stand still! Im ganzen
Zimmer war es still — unheimlich still.

Bis eine Stimme erklang — die letzte Stimme, die Paige im Moment
horen wollte — ndmlich die von Piper Halliwell.
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»OKAY«, SAGTE PIPER, als sie zusammen mit Phoebe an
Paiges Seite trat. »Wir mussen dich von hier wegschaffen.«

»Was?«, entfuhr es Paige. Sie wich zuriick. »Wartet, nein. Was
macht ihr hier?«

Dann zeigte sie mit einem zitternden Finger auf Schwester Agnes.

»Sie hat sie nur eingefroren«, erklarte Phoebe in einem Tonfall, als
wirde sie sagen: Sie hat sie gerade zur Strallenecke geschickt, um
Milch zu holen.

Wie konnen sie nur so gelassen sein?, dachte Paige. Sie sind eben
Hexen. Fur sie sind Zauberspriche und magische Kréfte das
Normalste auf der Welt!

»Ihr passiert schon nichts«, versicherte Phoebe.

»Ein Glick, dass ich sie nicht in die Luft gejagt habe«, meinte
Piper trocken. »lch habe meine Kréafte noch immer nicht ganz unter
Kontrolle.«

Paige fiel die Kinnlade nach unten. Das war einfach zu viel.

Ich kann nicht glauben, dachte sie, dass ich einmal gehofft habe,
mit dieser... dieser Hexe verwandt zu sein!

Paige wich ein paar Schritte zuriick, als Phoebe die Decke
betrachtete, die sie immer noch in den Handen hielt. Phoebe 6ffnete
den Mund und streckte die Hand aus, um sie zu beruhren.

»Piper, sieh mal, flisterte sie.
Piper wurde ebenfalls blass.

»Ist das nicht unsere Decke?«, sagte sie und sah Phoebe Uberrascht
an. Paige drickte die Decke fester an sich. Sie wiirde diese Erinnerung
an ihre Mutter auf keinen Fall hergeben.

»Nein, es ist meine Deckex, rief sie. »Fasst sie ja nicht an'«
»Okay«, sagte Piper und zog ihre Hande zurlick. »In Ordnung.«

Paige schirzte nur die Lippen und fuhr dann herum. Nach einem
Blick auf die Uhr, deren Pendel noch immer mitten im Schwung
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erstarrt war, rannte Paige zurlick in den Altarraum. Sie wollte nur
noch weg von hier. Sie konnte nicht glauben, dass Piper und Phoebe
ihr diesen Moment verpatzt hatten — und dass sie eine Nonne
eingefroren hatten!

»Paigel« Es war Phoebe, die ihr hinterherlief. »Paige!«

Als Paige weiter durch den Kirchengang rannte, schrie Piper:
»Bleib stehen oder ich frier dich ein.«

Paige blieb stehen.

Sie wusste nicht genau, was Piper Schwester Agnes angetan hatte.
Es sah zwar nicht so aus, als wirde es wehtun, aber Paige wollte
nichts riskieren. Sie drehte sich langsam um und sah, wie Phoebe
Piper einen verweisenden Blick zuwarf.

»Bitte«, sagte Paige zu ihnen, »lasst mich einfach in Ruhe.«

»Wir wissen, was du durchmachst«, konterte Phoebe. Es schien,
als habe sie tatsachlich Mitgefiihl mit ihr. »Wir haben dasselbe
durchgemacht, als wir herausfanden, dass wir Hexen sind.«

»Du musst uns einfach vertrauen«, fligte Piper hinzu, die etwas
weniger mitfihlend war als ihre Schwester. »Jemand ist hinter dir her.
Jemand, der sehr, sehr bose ist.«

»Euch vertrauen?«, sagte Paige. »lhr habt gerade eine Nonne
eingefroren! Woher soll ich wissen, dass nicht ihr die Bosen seid?«

»Nun, wenn wir das wéren«, fauchte Piper zuriick, »dann wérest
du auch bose, Schwester.«

»Piper...«, sagte Phoebe mit einem nervdsen Seitenblick zu Paige.

»Was ist?«, schnaufte Piper und funkelte Phoebe an. »Wir haben
keine Zeit dafiir!«

Nun, ich auch nicht, dachte Paige und wandte sich ab, um aus der
Kirche zu fliehen.

»Du verfugst Gber eine magische Kraft, verstehst du?«

Das lieR Paige abrupt verharren. Sie drehte sich um und starrte
Phoebe an. Magische Kraft? Gegen ihren Willen war Paige fasziniert.
Sogar ein wenig... aufgeregt.
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Phoebe trat zu Paige und fuhr fort: »Wenn du wirklich eine von
uns bist, verflgst du Gber diese Kraft. Und je friiher du lernst, mit ihr
umzugehen, desto friher wirst du dich selbst schiitzen kénnen.«

»Eine Kraft...«, sagte Paige bedachtig.

»Laut der Prophezeiung«, erklarte Piper, »hat die dritte Schwester
die Fahigkeit, Gegenstande mit ihren Gedanken zu bewegen. Wie
Prue es konnte.«

Okay, dachte Paige, ich werde ihnen eine Chance geben. Aus
reiner Neugier.

»Wie funktioniert es?«, fragte sie.

»Konzentriere dich einfach auf einen Gegenstand«, wies Phoebe
sie an. Dann zeigte sie auf eine brennende Kerze. »Dann mach eine
Handbewegung in ihre Richtung.«

Paige sah die Schwestern mit hochgezogenen Brauen an. Okay. Sie
kam sich ein wenig albern vor, als sie z6gernd mit der Hand wedelte
und sich nichts bewegte.

»QOder kneif die Augen zusammen, schlug Piper vor. »Prue hat
auch immer die Augen zusammengekniffen.«

Paige seufzte.
»Versuch es einfach«, drangte Phoebe sie.

Paige starrte die Kerze an, verengte die Augen und nickte mit dem
Kopf.

Nichts.
»Versuch es noch mal«, sagte Piper.

Diesmal kniff Paige die Augen zusammen und wedelte mit der
Hand.

»Beweg dich«, sagte sie zu der Kerze. »Los!«
Die Kerze blieb an ihrem Platz.

Paige verdrehte die Augen und musterte die Halliwells. Sie wusste
nicht, ob sie erleichtert oder enttduscht sein sollte, als sie sagte:
»Vielleicht bin ich doch keine von euch.«
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Sie deutete auf die Kerze und fugte hinzu: »Ich meine, wenn ich
nicht mal diese Kerze bewegen kann...«

Paige schrie leise auf. Denn die Kerze hatte sich bewegt! Sie war
sogar in einem Wirbel aus weillen Lichtern verschwunden und dann,
von demselben fluoreszierenden Leuchten umgeben, in Paiges Hand
wieder aufgetaucht.

»Wow!«, keuchte Paige und starrte die Kerze in ihrer Hand an.

»lch schatze, die weilen Lichter funktionieren bei ihr ein wenig
anders«, sagte Phoebe zu Piper.

»Halbblut«, antwortete Piper und grinste vor sich hin.

Paige starrte nur mit offenem Mund die Kerze an, bis ein
entsetzliches kratzendes, quietschendes Gerdusch sie aus ihrem
Staunen aufschrecken lieR. Sie sah alarmiert zu Piper und Phoebe.

»Was ist das?«, fragte sie mit bebender Stimme.

»lch weild es nicht«, gestand Phoebe mit einem Blick zu Piper, die
sich auf die Lippen biss.

»Wasserspeier?«, vermutete Piper.

Ist das eine Geheimsprache?, dachte Paige entnervt. Weile Lichter.
Kreischende Wasserspeier. Was kommt als Néchstes? Der Teufel
personlich?

»Paigel«

Das war eine Ménnerstimme — Shanes Stimme! Paige hatte das
Geflhl, sich in Zeitlupe zu bewegen, als sie sich zu der Tir umdrehte,
die von einem heftigen, Ubernaturlichen WindstoR aufgestoRen wurde.
Drauen konnte sie Shane sehen, der auf der Treppe
zusammengebrochen war und mit schmerzverzerrtem Gesicht die
Hand nach ihr ausstreckte.

»Shanel«, schrie sie. Dann rannte sie zur T{r.
»Paige, warte!«, rief Piper ihr nach. »Nichtl«

Als wirde Paige auf sie horen. Ihr Freund war in Schwierigkeiten!
Sie sprang die Treppe hinunter und half Shane auf die Beine. Er lehnte
sich erschopft an sie.

»Was ist l0s?«, fragte Paige besorgt. »Was ist passiert?«
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»lch weill es nicht«, gestand Shane. »lrgendetwas ist hinter mir
her.«

»Komme, sagte Paige und half Shane die Treppe hinunter. »Lass
uns von hier verschwinden.«

Sie spurte, wie Panik in ihr hochstieg, als sie aus der Kirche flohen.
Es half auch nicht, dass Phoebe und Piper sie riefen und baten
zurlickzukommen. Sie hielt die Augen nach vorn gerichtet und zwang
sich, sich nicht umzudrehen.

Shane andererseits blickte sich um. Im selben Moment
verstummten die schrillen Stimmen der Halliwell-Schwestern.

Paige warf Shane einen Blick zu. Was hatte Phoebe und Piper
aufgehalten? Und, he, wieso war Shane Uberhaupt vor der Kirche
aufgetaucht?

Sie spirte einen Anflug von Furcht. Als sie und Shane ihren
Wagen erreichten, ddammerte ihr, dass sie nicht wusste, wem sie trauen
sollte.
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MAN SOLLTE MEINEN, dass man sich nach einer Weile daran
gewdhnt, dachte Piper, als sie aufhorte zu schreien.

Sie und Phoebe waren gerade durch den gesamten Gang des
Kirchenschiffs geschliddert. Irgendetwas hatte sie gepackt und
zuriickgeschleudert, als sie versucht hatten, die Kirche zu verlassen
und Paige zu folgen.

Mit einem Blick zu Phoebe — die auf dem Marmorboden lag und
schwer atmete, aber offenbar unverletzt war — sagte Piper: »Was zum
Teufel war das?«

»Gute Frage.«

Ups. Piper rollte herum und sah die Nonne, die mit Paige
gesprochen hatte, in der Sakristei stehen. Sie war nicht mehr
eingefroren und, es schien, als wiirde sie alles fir ein Lineal geben,
um sie damit zu verpriigeln.

Piper fuhr zusammen und sah ihre Schwester an, die ebenfalls
zusammenzuckte. Was konnten sie sagen? lhnen blieb jetzt nichts
anderes ubrig, als sich aufzurappeln und so schnell wie méglich von
hier zu verschwinden.

Als sie zu ihrem Auto rannten, murmelte Piper: »Warte, bis Cole
und Leo davon erfahren.«

Cole und Leo hatten noch immer mit eigenen Problemen zu
kampfen. Buchstablich. Cole hatte sie in einen kilometertiefen
Abgrund versetzt, der von bréckelnden, gezackten schwarzen Felsen
gesdumt war. Es war der feurige Schlund der Holle.

Deshalb hatte Cole dies auch fur den perfekten Ort gehalten, um
den nervtdtenden Inspektor Cortez unterzubringen. Es wurmte ihn,
dass Leo meinte, den kleinen Schreihals retten zu missen. Cortez
wollte doch die Halliwells auffliegen lassen und alles ruinieren, wofir
sie gearbeitet hatten.

Aber noch empdrender war, dass der Kerl nicht einmal gerettet
werden wollte.
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»Bleiben Sie mir vom Leib«, schrie Cortez. Er stand starr vor
Angst auf dem winzigen Vorsprung, auf dem Cole ihn abgesetzt hatte.
Jedes Mal, wenn er den FuBR bewegte oder versuchte, sich an die
schmutzig schwarze Wand des Abgrunds zu driicken, brockelten Teile
des Vorsprungs ab und stlirzten in die roten Flammen.

»Bleiben Sie mir bloB vom Leib«, kreischte der panische
Inspektor.

»Wir sind hier, um Sie zu retten«, rief Leo genervt. Er und Cole
standen auf ihrem eigenen Vorsprung nur ein paar Schritte von Cortez
entfernt. Wahrend sich Leo zu dem Inspektor beugte, lehnte sich Cole
an die Wand und verdrehte die Augen. Was fir ein Witz.

»Sie sind diejenigen, die mich hierher gebracht haben«, schrie
Cortez Leo an.

»Nein«, sagte Cole trocken und blickte tber die feurige Grube zu
Cortez hinlber, »eigentlich war nur ich es. Ich hatte gehofft, Sie
wirden so lhre Meinung Uber die M&dchen &ndern. Haben Sie es
getan?«

Leo wandte sich Cole zu und musterte ihn mit diesen verstdrend
ernsten griinen Augen.

»Das bestatigt nur, was er bereits glaubt«, erkléarte Leo. »Dass wir
alle bose sind.«

»Sie sind alle bose«, kreischte Cortez. »Und Sie missen mich
schon umbringen, wenn sie verhindern wollen, dass ich Sie aufhalte.«

»Wir werden Sie nicht umbringen, Inspektor«, rief Leo. »Aber Sie
begreifen nicht, dass Sie das Bdse nicht aufhalten kénnen, indem Sie
die Madchen auffliegen lassen.«

Cortez starrte Leo und Cole nur verachtlich an. Er blickte nach
unten, wo die Flammen nur ein oder zwei Meter von seinen
unsicheren FiRen entfernt an die Felswand leckten. Dann wandte er
sich ab und schrie erneut.

Cole schnaufte entnervt und packte Leos Arm.

»Dir ist doch Klar, dass es vorbei ist, wenn wir ihn zuriickbringen,
stie er mit zusammengebissenen Z&hnen hervor. »Ich werde Phoebe
verlieren und du Piper.«
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Leos Gesichtsausdruck verriet Cole, dass er endlich zu ihm
durchgedrungen war.

Aber Leo war auch ein Sklave seines Gewissens.

»Trotzdem ist das hier nicht richtig«, sagte er zu Cole. Dann
wandte er sich wieder Cortez zu und streckte den Arm nach ihm aus.

»Nehmen Sie meine Hand«, befahl er.
Cortez schuttelte den Kopf und funkelte Leo an.

»Kommen Sieg, fauchte Leo. »Meinen Sie wirklich, ich konnte Sie
an einen schlimmeren Ort bringen?«

Cortez zuckte zusammen und starrte wieder in die Flammen, die
mit jeder verstreichenden Minute ndher kamen. SchlieBlich griff er mit
seiner zitternden Hand nach Leos Arm und im selben Moment waren
beide verschwunden.

Cole stiel3 einen tiefen Seufzer aus und verdrehte die Augen. Dann
verschwand auch er.

Es gibt nichts Schoneres, als fiir den Kerl den Kuli zu spielen,
dachte er verdrgert, als sie sich in einem leeren Treppenhaus des
Polizeireviers materialisierten.

Und zeigte der kleine Mistkerl auch nur einen Funken
Dankbarkeit? Nein. Kaum ddmmerte Cortez, dass er vor der ewigen
Verdammnis gerettet war, schiittelte er Leo ab, wischte sich den Ruf}
von der Stirn, stiirmte in sein Biro und lief direkt zum Telefon.

Cole wusste genau, was Cortez vorhatte. Mit ein paar groRen
Schritten holte Cole den Inspektor ein.

»HOren Sie«, drohte er Cortez, »wir mussten Sie nicht retten,
verstehen Sie? Wir hétten Sie auch einfach verrotten lassen kdnnen.«

Aber Leo war Cole direkt auf den Fersen.

»Cole«, murmelte er. »Ich glaube wirklich nicht, dass uns das in
irgendeiner Weise hilft.«

»Und was schldgst du vor?«, schoss Cole zuriick.

Cortez nutzte die Gelegenheit und wéhlte eine Nummer, verharrte
aber, als eine grollende Stimme durch das Zimmer dréhnte.
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»Cortez!l«

Cole drehte sich um und entdeckte Darryl. Er stand von seinem
Schreibtisch auf und durchquerte das Biro. »Wo sind Sie gewesen?«

Cortez funkelte ihn nur an, wahrend er weiter wahlte. Er straffte
die Schultern und drehte Cole, Leo und Darryl den Riicken zu.

»Hier ist Inspektor Cortez«, bellte er in das Telefon. »Ich brauche
ein Uberwachungsteam. Rund um die Uhr. Ich werde eine Schicht
ubernehmen.«

»Was machen Sie da?«, fragte Darryl mit entsetzt klingender
Stimme.

Cortez fuhr herum und warf Darryl einen weiteren veréchtlichen
Blick zu. »Das, was ich gesagt habe, bevor Sie mich von hinten
niedergeschlagen haben, Morris.«

Cole trat dicht vor Cortez und winschte, er kodnnte seine
damonische Fratze zeigen. Er hoffte, dass wenigstens in seiner
Stimme Balthasars Furcht erregende Macht zu horen war.

»Sie machen einen groRen Fehler, Inspektor«, schnaufte er. »Sie
haben keine Ahnung, was Sie da tun.«

»Wollen Sie wetten?«, sagte Cortez hohnisch lachelnd.

Cole konnte spuren, wie sich Leo hinter ihm versteifte. Cole drehte
sich um und sah, dass Leo mit sorgenvollem Gesicht gen Himmel
blickte. Es war nicht Zorn, der den Wéchter des Lichts bewegte — es
waren die Hexen.

»lrgendetwas stimmt nicht«, erklarte er. »Piper ruft.«

Cole seufzte. Sie mussten gehen und den aalglatten Inspektor
Cortez sich selbst tiberlassen. Aber Cole konnte der Versuchung nicht
widerstehen, ihm zum Abschied noch einen Ddmpfer zu verpassen. Er
beugte sich nach unten, um Cortez erneut ins Ohr zu flustern.

»Sie sollten eines wissen«, versprach er mit zusammengebissenen
Zahnen. »Was auch immer Phoebe wegen dem, was Sie tun, erleiden
muss, es wird nichts im Vergleich zu dem sein, was ich mit lhnen
anstellen werde. Verstanden?«

Cole war sicher, ein furchtsames Flackern in den
zusammengekniffenen braunen Augen des Kerls sehen zu kénnen.
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Aber Cortez lieB sich nicht einschuchtern. Er starrte Cole weiter an
und sprach in das Telefon: »Dreizehnneunundzwanzig Prescott Street.
Phoebe und Piper Halliwell. Sie sind VVerdéchtige in einem Mordfall.«

Nur die Tatsache, dass Darryl bereit zu sein schien, es fiir ihn zu
erledigen, hielt Cole davon ab, auf der Stelle dem Kerl die Kehle
herauszurei3en.

Darryl packte den Arm des Inspektors.
»HOren Sie«, begann er, »Cortez...«

»Lassen Sie mich los«, fauchte Cortez und schittelte Darryl ab.
»Sie machen mich krank! Wie lange haben Sie sie schon gedeckt?
Wie viele andere Morde haben Sie ignoriert, nur um sie zu schitzen?
Sie sind eine Schande fur die Polizei.«

Wéhrend Cole zur Tir ging, verfolgte er mit Befriedigung, wie
Darryl die Geduld verlor. Darryl packte Cortez am Revers seines
Jacketts und schob ihn durch den Raum, bis er gegen die Wand
prallte.

»Sie denken, dies ist nicht das erste Mal, dass ich meine Karriere
fiir diese Méadchen riskiert habe?«, fragte er. Cole konnte erkennen,
wie die Ader an seiner Stirn heraustrat. »Meine Familie riskiert habe?
Mein Leben? Sie sind die besten Menschen, die ich je getroffen habe.
Sie tun mehr Gutes, als Sie Uberhaupt ahnen. Und es hat sie ihre
Schwester gekostet!«

Bevor Darryl den Kerl schlagen konnte, stiirmten ein paar andere
Polizisten in den Raum und rissen ihn weg. Darryl schittelte sie ab
und bellte: »In Ordnung, es ist gut.« Als die Manner zurlickwichen,
kniff Darryl die Lippen zusammen und beugte sich erneut zu Cortez.

»Nur weil das Bdse lhnen Leid zugefligt hat, Cortez, bedeutet das
nicht, dass alle bose sind.«

Cole lachelte grimmig. Guter Mann, dieser Darryl. Er drehte sich
zu Leo um und bedeutete ihm mit einem Nicken, dass er bereit war, zu
den Hexen zurtickzukehren.

»Warte, bis Phoebe und Piper davon erfahren«, sagte er.
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Eine Stunde spater, als es gerade dunkel wurde, trafen sich Phoebe
und Piper mit Leo und Cole im Wintergarten und lieen die Ereignisse
des Tages Revue passieren. Die Hexen erzéhlten zuerst.

»Willst du von unserem Tag im Buro hoéren, Schatz?«, sagte Piper
sarkastisch. »Wir haben diese Kirche besucht, in der Mom Paige
ausgesetzt hat, haben Paige erneut verloren und hatten eine kleine
Auseinandersetzung mit unserem Kumpel, die Quelle.«

»Die Quelle war dort?«, fragte Leo unglaubig. »In der Kirche?«

»Nun, die Wasserspeier haben nicht gerade Dixie gepfiffen, Leo,
sagte Phoebe.

»Aulerdem hat uns irgendetwas ziemlich Machtiges zu Boden
geworfen, berichtete Piper, als sie sich neben ihren Mann auf das
Korbsofa setzte. »Nebenbei — autsch.«

Cole ging im Raum auf und ab. »Trotzdem, wenn er wirklich da
war, sagte er, »warum hat er dann nicht versucht, Paige zu toten?«

»Vielleicht wollte er sich nicht mit uns anlegen«, vermutete
Phoebe.

»Das ergibt keinen Sinn«, widersprach Cole knapp. »Er weil3, dass
Paige ihre Kréafte noch nicht kennt. Wenn es einen gunstigen
Zeitpunkt zum Zuschlagen gab...«

»Einen Moment, sagte Leo. Er sprang auf und ging ebenfalls auf
und ab.

»Was?«, fragte Piper.

»Was ist, wenn die Quelle Paige nicht mehr toten will?«, sagte Leo
mit Panik in der leisen Stimme. »Was ist, wenn die Quelle sie jetzt auf
seine Seite ziehen will?«

»Okay«, mischte sich Phoebe ein. »Ubersetzung bitte?«

Cole schnippte mit den Fingern und zeigte auf Leo. »Das
mythologische Fenster«, sagte er.

»Es gibt ein Fenster der Gelegenheit, erklarte Leo den verwirrten
Schwestern. »Eine Offnung...«

»Achtundvierzig Stunden«, warf Cole ein.
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»Richtig«, fuhr Leo fort. »Bevor sich eine werdende Hexe
entscheidet, ob sie ihre Krafte fir das Gute oder Bose einsetzt, kann
man sie achtundvierzig Stunden lang in eine oder andere Richtung
lenken.«

»Moment, du meinst, dass er sie einfach mit einem Zauber belegen
kann?«, fragte Phoebe.

»Nein, das kann er nicht«, versicherte Cole ihr. »Sie muss die
Wahl allein treffen. Aber er kann sie in Versuchung bringen, sie
verfihren. Und wenn es ihm gelingt, ihre Kréfte fur das Bose
einzusetzen...«

»Wird sie selbst zum Bosen, schloss Leo. »Fur immer.«

»Toll«, sagte Piper. »Wer hat sich diese miese Regel ausgedacht?«
Leo blickte verlegen zur Decke.

Cole blickte verlegen zu Boden.

»0ONh...«, stiell Piper hervor, »tut mir Leid.«

»Wenn das stimmt«, sagte Phoebe, »bedeutet dies, dass wir
weniger als vierundzwanzig Stunden haben, um zu verhindern, dass
sich Paige fur die falsche Seite entscheidet. Und wir wissen nicht
einmal, wo wir sie finden kénnen!«

Piper sah sie mit Furcht in den Augen an. »Aber«, sagte sie, »ich
wette, die Quelle weil es.«

Paige hatte gedacht, sie wiisste, was es hiel3, Angst zu haben. Aber
dem war nicht so. Erst jetzt kannte sie die Wahrheit und war sich der
Bedeutung des Wortes bewusst, wenn sie in den Spiegel schaute und
eine Hexe sah, die Gegenstdnde mit ihren Gedanken bewegen und
sich in einem weif3en Licht auflésen konnte!

Sie hatte sich auf der Couch in ihrem Loft zusammengerollt,
eingewickelt in eine griine Decke. Das Einzige, was sie davon abhielt,
endgdltig die Nerven zu verlieren, war Shane. Der siiRe Shane, der ihr
gerade ein Glas Wasser holte.

»Hier«, sagte er, als er in das Zimmer zurtickkam und ihr das Glas
reichte. Er lieB sich neben sie auf die Couch sinken.
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»Danke«, sagte Paige. Das Glas zitterte leicht in ihrer Hand. Sie
konnte sich einfach nicht beruhigen! Wenigstens kreischte Oscar nicht
mehr. Shane hatte seinen Ké&fig zugedeckt, wéhrend sie im Biro
gewesen war.

»Es tut mir Leid, dass ich dich in all das hineingezogen habe,
sagte sie.

»Was meinst du damit?«, fragte Shane besorgt. »Was geht hier
VOor?«

»lch weil es nicht«, gestand Paige. »Ich bin so durcheinander, dass
ich nicht weil3, was ich tun soll.«

»He, he«, fllsterte Shane, legte seinen Finger an ihr Kinn und
drehte ihr Gesicht in seine Richtung. »Du musst es nicht wissen. Du
bist hier sicher — bei mir.«

Paige liebte Shane, wenn er dies sagte. Es war genau das, was sie
héren wollte, vor allem jetzt, da ihre gesamte Identitat ins Wanken
geraten war.

Sie beugte sich zu Shane und kdsste ihn.
»Ich werde mich um dich kimmern, flusterte er.

Paige kusste ihn leidenschaftlich. Sie wollte in diesem Moment
ihre »Krafte«, Piper und Phoebe und vor allem das schreckliche,
kratzende Gerdusch, das sie gehort hatte, kurz bevor Shane die Kirche
erreicht hatte, vergessen.

Phoebe und Piper begaben sich auf den Dachboden und bléatterten
verzweifelt im Buch der Schatten.

Wahrend sie fieberhaft nach einem Hinweis auf den Aufenthaltsort
ihrer Schwester suchten, ging Leo nervdés im Raum auf und ab,
wahrend Cole aus dem Fenster sah. Phoebe verharrte, um einen Blick
uber Coles Schulter zu werfen. Sie schuttelte angewidert den Kopf.
Inspektor Cortez parkte vor dem Haus, lehnte an seinem Wagen und
beobachtete sie.

»Bist du sicher, dass ich nicht Balthasar entfesseln und auf Cortez
loslassen soll?«, fragte Cole. »Nur fur ein oder zwei Minuten?«
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»Nein«, wehrte Leo ab. »Er hat noch nichts gegen die Madchen in
der Hand. Aulerdem ist dies nicht der richtige Zeitpunkt, um die
Grenze zwischen Gut und Bdse zu aufzuheben.«

Phoebe schlug das Buch der Schatten zu. Manchmal empfand sie
eine Hassliebe fur dieses Buch — es konnte einem ziemlich auf die
Nerven gehen.

»ESs ist sinnlos«, erklarte sie mit erhobener Stimme. »Wir werden
Paige ohne ein wenig Hilfe niemals finden.«

Bei diesen Worten sprang das Buch der Schatten auf, und ein
WindstoR aus dem Nichts wirbelte die Seiten hoch.

»He-he«, machte Phoebe und blinzelte Piper zu. »Es funktioniert
jedes Mal...«

Die Seiten legten sich und Phoebe sah in das offene Buch.

»Ein Bannzauber?«, fragte sie. »Wie soll er uns helfen, sie zu
finden?«

»Vielleicht soll er Paige auch nicht finden«, uberlegte Piper.
»Vielleicht soll er uns stattdessen helfen, die Quelle zu identifizieren.
Schau dir den letzten Satz an. >Damit sie das Bose im Innern
entlarvt.<«

»Aber der Zauber wird nur helfen, wenn wir die Quelle finden
kdnnen«, mahnte Phoebe.

»Vielleicht kdnnen wir es«, sagte Leo und trat einen Schritt auf
Cole zu, der am Fensterrahmen lehnte. »Oder zumindest kannst du
€S.«

Uh-oh, dachte Phoebe. Sie hasste es, wenn sie Coles ddmonische
Seite einsetzen mussten. Sie hdtte am liebsten vergessen, dass ihr
suler Freund die F&higkeit hatte, sich in einen mérderischen, schwarz-
rot-gestreiften Oger mit einer Vorliebe fiir Hexenseelen zu
verwandeln.

»Wie meint er das?«, fragte sie Cole &ngstlich.

»Damonen konnen die Aura der Quelle splren«, erklarte Cole.
»Damit erinnert er uns an seine Macht, seinen langen Arm. Wenn ich
mich konzentriere, kann ich vielleicht...«

»Er wird es bemerken«, unterbrach Phoebe. »Er wird dich finden.«
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»Nicht, wenn ich vorsichtig bin«, widersprach Cole.

Phoebe schittelte den Kopf und schlang die Arme um Cole. Seit
Prues Tod hasste sie es, Cole aus den Augen zu verlieren. Dass er sich
der Quelle aussetzte, gefiel ihr noch viel weniger.

»Phoebe«, sagte er nachdriicklich. »Es ist unsere einzige Chance,
deine Schwester zu retten.«

Phoebe seufzte und entlieR Cole aus ihrer Umarmung. Sie nickte
widerwillig.

»In Ordnung«, sagte Piper und sah sich auf dem uberfillten
Dachboden um. »Wir brauchen etwas, um die Zauberkrafte zu
konzentrieren.«

Phoebe schaute sich um und entdeckte eine Sonnenbrille aus rosa
Plastik, ein Ubler Mode-Fauxpas, den sie im achten Schuljahr
begangen hatte.

»Wie ware es hiermit?«, fragte sie und griff nach der Brille.

»Oh, Phoebe«, sagte Piper skeptisch beim Anblick der
geschmacklosen Sonnenbrille.

»Was? Sie ist perfekt«, erwiderte Phoebe. Sie legte die Brille
neben das Buch der Schatten. Dann hielten die Schwestern ihre Hande
Uber die Sonnenbrille, wahrend sie die Zauberformel rezitierten:

»Magische Kréfte, hort unsere Sorgen
verzaubert dies und enthillt, was verborgen.
Schenkt dieser Hexe die noétige Kraft,

damit sie das Bdse im Innern entlarvt.«

Die Sonnenbrille gab ein grelles gelbes Leuchten von sich und
nahm dann wieder ihre alte, geschmacklose Farbe an.

»Wir sollten sie besser testen«, sagte Piper.

Phoebe setzte sie auf. Sie stellte keine Veranderung fest, sah man
davon ab, dass der ohnehin ddmmrige Dachboden noch etwas dunkler
erschien.

»Nichts«, sagte sie. »Du siehst unverandert aus.«
»Was ist mit mir?«, fragte Cole hinter ihr. Phoebe drehte sich, um
ihren Schatz anzusehen, und schrie auf.
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»Wowl!, rief sie, denn sie sah nicht Cole, sondern Balthasar in all
seiner gewalttétigen, drohenden Schénheit. »Hallo!«

»Was ist?«, fragte Balthasar mit Coles ruhiger, tiefer Stimme.
»Wie sehe ich aus?«

»Wie...« Phoebe schluckte, riss die Sonnenbrille von der Nase und
steckte sie in ihre Hosentasche. Cole wurde wieder zu Cole und
Phoebe erschauderte.

»Bezaubernd«, sagte sie trocken. Dann blickte sie zur Decke auf
und rief: »Danke fur die magische Hilfe, Grandma.«

»Woher willst du wissen, dass es nicht jemand anders war?«, fragte
Piper ruhig. Phoebe hielt den Atem an. Piper hatte Recht — vielleicht
war Prue bereits dort oben, irgendwo, und blickte hinunter, um sich
erneut um sie zu kimmern. Der Gedanke gab ihr Kraft.

»In Ordnung, Cole«, sagte Piper und blickte in seine Richtung.
»Deine ddmonische Halfte wird gebraucht.«

Cole nickte, schloss die Augen und konzentrierte all seine bose
Energie, um den Aufenthaltsort der Quelle ausfindig zu machen.

Phoebe verfolgte ohne grofle Begeisterung, wie er meditierte. Sie
konnte nur hoffen, dass diese kleine Aktion Paige retten wiirde, ohne
dass sie alle dabei getotet wurden.

Paige und Shane lagen noch immer auf der Couch. Ich kénnte dies
den ganzen Tag tun, dachte Paige glucklich. Aber dann léste sich
Shane von ihr.

»Weillt du, was du brauchst?«, sagte er. »Eine lange, heiRe
Dusche. Warum nimmst du nicht eine, und ich mach uns in der
Zwischenzeit etwas zu essen?«

»Du bist so gut zu mir«, sagte Paige und legte ihre Hand an seine
Wange. »Das ist genau das, was ich tun werde.«

Sie ging ins Bad, drehte die Brause auf, holte ein duftendes
Badegel unter dem Waschbecken hervor und duschte lange und
ausgiebig. Sie verlor dabei jedes Zeitgefiihl. Als sie schlieflich in
einer Wolke aus Dampf die Dusche verlie3, wusste sie nicht, wie spat
es war.
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Sie flhlte sich irgendwie losgeldst.

Geistesabwesend sah sie in den vom Wasserdampf beschlagen
Spiegel. Sie wischte mit der Hand dartber, doch der Spiegel beschlug
wieder. Sie konnte ihr Bild nicht erkennen, nur Shane, der hinter ihr
stand, war wie durch einen gespenstischen Nebel zu sehen. Er trug
kein Hemd und offenbarte ihr seinen sehnigen Oberkdrper.

Paige splrte, wie Warme sie durchdrang — eine Hitze, die zugleich
schmerzte und berauschte.

»Du weildt jetzt, wer du bist, Paigex, fliisterte Shane in ihr feuchtes
Ohr. Seine Stimme hatte sich veréndert. Sie war tief und rauchig. »Du
weillt, wo dein Schicksal liegt. Es liegt nicht bei deinen
Hexenschwestern. Es liegt allein bei dir.«

Paige starrte Shanes Spiegelbild an. Seine Worte beriihrten etwas,
das tief in ihr vergraben war.

»Das ist es, wonach du dein ganzes Leben lang gesucht hast,
sagte Shane. »Deshalb verfligst du uber die Macht.«

Paige war hypnotisiert von Shanes eindringlicher Stimme. Sie
verfolgte, wie er vor dem beschlagenen Spiegel eine Hand bewegte.
Sein gespenstisches Spiegelbild wurde von einem anderen Gesicht
ersetzt, einem zornigen. Es war Jake Grisanti, der Rohling, der seinen
kleinen Jungen schlug und damit durchkam.

»Sie kdnnen mich nicht aufhalten«, reizte Mr. Grisanti sie. »Sie
kdnnen mich nicht aufhalten.«

Paige spurte, wie der Hass in ihr hochloderte. Sie spurte Shanes
warmen Kaérper an ihrem Ricken. Er gurrte wieder in ihr Ohr.

»Benutz deine Macht, um dir deine Wuinsche zu erfiillen, um selbst
Rache zu nehmen, drangte er sie. »Benutz deine Macht, Paige.«

Ohne zu begreifen, was sie tat, hob Paige ihre Hand. Sie konnte
spuren, wie ihre Macht durch ihren Korper stromte und aus ihrer
Handflache ausbrach.

»Nimm ihm das Herz«, sagte Shane, bevor er verschwand. »Nimm
ihm das Leben.«

Paige stellte sich vor, wie Mr. Grisanti Schmerzen litt. Ihre Hand,
die sie noch immer ausgestreckt hielt, zitterte jetzt. Sie atmete tief ein.
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Diese Macht — sie lieR sie sich so lebendig fuhlen. Sie drang immer
tiefer in sie ein — Paige konnte es spiiren.

Dann explodierte der Spiegel und ihr versteinertes Gesicht wurde
mit Glassplittern Uberschittet, doch Paige spirte nicht das Geringste.
Noch immer sah sie Mr. Grisantis boses Gesicht vor ihren Augen
schweben. Dann wandte sie sich langsam ab und verlieR das
Badezimmer.

Paige wusste, was sie zu tun hatte.
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15

SOBALD COLE EINE MENTALE VERBINDUNG ZU der

Quelle hergestellt hatte, waren er, Leo, Phoebe und Piper in Pipers
Jeep gestiegen und zu einem Geb&ude im Stadtzentrum gefahren. Sie
sprangen heraus und sahen sich um.

»South-Bay-Sozialdienst«, las Piper das Schild Gber der Tir des
Hauses. »Muss eine Art Klinik sein. Der richtige Ort firr die Quelle.«

»Sieht irgendjemand Paige?«, fragte Phoebe.

Sie schauten sich auf dem groftenteils leeren, von Baumen
umgebenen Parkplatz um. Keine Paige.

»Cole, bist du sicher, dass dies der richtige Ort ist?«, sagte Piper.

»Er ist in der Néhe«, erklarte Cole, um dann die Augen zu
schlieBen und zusammenzuzucken. »Ich kann ihn spiren.«

»Phoebe«, sagte Leo. »Setz die Sonnenbrille auf.«

Phoebe zog die Sonnenbrille aus der Tasche ihrer schwarzen Hose
und setzte sie auf. Sie musterte jeden vorbeikommenden Passanten,
aber alle sahen normal aus. Phoebe fuhr herum und suchte die Strale
ab. Nichts.

Hoffnungslosigkeit erfasste sie, bis sie ein Gerdusch horte, einen
Schrei, der jedes Hexenherz hoher schlagen lieR3.

»Jake, was ist l0os?«, kreischte eine Frau verzweifelt. »Was ist mit
dir?«

Phoebe fuhr herum. Eine zerbrechlich aussehende blonde Frau
beugte sich Uber einen Mann in Arbeitsstiefeln und Bluejeans. Er
keuchte und kriimmte sich vor Schmerz. Aber Phoebe war mehr auf
die Frau konzentriert, die in irgendetwas gefangen zu sein schien.

»Phoebe?«, fragte Piper.

»Ich sehe etwas«, erklarte Phoebe, wahrend sie ihre verzauberte
Brille zurechtriickte. »Diese Dame, die geschrien hat — sie hat eine...
eine schwarze Aura um sich.«

»Die Quelle?«, fragte Leo.
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»Nein, das kann nicht sein«, widersprach Cole. »Wenn Phoebe
mein damonisches Selbst gesehen hat, dann wiirde sie auch seines
sehen. Diese Dame mag bose sein, aber sie ist nicht die Quelle.«

»Da ist Paige«, sagte Piper pl6tzlich und deutete auf den Eingang
der Klinik. »Moment, was macht sie denn?«

Phoebe wandte die Augen von dem Paar ab und sah Paige die
Treppe der Klinik herunterkommen. Sie bewegte sich, als ware sie in
Trance, und starrte den Mann an, der sich auf dem Boden krimmte.
Ihre Hand war ausgestreckt und sie murmelte irgendetwas. Sie wirkte
mit jedem Schritt bedrohlicher.

Phoebe blickte voller Panik auf dem Mann.

Etwas pulsierte rhythmisch unter seinem Hemd. Es war fast so, als
wirde sein Herz aulerhalb seiner Brust schlagen.

Phoebe sah Paiges ausgestreckte Hand und ihre murmelnden
Lippen, und sie keuchte entsetzt auf. Paige kontrollierte das Herz des
Mannes wie sie die Kerze in der Kirche kontrolliert hatte. Wenn sie
sie nicht aufhielten, wirde sie ihm das Herz aus der Brust reifien.
Dann wirde sie endgliltig eine bose Hexe sein.

»Paige«, keuchte Phoebe, als sie ihre Schwester erreichte. »Ich
bin’s, Phoebe. Und Piper.«

Phoebe horte die Frau des Mannes schreien: »Jemand muss den
Notarzt rufen. Bitte!«

Aber Phoebe lieR sich nicht ablenken. Sie musste zu Paige
durchdringen. Die Quelle hatte sie zweifellos in ihren Klauen.

»Er ist bdse«, sagte Paige ausdruckslos, als ware sie ein Roboter.
»Er schldgt sein Kind.«

»Nein, das ist er nicht«, widersprach Phoebe. »Sie ist es, die bdse
ist.«

Als Paige sie weiter ignorierte, packte Phoebe Paiges Arm und
zerrte sie von ihrem Opfer weg.

»Das bist nicht du«, schrie sie Paige an. »Jemand hat dich dazu
verfihrt.«
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Paige riss ihren Arm aus Phoebes Griff, hob wieder die Hand und
sah den sich noch immer windenden Mann mit zusammengekniffenen
Augen an. Piper packte sie, aber Paige nahm den Kampf auf.

»Leo«, keuchte Piper, als Paige ihr den Ellbogen in den Bauch
rammte. »Bring sie weg von hier. Wir treffen uns zu Hause. Los, los!«

Piper I0ste sich von Paige und schubste sie in Leos Richtung, der
ergriff sie und verschwand mit ihr.

Puh, dachte Phoebe. Wir haben sie im letzten Moment gerettet.

Sie spahte zu dem Paar hindiber und sah den Mann sich mihsam
aufrappeln. Seine Schmerzen schienen zusammen mit Paige
verschwunden zu sein.

»Bist du sicher, dass es dir gut geht?«, fragte seine Frau.
»Vielleicht solltest du dich besser wieder hinlegen.«

»lch werde dich nicht langer decken«, erwiderte der Mann mit
anklagender Stimme. »Du lasst von jetzt an deine Hande von unserem
Sohn.«

Die Frau setzte sich geschockt auf die Bordsteinkante. Sie beugte
sich nach vorn und weinte leise vor sich hin.

»Die Brille llgt nicht, fliisterte Phoebe.

»HOrt zu«, sagte Cole und riss sie aus ihren Gedanken. »lhr beide
geht voraus. Ich bleibe hier und sorge dafir, dass die Quelle euch
nicht folgt.«

Phoebe wollte protestierend den Kopf schitteln, aber ein Blick in
Coles entschlossenes Gesicht verriet ihr, dass er keinen Widerspruch
duldete. So akzeptierte sie einen kurzen Kuss und rannte mit Piper
zuriick zu dem Jeep.

Ein paar Minuten spater hielten sie mit quietschenden Bremsen vor
dem Herrenhaus an und rannten die Treppe zur Vordertlr hinauf.
Piper stieR sie auf und stirmte als Erste hinein. Leo zeigte mit
ausgestreckter Hand in den Wintergarten.

»Leo?«, fragte sie. »Wo ist Pai... aaaigh!«

Ein Messer flog durch die Luft, bohrte sich zwischen Leo und
Piper in die Wand und blieb zitternd darin stecken.
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Okay, wenn sie nicht mehr bose ist, dachte Phoebe, werde ich
Paige um Lektionen im Messerwerfen bitten mussen. Das war
verdammt cool.

Leo schien ihre Meinung nicht zu teilen.

»lch habe leichte Schwierigkeiten, sie davon zu Uberzeugen, dass
sie nicht bose ist«, sagte er und funkelte Paige an.

»Das sehe ich«, meinte Piper und musterte Paige mit
hochgezogener Braue. Paige sah sie nur ausdruckslos an und fuchtelte
mit dem Arm.

»Lampe!«, rief sie.

Eine Kristalllampe auf der Flurkommode verschwand pl6tzlich. Im
nachsten Moment duckten sich Phoebe und Piper, um der durch die
Luft fliegenden Lampe auszuweichen. Sie prallte hinter ihnen gegen
die Wand und zersprang in tausend Stiicke.

»Man kann es auch positiv sehen«, meinte Phoebe, wahrend sie ihr
Gesicht vor den herumfliegenden Scherben schitzte. »Wenigstens
kann sie inzwischen mit ihrer neuen Macht umgehen.«

»Aber das war Moms Kristalllampe!«, beschwerte sich Piper. Sie
rannte in den Wintergarten, sprang Paige an und warf sie zu Boden.
Phoebe und Leo rannten hinterher, um ihr zu helfen.

»Lass mich los!«, kreischte Paige, wéhrend sie sich in Pipers Griff
wand und mit den Fausten auf sie einschlug. »Geh runter von mir!«

»lhre Hande«, schrie Piper. »Haltet ihre Hande fest, bevor sie noch
mehr Erbstiicke zertrimmert.«

»Und was machen wir dann?«, grunzte Phoebe, als sie eine von
Paiges Handen am Boden festhielt. Leo kiimmerte sich um die andere,
wahrend sich Piper auf Paiges Beine setzte.

»Hoffen wir, dass im Buch der Schatten irgendein wiccanischer
Exorzismus steht«, sagte Piper atemlos. »Haltet sie fest.«

Als Leo und Phoebe Paiges Beine gepackt hatten, stand Piper auf
und wandte sich zur Treppe. Aber sie wurde von einem unerwarteten
Gast, der im Flur stand, aufgehalten. Es war ein junger Mann — ein
wahnsinnig gut aussehender junger Mann, um genau zu sein. Phoebe
erkannte ihn. Es war Shane — Paiges Freund vom Hochhausdach.
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»Wer sind Sie?«, fragte Piper.

»Rate mal«, knurrte Shane. Dann wurden seine Augen schwarz
und er stieR mit seinen Handflachen nach Piper. Uh-oh, dachte
Phoebe. Sieht aus, als héatte sich Shane fir die andere Seite
entschieden.

Er traf Piper mit einem magischen Energiestol3, der sie Richtung
Treppe fliegen lieR. Sie durchbrach das Geldnder und prallte mit
einem dumpfen Laut gegen die Wand, bevor sie die Stufen
hinunterstirzte und auf dem Absatz liegen blieb.

»Piper«, schrie Phoebe und Igste sich von Paige. Shane feuerte
einen Energiestol? auch in ihre Richtung. Aber Phoebe sprang in die
Luft und wich mit Hilfe ihrer Levitationskraft dem tddlichen Stof3 aus.
Dann stirzte sie sich auf den bdsen Eindringling, um ihm den Absatz
ihres Designerstiefels in die Brust zu rammen.

Der Plan war perfekt... bis der Kerl in einem Flammenring
verschwand. Dann war nichts mehr da aulRer der Wand, um Phoebes
Flug zu stoppen. Sie prallte gegen die Mauer und landete hart auf dem
Boden.

Wahrenddessen liell auch Leo Paige los. Er rannte zu Piper, als der
Damon sich direkt hinter Paige wieder materialisierte. Piper nahm die
Zugel in die Hand und schrie ihrem Mann zu: »Duck dich!«

Leo warf sich zu Boden, als Piper mit den Hénden fuchtelte und
auf den Eindringling zeigte. Shane explodierte in einer Million
feurigen Bruchstiicken.

Phoebe johlte vor Freude, aber sie verstummte, als sich der
zerfetzte Damon augenblicklich wieder zusammenfligte. Der Kerl war
unversehrt — und wies nicht einen Kratzer auf.

Phoebe hatte ein Ubles Gefuhl in der Magengegend, als sie die
verzauberte Sonnenbrille aus der Tasche zog und aufsetzte. Sie starrte
Shane durch die Glaser an und sah einen Mann in einem langen
schwarzen Mantel und mit einem tintenschwarzen Abgrund an der
Stelle, wo sein Gesicht hatte sein missen. Sie nahm entsetzt die Brille
wieder ab.

»Piper«, stammelte Phoebe, »das... das ist...«

»lch weil}, wer er ist«, sagte Piper grimmig.
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Die Quelle, die noch immer Shanes Koérper beherrschte, wandte
sich ihr zu.

»Eure Kréfte sind stark«, sagte er mit einer dunklen, rauchigen
Stimme. »Aber wie stark werden sie ohne die Macht der Drei sein?«

Er sah Paige an, die wieder auf die Beine gekommen war. Sie
stolperte in das Foyer und blickte von Shane zu Phoebe und Piper. Sie
stand buchstablich zwischen Gut und Bose.

»lch verstehe nicht, sagte sie und wandte sich dem Mann zu, den
sie flr ihren Freund hielt. »Shane, was geht hier vor?«

Shanes schwarze Augen nahmen wieder ein leuchtendes Braun an.
Er trat zu Paige und sprach trostend auf sie ein.

»Es ist okay«, sagte er mit einer neuen, sanften Stimme. »lch bin
jetzt hier.«

Aber Paige wich zuruck.
»Bleib mir vom Leibx, rief sie.

»Sie hat noch immer ihren freien Willen«, sagte Leo zu der Quelle.
»Du kannst sie nicht zu einer Entscheidung zwingen.«

»Sie hat sich bereits entschieden«, sagte Shane honigsufR. »Nicht
wahr, Paige?«

»Sieh ihm nicht in die Augen«, warnte Phoebe. Das war alles, was
sie tun konnte, um ihre Schwester vor Schaden zu bewahren. Aber
Leo hatte Recht. Paige musste diese Entscheidung allein treffen.

»Komm mit mir«, sagte die Quelle, »und du wirst fir immer in
Sicherheit sein, das verspreche ich dir.«

»Er ligt«, schrie Piper Paige zu. »Hor nicht auf ihn!«

Der gut aussehende junge Mann schiittelte traurig den Kopf und
lachelte verachtlich.

»Sie wollen dich nur wegen deiner Macht, erklarte er. »Aber du
musst sie nicht teilen. Sie gehort dir.«

Wéhrend er sprach, verdnderte er seine Gestalt und verwandelte
sich in einen muden Mann um die Vierzig mit zerknittertem Hemd
und Krawatte.
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»Mr. Cowan?«, sagte Paige.

»Du hast bereits gesehen, was du mit deiner Macht bewirken
kannst«, sagte der Mann und trat zu Paige. »Du hast getan, was
niemand sonst tun konnte.«

Wéhrend er weiter ging, verwandelte sich der Mann in die Frau auf
dem Parkplatz. Sie sah erschopft und traurig aus.

»Du héttest fast meinen Sohn vor seinem Vater gerettet«, jammerte
sie. »Vor all dem Schmerz, den er ihm zufligt.«

Dann wurde die Frau zu einem Kleinen Jungen, ebenfalls blond,
ebenfalls traurig.

»Bitte hilf mir«, flehte der Junge. »Lass nicht zu, dass sie mir
wehtun. Du bist meine einzige Hoffnung.«

In diesem Moment zerbrach etwas in Paige. Phoebe konnte es in
ihrem Gesicht sehen. Sie nickte und fiel in eine Art Trance. Sie
streckte die Arme nach dem Jungen aus. Sie stand im Bann der
Quelle.

»Nein!«, schrie Phoebe. Sie stlrzte sich auf den Jungen, dessen
Augen augenblicklich schwarz wurden. Er stiell mit seiner Handflache
nach Phoebe und warf sie mit einem gewaltigen Energieausbruch von
den Beinen. Aber statt sie wie Piper gegen die Treppe zu schleudern,
hielt er sie mitten im Foyer in der Luft fest, gefangen in einem Wirbel
aus Schmerz. Phoebe schrie gequélt auf. Piper, Paige und der kleine
Junge verschwammen vor ihren Augen. Sie splrte, wie sich ihr
Korper vor Schmerz kriimmte.

Dann sah sie, wie Paige wieder zur Vernunft kam.
»Nein!«, rief Paige und stiel den Jungen zu Boden. »Hor aufl«

Plotzlich war Phoebe frei. Sie landete mit einem dumpfen Laut auf
dem Boden, noch immer vor Schmerz zitternd, aber gliicklich Uber
Paiges Reaktion. Leo eilte zu ihr und legte eine leuchtende, heilende
Hand auf ihren schmerzenden Kopf. Sofort ging es ihr besser.

Piper grinste selbstgeféallig den Jungen an, als er wieder seine
urspriingliche Gestalt annahm — die von Shane.

»lch schétze, Blut ist dicker als das Band des Bdsen, was?«, sagte
sie befriedigt.
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Dong.

Alle im Zimmer starrten die alte Standuhr an, die eben geschlagen
hatte. Die achtundvierzigste Stunde, ddmmerte es Phoebe. Das war es.
Paige hatte die Priifung bestanden!

»Dein Fenster ist gerade zugeschlagen!«, erklarte Piper.

Shane blickte finster drein und brach auf dem Boden zusammen,
als das wahre Selbst der Quelle — schwarzer Mantel, gesichtsloser
Kopf und alles andere auch — aus dem Korper des jungen Mannes trat.

In Phoebe stieg Angst hoch. Das Fleisch gewordene Bése stand in
ihrem Foyer. Wir sind erledigt, dachte sie zitternd.

Doch sie gab sich mutig, streckte ihr Kinn nach vorn und
verschrankte die Arme vor der Brust.

»Ich habe schon einmal euren Hexenzirkel gebrochen, erklérte die
Quelle mit witender Stimme. »Ich werde es wieder tun.«

Dann wandte er sich Phoebe zu.

»Aulerdem war es kein vollstandiges Scheitern«, sagte er in einem
Unheil verkiindenden Ton. »Dank Balthasar.«

Phoebe verstand sofort. Sie wusste, dass die Quelle zum zweiten
Mal innerhalb weniger Tage einen geliebten Menschen das Leben
nehmen wollte.

»Cole, stdhnte sie. »Was hast du ihm angetan?«
»Grofer Gottl«

Phoebe blickte durch einen neuen Nebel aus Trauer und sah einen
Mann hinter der Quelle in der Haustir stehen. Es war Inspektor
Cortez. Er hielt eine Videokamera in den Handen.

»Inspektor«, schrie Piper. »Verschwinden Sie von hierl«

Aber die Quelle war zu schnell fir den bloBen Sterblichen. Er
schnippte beildufig mit den Fingern und schleuderte den Inspektor
durch die Luft. Cortez prallte gegen einen Kleiderhaken, der an der
Wand befestigt war. Der Haken bohrte sich tief zwischen seine
Schulterblétter.
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Phoebe blinzelte benommen, als eine weitere Schmerzwelle sie
durchlief. Zuerst Prue, dann Cole, jetzt Cortez. Wiirde es denn niemals
aufhoéren? Niemals, niemals, niemals...

Die Quelle explodierte in einem Flammenmeer und verschwand
dann vollstandig. Nur eine Sdule aus beifendem schwarzen Rauch
blieb zuriick.

Leo rannte zu Cortez, der unter dem blutigen Kleiderhaken auf
dem Boden lag. Seine Augen wurden bereits matt und seine Héande
zitterten heftig. Die drei Schwestern drangten sich um ihn, wahrend
Leo seine Hand auf Cortez’ blutende Wunde legte.

»Sieht aus, als wirde das Bose wieder gewinnen«, kréachzte Cortez.

»Nicht, wenn wir etwas dagegen tun konnen«, erwiderte Leo.
Seine Hand leuchtete auf und Phoebe verfolgte, wie sich Cortez’
Wunde schloss und das Blut verschwand. Ein paar Sekunden spéter
war von seiner Begegnung mit dem Tod nur ein Loch in seinem Hemd
ubrig.

Phoebe blickte zu Paige auf, die Leo mit offenem Mund anstarrte.
»Wie hast du das gemacht?«, keuchte sie.

»Das ist die Aufgabe der Wéchter des Lichts«, sagte Leo ruhig.
»Wir heilen gute Menschen.«

Einen Moment wurde Phoebe von Erleichterung tibermannt. Dann
packte sie Leos Schulter.

»Wir missen Cole suchen!«, sagte sie.
Nach diesen Worten rannten die vier aus dem Haus.

Cortez wird schon allein hinausfinden, dachte Phoebe, wéhrend ihr
Trénen der Panik in die Augen traten. Er kann uns von mir aus vor
dem Obersten Gerichtshof anklagen. Wenn Cole tot ist, spielt das
keine Rolle mehr.
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16

ALS DIE HALLIWELL-SCHWESTERN UND LEO in den Jeep
stiegen, versuchte Paige zu verarbeiten, was gerade passiert war.
Waéhrend sie zur Klinik der Sozialstation fuhren, dachte Paige
erschopft, mal sehen, ob ich das richtig verstanden habe. Mein Freund
war von der Quelle des Bdsen besessen. Dann hat er mich
hypnotisiert, sodass ich fast einen Mann ermordet hatte und fir immer
eine bose Hexe geworden waére.

Und irgendwie, dachte sie ungldubig, habe ich all das ohne einen
Kratzer Gberstanden. Ich bin noch immer eine Hexe, aber eine gute.
Eine gute Hexe mit zwei neu gefundenen Schwestern. Ich schatze,
damit kann ich leben.

Dann sah sie besorgt zu Phoebe hiniber, die auf dem Rucksitz in
sich zusammengesunken war, an ihrer Unterlippe nagte und besorgt
die Hande faltete.

Ich hoffe nur, Phoebe kann mit dem leben, was wir gleich auf dem
Parkplatz der Klinik vorfinden werden, dachte Paige.

Als Piper dort anhielt, sprang Phoebe aus dem Wagen. Sie sprintete
Uber den Platz, mit Leo, Piper und Paige im Schlepptau, und sah sich
um.

»Colel«, schrie sie.
»He.«

Die matte Stimme kam aus der Né&he eines Millcontainers. Sie
folgten ihr und fanden Cole totenblass in einer groRer werdenden
Pfutze aus Blut. Die Quelle hatte ihn in die Brust gestochen.

»0Oh, nein«, keuchte Phoebe und schluchzte, als sie neben Cole auf
die Knie fiel. »Bitte, nicht, neinl«

Cole warf Phoebe einen beschworenden Blick zu. Es war ein Blick,
der sagte, dass er sie liebte, und dass es ihm Leid tat. Paige spirte, wie
ihr die Trénen in die Augen traten, als Cole den letzten Atemzug tat.
Dann erstarrte er wie Schwester Agnes.

»Leo, sagte Piper, »heile ihn.«
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»Das kann ich nicht«, sagte Leo. »Es ist gegen die Regeln. Er ist
ein Halbddmon.«

»Dann brich die Regeln, Leo«, schrie Phoebe durch ihre Tranen.
»Die Altesten schulden uns etwas!«

»Selbst wenn ich es tate«, meinte er grimmig, »hétte ich nur genug
Macht, seine menschliche Halfte zu heilen. Das reicht nicht, um ihn
ganz zu retten.«

Paige hatte fast ebenfalls geschluchzt. Wie konnten sie ihn einfach
sterben lassen? Was nutzte es, weiRe Lichter und leuchtende Hande zu
haben, wenn... Pl6tzlich kam ihr ein Gedanke.

»Bin ich nicht zur Halfte eine Wachterin des Lichts?«, warf sie ein.

Die Gruppe drehte sich zu ihr um und sah sie mit fragenden Augen
an.

»lch meine, was weil3 ich schon«, fiigte Paige z6gernd hinzu.
»Aber kénnte meine Halfte die von Cole nicht ausgleichen?«

Leo warf Phoebe und Piper einen Blick zu.
»Es ist einen Versuch wert, sagte er. Sie nickten.

»Okay«, knurrte Leo und zog Paige neben Cole auf die Knie.
»Halte meine Hand. Dann halte deine andere tber seine Wunde.«

Paige tat nervgs, was ihr gesagt wurde, und zuckte zusammen, als
sie ihre Hand Uber Coles offene Brustwunde hielt. lhre Augen
weiteten sich, als sie verfolgte, wie ihre und Leos Hande in einem
pulsierenden gelben Licht aufleuchteten. Sie keuchte laut auf, als
Coles Wunde verschwand. Selbst das Blut war fort.

Piper zeigte auf Cole, und mit einem Seufzen loéste er sich aus
seiner Erstarrung. Er beendete seinen erstickten, miihsamen Atemzug.
Und atmete weiter und weiter — die Augen vor Uberraschung
aufgerissen. Er blickte fragend zu der Gruppe auf.

»Was ist passiert?«, krachzte er.

Phoebe fiel schluchzend auf ihn und bedeckte sein Gesicht mit
Kussen. Paige sah zogernd Leo und Piper an. Sie wusste nicht mehr,
was sie denken sollte, und so musste sie fragen: »Das war gut, nicht
wahr?«
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»Das war sehr gut«, sagte Piper mit einem Grinsen. Dann wurde
ihr Gesicht wieder ernst. »Wollen wir hoffen, dass nicht alles umsonst
war. Schliellich kénnte Cortez unsere Deckung auffliegen lassen,
dann stehen wir wieder am Anfang.«

Als alle kurz innehielten und sich dieses Problem
vergegenwartigten, zerriss ein schrilles Piepen die stille Nachtluft.
Phoebe dammerte, was es war, und zog ein Handy aus ihrer
Gesalttasche. Sie klappte es auf und horte zu. Ein schlaues Grinsen
breitete sich langsam tber ihr Gesicht aus, und sie zwinkerte Piper zu.
Sie zeigte ihr einen nach oben gerichteten Daumen.

»Das ist eine der besten Nachrichten des Tages«, sagte Phoebe in
das Telefon. »Danke, Darryl. Wir rufen Sie spéter zuriick.«

Phoebe klappte das Handy zu, stand auf und half auch Cole auf die
Beine. »Das war Darryl. Er klang ganz wie der typische verwirrte
Polizist«, erklarte Phoebe kichernd. »Er sagte, gerade ist Inspektor
Cortez in sein Buro gekommen. Natirlich konnte Darryl nicht wissen,
dass Cortez soeben von unserem tapferen Wachter des Lichts vor dem
sicheren Tod gerettet wurde. Cortez hat Darryl ein Videoband
gegeben.«

»Wie? Bedeutet das etwa, dass Cortez uns nicht als Hexen
entlarven wird?«, fragte Paige.

»lch schétze, die Dankbarkeit ist nicht tot«, meinte Piper trocken.

»Nein, das ist sie nicht«, bestatigte Phoebe und warf Paige einen
ernsten Blick zu. Dann legte sie ihren Arm um Cole und formte ein
»Danke« mit den Lippen.

Paige konnte nicht fassen, wie gut sich das anfihlte.

Hexenschwestern, dachte sie erneut. Ja, vielleicht kann ich damit
leben.

Es schien eine Ewigkeit her zu sein, seit Piper zum letzten Mal im
P3 gewesen war, dem Nachtclub, der nicht nur den Lebensunterhalt
der Halliwells sicherte, sondern auch deren bevorzugter Aufenthaltsort
war. Wie sie es oft taten, wenn sie unmittelbarer Todesgefahr
entronnen waren oder eine Weltkatastrophe abgewendet hatten, waren
Piper und Phoebe nach ihrer Riickkehr in ihre schicksten Klamotten
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geschlupft. Dann hatten sie sich mit ihren Mannern verabredet, um bei
cooler Musik zu entspannen.

Jetzt salRen sie alle in ihrer privaten Nische und sahen der Menge
zu, die sich auf der Tanzflache bewegte.

»FUhlt sich gut an, wieder hier zu sein, stellte Leo fest und legte
seine Hand auf Pipers.

»Fuhlt sich gut an, Gberhaupt da zu sein«, meinte Cole und atmete
tief durch.

»Darauf werde ich trinken, versicherte Phoebe und stie? mit Cole
an. Dann sah sie ihm in die Augen und sagte: »Jag mir nie wieder
solche Angst ein.«

»Versprochen, sagte Cole.

Aber Piper konnte sehen, dass er die Augen niedergeschlagen
hatte. Sie alle wussten, dass dies ein Versprechen war, das Cole nicht
halten konnte. Die Quelle musste auf Cole wiitender sein als je zuvor.
Schlielich hatte er nicht nur geholfen, die Macht der Drei
wiederherzustellen, sondern war auch noch dem Tod entronnen.
Damit stand er auf der Abschussliste ganz oben.

Und wir alle wissen das, nicht wahr?, dachte Piper und betrachtete
den leeren Polsterstuhl an ihrer Seite. Das war Prues Lieblingsplatz
gewesen. Als sie eingetroffen waren, hatten alle den Platz gemieden.
Es war fast so, als wirde Prues Prasenz, ihr Geist, bei ihnen sitzen —
anwesend und doch nicht prasent. Sie wiirde nie wieder hier sein...

»Bist du okay?«, fragte Leo leise und strich zértlich Gber Pipers
Haar.

»Ich weild nicht genau, flusterte Piper.

Phoebe jedoch war nach Feiern zu Mute. »Wir haben der Quelle in
den Hintern getreten!«, sagte sie zu Cole. Ihre schicken chinesischen
Ohrringe funkelten, als sie sprach. Dann sah sie ihren Freund fragend
an. »Hat er eigentlich einen Hintern, wenn er kein Gesicht hat?«

»Er hat ein Gesicht«, versicherte ihr Cole. »Du willst es nur nicht
sehen.«
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»Er wird es wieder versuchen, erinnerte Piper ihn. »Aber das ist
nichts Neues.« Dann sah sie wieder ihre Hande an und unterdriickte
die Trénen.

»Prue?«, flisterte Leo besorgt.

»Ja, Prue«, gab Piper mit bebender Stimme zu. »lch meine, wir
haben sie gerade noch beerdigen kénnen, bevor alles auBer Kontrolle
geriet. Es ist nicht fair. Wir haben noch nicht mal die Chance gehabt,
um sie zu trauern. Es ist einfach... nicht richtig.«

Phoebe beugte sich nach vorn und legte eine Hand auf Pipers
Schulter. »Ich denke, wir werden daftr noch genug Zeit haben«, sagte
sie. Piper nickte und blinzelte eine neue Welle von Trénen fort. Sie
legte ihre Hand auf Phoebes.

»lch weill noch immer nicht, wie ich mit dieser ganzen
Schicksalssache umgehen soll, Phoebe«, sagte sie. »Ich werde etwas
Zeit zum Nachdenken brauchen. Ich hoffe, du verstehst das.«

»Absolut«, versicherte Phoebe und nickte nachdrtcklich.

Piper drehte den Kopf und sah in Leos siRe, von Faltchen
umgebene Augen. »lch hoffe, du verstehst das auch«, sagte sie zu
ihm.

»Sie vielleicht nicht«, erwiderte er mit einem Blick gen Himmel.
»Aber ich schon.«

Piper lachelte und schmiegte sich in Leos Arm. lhre Stimmung
besserte sich eindeutig. Zumindest bis ein bestimmtes blasses,
hibsches junges Ding in einem asymmetrischen roten Kleid in ihrer
Nische auftauchte.

»Nun, bekomme ich jetzt freie Drinks?«, fragte Paige. Sie hatte die
Hande an die Hiften gelegt und ein L&cheln auf dem Gesicht. Piper
starrte sie an, und Paiges Selbstsicherheit brach in sich zusammen.

»Nicht, dass ich trinke, meine ich«, sagte Paige nervés. »Aber... dh,
vielleicht sollte ich spater noch mal wiederkommen.«

Sie wandte sich ab.

Oh, ich bin ein Miststlick, dachte Piper, als sie Leo anstie und
Paige zunickte. Er sprang auf und hielt Pipers neue kleine Schwester
fest.
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»Nein, Paige«, sagte er. »Du gehdrst hierher, schon vergessen?«

»Bist du sicher?«, fragte Paige und sah von Phoebe und Cole zu
Piper. »lch mdchte nicht storen.«

»Komm, setz dich«, bat Phoebe.
Als sich Paige in der Nische niederliel3, stand Cole auf.

»Leo und ich sollten so tun, als hatten wir noch etwas anderes vor,
und gehen«, meinte er.

»Gute Idee, stimmte Piper zu.

Die beiden Manner verschwanden und lieRen sie allein — die drei
Hexenschwestern.

Paige sall im P3 und betrachtete Phoebe und Piper, die in ihren
schwarz-roten Clubklamotten einfach atemberaubend aussahen. Sie
konnte die Ereignisse der letzten Tage noch immer nicht fassen. Sie
hatte nicht nur ihre Familie, sondern auch eine neue, Ubernatirliche
Bestimmung gefunden. Doch sie wollte sich nicht voreilig freuen. Die
Arbeit in der Sozialstation hatte ihr gezeigt, dass man vorsichtig sein
musste, wenn man neue Beziehungen kniipfen wollte. Deshalb sagte
sie: »Ich bleibe nicht lange. Ich wollte euch nur danken.«

»FUr was?«, fragte Phoebe.

»FUr was?«, stiell Paige hervor. »Du meinst, davon abgesehen,
dass ihr mir das Leben gerettet habt? Ich habe das Geflhl, ich sollte
fur euch mindestens... einen Kuchen backen oder so.«

»Du kochst?«, fragte Piper interessiert.

»Oh, ah, nein, eigentlich nicht«, rdumte Paige mit einem
verlegenen Léacheln ein. Sie sah, wie Pipers Stirnrunzeln zuriickkehrte.

Oh, Mann, dachte Paige, Piper ist wirklich eine harte Nuss. Ich
kann bei diesem Méadchen nicht gewinnen.

»Nun...«, sagte Phoebe, das Thema wechselnd, »wie geht es
Shane?«

»Gut, denke ich«, sagte Paige schulterzuckend. »Nur bin ich mir
nicht ganz sicher, ob er mich wiedersehen will.«
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»Das tut mir Leid«, sagte Phoebe und verzog das Gesicht.

»lch kann es ihm eigentlich nicht veriibeln«, meinte Paige. Sie rang
sich ein L&cheln ab. »Auch wenn ihm nicht ganz klar ist, was mit ihm
passiert ist, so weild er doch, dass etwas Bdses dahinter steckt. Ich bin
sicher, er glaubt, dass es mit mir zu tun hat.«

»Nun«, sagte Piper trocken, »du bist nicht wirklich eine von uns,
solange du nicht mit einem D&mon ausgegangen bist, also
willkommen im Club.«

Phoebe kicherte, wurde aber sofort wieder ernst.

»Kann ich dich etwas fragen?«, sagte sie zu Paige. »Warum hast
du eigentlich Prues Beerdigung besucht? Du kanntest sie doch gar
nicht.«

»Nein, das stimmt«, erwiderte Paige. »Aber — und ich hoffe, dass
dies nicht komisch klingt — ich hatte das Gefuhl, sie auch verloren zu
haben. Ich meine, ich fiihlte mich zu ihr, zu euch allen, hingezogen.«

Sie warf Piper einen Seitenblick zu und fiigte hinzu: »Es war so,
als hatte ein Teil von mir versucht herauszufinden, wer ich wirklich
bin.«

Paige bemerkte, wie Piper und Phoebe einen Blick wechselten.
Dann nahm Phoebe ihre Hand und stand auf. Paige blickte neugierig
zu ihnen hoch und fragte sich, was sie vorhatten.

»Komm, sagte Piper, »wir mdchten dir etwas zeigen.«
»Was zeigen?«, fragte Paige mit einem neugierigen L&cheln.

»Wir wollen dir zeigen, was gute Magie vollbringen kann,
erklarte Phoebe geheimnisvoll.

Schweigend legten die drei jungen Frauen die kurze Strecke nach
Halliwell Manor zurlick. Schweigend stiegen sie die Treppe zum
Dachboden hinauf. Dann ergriff Phoebe wieder Paiges Hand und
flihrte sie zum Buch der Schatten.

Piper Dblatterte in dem Buch wund fand sofort die
Beschworungsformel, die sie suchte, wéahrend Phoebe die Kerzen
anziindete, die in einem Kreis auf dem Boden standen. Dann lasen
Paige und Piper die Zauberformel vor:
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»HOr diese Worte, hdr meine Bitte,
Geist von der anderen Ebene.
Komm zu mir, in unsere Mitte,
Tritt ein in unser Leben.«

Bei dem letzten Wort erflillte jener zunehmend vertraute Wirbel
aus weillen Lichtern den Dachboden. Dann materialisierte vor ihnen
eine wunderschone Frau in einem langen, weillen Gewand. Paige
konnte lange, dunkle Haare, grofle, braune Augen und einen
sinnlichen Korper erkennen. Die Frau blickte verwirrt von Phoebe zu
Piper. Phoebe trat vor und sagte: »Hier ist jemand, den du kennen
lernen solltest... Mom.«

Paige horte das Wort, verstand es aber nicht ganz. Diese Frau
war... sie war... nein, es konnte nicht sein.

»Paige?«, fragte die Frau. lhre Stimme klang wie eine Glocke. Sie
sah Paige jetzt an und ein aufgeregtes Lacheln des Erkennens erschien
auf ihrem Gesicht.

Paige fiel die Kinnlade nach unten. Sie spiirte ein Glucksgefunhl,
wie sie es nie zuvor erlebt hatte.

»Mom?«, stiefd sie hervor.

Dann trat ihre Mutter, die Frau, die zu finden sie sich
vierundzwanzig lange Jahre gewinscht hatte, zu ihr. Der
durchscheinende Korper wurde mit jedem Schritt stofflicher, bis sie,
voriibergehend aus Fleisch und Blut bestehend, vor ihrer unglaubigen
Tochter verharrte.

Paige begriff jetzt, dass sie froh war, dieses neue Hexenleben zu
haben, so schwierig es auch sein mochte. Sie hatte endlich gefunden,
wonach sie sich immer gesehnt hatte — eine Familie.

Ihre Mutter bestatigte dies, indem sie sie in ihre warmen Arme
nahm. Wahrend Paige sie festhielt, erhaschte sie einen Blick auf Piper
und Phoebe, die im Hintergrund lachelten. Sie sah sich auf dem
Uberfillten Dachboden um und horte ihre Mutter zwei schlichte, siiRe
Worte flustern.

»Willkommen daheim.«
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